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& Safety information

@ For your safety and correct operation of
the appliance, read this manual carefully
before installation and use. Always keep
these instructions with the appliance
even if you move or sell it. Users must
fully know the operation and safety fea-
tures of the appliance.

OCoO~NOOOOTOTdWN

Correct use

* The appliance is designed exclusively for
domestic use.

e Only use the appliance to clean household
utensils that are applicable for dishwash-
ers.

¢ Do not put solvents in the appliance. Risk
of explosion.

e Put the knives and all items with sharp
points in the cutlery basket with their
points down. If not, put in a horizontal po-
sition in the main basket.

e Use only branded products for dishwash-
ers (detergent, salt, rinse aid).

¢ [f you open the door while the appliance is
in operation, hot steam can escape. Risk
of skin burns.

* Do not remove dishes from the dishwasher
before the end of the washing programme.

¢ \When the washing programme is comple-
ted, disconnect the mains plug from the
mains socket and close the water tap.

e Only an authorised service engineer can
repair this appliance. Use only original
spare parts.

Setting and starting a washing programme

10
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What to do if... 11
Technical data 13
Installation 13
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Electrical connection 15
Environment concerns 15

Subject to change without notice

e Do not do repairs yourself to prevent injury
and damage to the appliance. Always con-
tact your local Service Force Centre.

General safety

e Persons (including children) with reduced
physical sensory, mental capabilities or
lack of experience and knowledge must
not use the appliance. They must have su-
pervision or instruction for the operation of
the appliance by a person responsible for
their safety.

e Obey the safety instructions from the man-
ufacturer of the dishwasher detergent to
prevent burns to eyes, mouth and throat.

* Do not drink the water from the dishwash-
er. Detergent residues can stay in your ap-
pliance.

e Always close the door when you do not
use the appliance to prevent injury and not
to stumble over the open door.

e Do not sit or stand on the open door.

Child safety

e Only adults can use this appliance. Chil-
dren must get supervision to make sure
that they do not play with the appliance.

o Keep all the packaging away from children.
There is a risk of suffocation.

o Keep all detergents in a safe area. Do not
let children touch the detergents.

* Keep children away from the appliance
when the door is open.



Installation

Make sure that the appliance is not dam-
aged because of transport. Do not con-
nect a damaged appliance. If necessary,
contact the supplier.

Remove all packaging before first use.

A qualified and competent person must do
the electrical installation.

A qualified and competent person must do
the plumbing installation.

Do not change the specifications or modify
this product. Risk of injury and damage to
the appliance.

Do not use the appliance:

Product description

electrolux 3

— if the mains cable or water hoses are
damaged,

— if the control panel, worktop or plinth
area are damaged, that you can get ac-
cess to the inner side of the appliance.

Contact your local Service Force Centre.

Do not drill into the sides of the appliance

to prevent damage to hydraulic and elec-

trical components.

Warning! Carefully obey the
instructions for electrical and water

connections.

Spray arm
Microfilter
Detergent dispenser
Rinse aid dispenser
Flat filter

A salt container
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@ The rating label is on the back of appli-
ance.

Control panel

30l
ra

Programme knob
Start/cancel button
Delay start button
Indicator lights
On/off indicator light

Indicator lights
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The indicator light comes on when the washing
phase or the rinsing phase operates.

The indicator light comes on when the drying
phase operates.

The indicator light comes on when the washing
programme is completed. Auxiliary functions:

¢ | evel of the water softener.

e An alarm if the appliance has a malfunction.

The indicator light comes on when it is necessary
to fill the salt container. Refer to the chapter 'Use
of dishwasher salt'.

The salt indicator light can stay on for some hours,
but it does not have an unwanted effect on the
operation of the appliance.

1) The indicator light is off while a washing programme operates.

Delay start button

Use the delay start button to delay the start
of the washing programme with an interval of
3 hours. Refer to the chapter 'Setting and
starting a washing programme".

Programme knob and on/off indicator

light

® To set a washing programme, turn the
programme knob clockwise or anticlock-
wise. The programme marker on the pro-

gramme knob must agree with one of the

washing programmes on the control pan-

el.

— The on/off indicator light comes on (po-
sition ON).

e To set the appliance to the off position,
turn the programme knob until the pro-
gramme marker agrees with the on/off in-
dicator light.

— The on/off indicator light goes off (posi-
tion OFF).



Use of the appliance
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Refer to the following instructions for each
step of procedure:

1. Make a check if the water softener level
is correct for the water hardness in your
area. If necessary set the water softener.
Fill the salt container with dishwasher salt.
Fill the rinse aid dispenser with rinse aid.
Load cutlery and dishes into the dish-
washer.

oD

Setting the water softener

5. Set the correct washing programme for
the type of load and sail.

6. Fill the detergent dispenser with the cor-
rect quantity of detergent.

7. Start the washing programme.

(4] If you use detergent tablets, refer to the
chapter ‘Use of detergent'.

The water softener removes minerals and
salts from the water supply. Minerals and
salts can have bad effect on the operation of
the appliance.

Water hardness is measured in equivalent
scales:

e German degrees (dH°).

Water hardness

°dH mmol/I °TH
>24 >4.2 >40
22-24 3,9-4,2 39- 40
20- 22 8,5-319 385-139
18- 20 3,2- 3,5 32- 35
16- 18 2,8-3,2 28- 32
13- 16 2,3-2,8 23- 28
10- 13 1,8-2,3 18- 23
7-10 1,2-1,8 12-18
4-7 0.7-1,2 7-12
<4 <0.7 <7

1) No use of salt required.
Electronic adjustment

The water softener is set at the factory

at level 5.

1. Press and hold the start/cancel button.
Turn the programme knob clockwise until
the programme marker agrees with the
first washing programme on the control
panel.

2. Release the start/cancel button when the
on/off indicator light and the start/cancel
indicator light start to flash.

— At the same time, the end indicator
light flashes to show the level of the
water softener.

e French degrees (°TH).

e mmol/I (millimol per litre - international unit
for the hardness of water).

e Clarke.

Adjust the water softener in to the water

hardness in your area. If necessary, contact

your local water authority.

Water hardness
Clarke setting

> 29
27-29
25-27
23- 25
20- 23
17-20
13- 17
9-13

5-9

<5

N WA OO N ® o5

—
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Example:
5 flashes, pause, 5 flashes, pause,
etc... = level 5
3. Press the start/cancel button one time to
increase the water softener level by one
step.
The end indicator light shows the new
level.
4. Turn the programme knob to the off po-
sition to save the operation.
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Use of dishwasher salt

Caution! Only use dishwashers salt.
Types of salt that are not applicable for
dishwashers cause damage to the water
softener.

& Caution! Grains of salt and salty water
on the bottom of the appliance can
cause corrosion. Fill the appliance with
salt before you start a washing
programme to prevent corrosion.

Do these steps to fill the salt container:

1. Turn the cap anticlockwise to open the
salt container.

2. Fill the salt container with 1 litre of water
(only the first operation).

3. Use the funnel to fill the salt container with
salt.

Use of rinse aid

& Caution! Only use branded rinse aid for
dishwashers.
Do not fill the rinse aid dispenser with
other products (e.g. dishwasher clean-
ing agent, liquid detergent). There is a
risk of damage to the appliance.

@ Rinse aid makes it possible to dry the
dishes without streaks and stains.
Rinse aid is automatically added during
the last rinsing phase.

(i) Fillthe rinse aid dispenser when the rinse
aid indicator (B) becomes clear.

Do these steps to fill the rinse aid dispenser:

4. Remove the salt around the opening of
the salt container.

5. Turn the cap clockwise to close the salt
container.

[tis normal that water overflows from the
salt container when you fill it with salt

When you set the water softener to level 1,
the salt indicator light does not stay on.
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1. Press the release button (A) to open the
rinse aid dispenser.

Loading cutlery and dishes
Helpful hints and tips

Caution! Only use the appliance for
household utensils that are applicable
for dishwashers.

Do not use the appliance to clean objects
that can absorb water (sponges, household
cloths, etc.).
* Before you load cutlery and dishes, do
these steps:
— Remove all food remainings and debris.
— Make burnt, remaining food in pans soft.
* While you load cutlery and dishes, do
these steps:
— Load hollow items (e.g. cups, glasses
and pans) with the opening down.
— Make sure that water does not collect in
the container or in a deep base.
— Make sure that cutlery and dishes do not
lie inside one another.
— Make sure that cutlery and dishes do not
cover other cutlery and dishes.
— Make sure that glasses do not touch
other glasses.
— Put small objects in the cutlery basket.
e Plastic items and pans with non-stick
coatings can keep water droplets.

electrolux 7

2. Fill the rinse aid dispenser with rinse aid.
The mark 'max.' shows the maximum
level .

3. Remove the spilled rinse aid with an ab-
sorbent cloth to prevent too much foam
during the subsequent washing pro-
gramme.

4. Close the rinse aid dispenser.

@ The capacity of the rinse aid dispenser
is approximately 150 ml. The quantity of
rinse aid is sufficient for approximately
60 washing programmes.

Adjust the dosage of rinse aid

The appliance is set at the factory at level 1.

You can set the rinse aid dosage between 1

- 6 (1- 6 ml of the rinse aid).

Refer to the washing results (chapter "What

to doif..."). Start with the lowest dosage.

1. Turn the arrow clockwise to increase the
dosage.

2. Increase the dosage if there are water
droplets or limescale on the dishes.

e Plastic items do not dry as well as porce-
lain and steel items.

e Put light items in the main basket. Make
sure that the items do not move.

Caution! Make sure that the spray arm
can move freely before you start a
washing programme.

Primary basket

Arrange the deep dishes and large lids
around the edge of the basket. Arrange items
on and below the cup racks. The water must
come to all parts of the dishes.

You can fold the cup racks to clean high
items.
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Cutlery basket

Warning! Do not put long-bladed knives
in a vertical position to prevent injury.

Arrange long and/or sharp items of cutlery
horizontally in the primary basket. Be careful
with sharp items such as knives.

Use the cutlery basket for:

e Forks and spoons with the handles down.

Use of detergent

@ Only use detergents (powder, liquid or
tablet) that are applicable for dishwash-
ers.

Follow the data on the packaging:

¢ Dosage recommended by the manu-
facturer.

e Storage recommendations.

The instructions on the packaging usu-

ally refer to large dishwashers (12 set-

tings).

(&) Do not use more than the correct quan-
tity of detergent to save an environment.

Fill with detergent
Do these steps to fill the detergent dispenser:

<7

1. Open the lid of the detergent dispenser.
2. Fill the detergent dispenser (A) with de-
tergent.

e Knives with the handles up.

The cutlery basket has a cutlery grid that you
can remove.
Do not let the cutlery bond together.

Make sure that the spray arm can move
freely before you close the door.

3. If you use a washing programme with
prewash phase, put more detergent in
the prewash detergent compartment (B).
The detergent is removed during the pre-
wash phase.

4. Close the lid of the detergent dispenser.

Use of detergent tablets

Put the detergent tablet in the detergent dis-

penser (A).

Detergent tablets contain:

e detergent

* rinse aid

® other cleaning agents.

Do these steps to use detergent tablets:

1. Make sure that the detergent tablets are
applicable for your water hardness. Refer
to the instructions from the manufacturer.

2. Set the lowest levels of water hardness
and rinse aid dosage.

o2 X 7(i] Itis not necessary to fill the salt container
/ //' and the rinse aid dispenser.
I S

Do these steps when the drying results
are not satisfactory:

1. Fill the rinse aid dispenser with rinse aid.
2. Set the rinse aid dosage to position 2.



Do these steps to use the detergent

powder again:

1. Fill the salt container and the rinse aid

dispenser.

2. Setthe water softener to the highest level.

3. Do a washing programme without
dishes.

4. Adjust the water softener. Refer to the

chapter 'Setting the water softener'.

Washing programmes
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5. Adjust the rinse aid dosage.

Different brands of detergent dissolve in
different times. Some detergent tablets
do not have the best cleaning results
during short washing programmes. Use
long washing programmes when you
use detergent tablets to fully remove the

detergent.

Washing programmes

Programme

(>

Heavy soil

~
(@]
°

@=

Normal soil

(o))
[@)]
o

ECO

55°1)

Normal soil

Normal or light
soil

=3

50°

E
4 Light soil
40°
1) Test programme for test institutes
Consumption values

Crockery, cut-

Prewash
Main wash

lery, pots and 2 intermediate rinses
pans Final rinse
Drying
Prewash
Main wash
Crogﬁﬁ;y il 1 intermediate rinse
&4 Final rinse
Drying
Prewash
Main wash
Crogﬁﬁ;y il 1 intermediate rinse
it Final rinse
Drying
Main wash
Crockery and 1 intermediate rinse
cutlery Final rinse
Drying
i Main wash
Delicate crock- 4 mediate rinse
eryand glass-  ping) ringe
ware Drying

Degs':if of Type of load Programme description

Programme Programme duration |Energy consumption | Water consumption
(in minutes) (in kWh) (in litres)

A
& 117
70°
B
22 94
65°
c
ECO 157

55°1)

1,15 9
0,80 7
0,63 7
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Programme Programme duration |Energy consumption | Water consumption
(in minutes) (in kWh) (in litres)
D
36 0,40 6

_—-@w

50°
E

4 31
40°
1) Test programme for test institutes

(1] The consumption values are intended as
a guide and depends on the pressure
and the temperature of the water and al-

0,35 6

so by the variations of the power supply
and the amount of dishes.

Setting and starting a washing programme

Do these steps to set and start a washing

programme:

1. Close the door.

2. Turn the programme knob to set the
washing programme. Refer to the chap-
ter ‘Washing programmes'.

— The on/off indicator light comes on.
— The phase indicator light for the wash-
ing programme starts to flash.

3. Press the start/cancel button.

— The washing programme starts auto-
matically.

— The start/cancel indicator light comes
on.

— When the programme starts, only the
phase in progress indicator light stays
on.

When the washing programme oper-
ates, you cannot change the pro-
gramme. Cancel the washing pro-
gramme.

Warning! Only interrupt or cancel a
washing programme if necessary.

Caution! Open the door carefully. Hot
steam can come free.

Cancelling a washing programme

¢ Press and hold the start/cancel button for
approximately 5 seconds.
— The start/cancel indicator light goes off.
— The phase indicator lights starts to flash.
The washing programme is cancelled.
At this time you can do these steps:
1. Switch off the appliance.
2. Set a new washing programme.

Fill the detergent dispenser with detergent
before you set a new washing programme.

Interrupting a washing programme

Open the door.

e The programme stops.

Close the door.

* The programme continues from the point
of interruption.

Setting and starting a washing
programme with delay start

1. Set a washing programme.
2. Press the delay start button.
— The delay start indicator light comes
on.
3. Press the start/cancel button.

— The countdown of the delay start

starts.

— The phase indicator lights go off.
When the countdown is completed, the
washing programme automatically starts.
* The delay start indicator light goes off.
e The phase indicator light comes on.

@ Do not open the door during the count-
down to prevent interruption of the
countdown. When you close the door
again, the countdown continues from
the point of interruption.

Cancelling a delay start:
1. Press and hold the start/cancel button for
approximately 5 seconds.
— The start/cancel indicator light and de-
lay start indicator light go off.
— The phase indicator lights start to flash.
2. Press the start/cancel button to start the
washing programme.



End of the washing programme

Switch off the appliance in these conditions:
e The appliance stops automatically.

e The end indicator light comes on.

For better drying results, keep the door ajar
for some minutes before you remove the
dishes.

Care and cleaning

Warning! Switch the appliance off
before you clean the filters.

Cleaning the filters

& Caution! Do not use the appliance
without filters. Make sure that the
installation of the filters is correct.
Incorrect installation will cause
unsatisfactory washing results and
damage to the appliance.

The dishwasher has 2 filters:
1. microfilter
2. flat filter

Do these steps to clean the filters:

1. Open the door.

2. Remove the basket.

3. Remove the filters in the bottom of the
appliance.

4. Clean the filters below running water.

5. Put the filters back.

6. Turn the microfilter clockwise to lock it.

What to do if...

The appliance does not start or stops during
operation.

electrolux 11

Let the dishes cool down before you remove
them from the appliance. Hot dishes are
easily damaged.

7. Close the door.

Cleaning the spray arm

Regularly examine the spray arm. Remove
remaining food from the holes in the spray

arm.

Do these steps to remove the spray arm:
1. Turn the nut anticlockwise.

2. Remove the spray arm.

3. Fully clean the holes.

External cleaning

Clean the external surfaces of the appliance
and control panel with a damp soft cloth.
Only use neutral detergents. Do not use
abrasive products, scouring pads or solvents
(acetone, trichloroethylene etc...).

Frost precautions

& Caution! Do not install the appliance
where the temperature is below 0 °C.
The manufacturer is not responsible for
damage because of frost.

If not possible, empty the appliance and
close the door. Disconnect the water inlet
hose and remove water from the water inlet
hose.

If there is a fault, first try to find a solution to
the problem yourself. If you cannot find a sol-
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ution to the problem yourself, contact the
Service Force Centre.

Fault code and malfunction Possible cause and solution

e continuous flash of the start/can- e The water tap is blocked or furred with limescale.

cel indicator light Clean the water tap.
¢ 1 flash of the end indicator light ® The water tap is closed.
The dishwasher does not fill with wa- Open the water tap.
ter e The filter in the water inlet hose is blocked.

Clean the filter.

e The connection of the water inlet hose is not correct. The
hose can be kinked or squashed.
Make sure that the connection is correct.

e continuous flash of the start/can- e There is a blockage in the sink spigot.

cel indicator light Clean the sink spigot.
¢ 2 flashes of the end indicator light e The connection of the water drain hose is not correct. The
The dishwasher will not drain hose can be kinked or squashed.

Make sure that the connection is correct.

e the drain pump operates continu- e Close the water tap and contact your local Service Force
ously Centre.

¢ allindicators lights on the control
panel go off

The anti-flood device operates

The programme does not start * The appliance door is not closed.

Close the door.

* Mains plug is not connected in.
Put in the mains.

* The fuse has blown out in the household fuse box.
Replace the fuse.

e Delay start is set.
Cancel the delay start to start the programme immediately.

After the check, switch on the appliance. The ¢ Product number (PNC)

programme continues from the point of in- e Serial number (S.N.)
terruption. If the malfunction shows again, For these data, refer to the rating plate.
contact your Service Force Centre. Write the necessary data here:
These data are necessary to help you quickly  Model description : ..........
and correctly: Product number : ..........
e Model (Mod.) Serial number : ..........
The cleaning results are not satisfactory
The dishes are not clean ® The selected washing programme is not applicable for the type of
load and sail.
e The basket is loaded incorrectly so that water cannot reach all sur-
faces.
e Spray arm does not turn freely because of incorrect arrangement of
the load.

e The filters are dirty or not correctly installed.
e The quantity of detergent is too little or missing.

Limescales particles on the e The salt container is empty.
dishes * The water softener is adjusted on a wrong level.
® The salt container cap is not closed correctly.

The dishes are wet and dull ¢ No rinse aid has been used.
e The rinse aid dispenser is empty.

There are streaks, milky spots e Decrease the rinse aid dosage.
or a bluish coating on glasses
and dishes
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The cleaning results are not satisfactory

Dry water drop signs on
glasses and dishes

Technical data

® Increase rinse aid dosage.
e The detergent can be the cause.

Width
Height
Depth

Dimensions

Electrical connection - Voltage -

Overall power - Fuse of appliance.

Water supply pressure Minimum
Maximum

Capacity

Installation

54,5 cm
44,7 cm
48,0-49,0 cm

Data on the electrical connection are on the rating plate on the back

0,8 bar (0,08 MPa)
10 bar (1,0 MPa)

6 place settings

Warning! Make sure that mains plug is
disconnected from the mains socket
during installation.

Fitting the appliance

Put the appliance adjacent to a water tap and
a drain.

When you put the appliance in place, make

sure that the water hoses are not kinked or

squashed.

Install the appliance on a kitchen sink, work-
top or built-in..

Positioning
Install the dishwasher into the furniture of the
kitchen.

Min 450 + 5

TCat

Make sure that the dimensions of the recess
agree with the given dimensions.

Make sure that there are openings in the fur-
niture for the inlet hose, the water drain hose
and the mains cable.

Adjusting the level of the appliance

Make sure that the appliance is level to close
and seal the door correctly. If the level of the
appliance is correct, the door does not catch
on the sides of the cabinet. If the door does
not close correctly, loosen or tighten the ad-
justable feet until the appliance is level.
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Water connection

Inlet hose

The appliance has safety features to prevent
that the water in the appliance goes back into
the drinking water system.

Connected the appliance to a hot (max. 60°)
or cold water supply.

If the hot water comes from alternative sour-
ces of energy that are more environmentally
friendly (e.g. solar or photovoltaic panels and
aeolian), use a hot water supply to decrease
energy consumption.

It is important that a water tap or stopcock is
near the dishwasher with easy access.
Connect the inlet hose to a water tap with an
external thread of 3/4”. If it is necessary, use
the restrictor 1/2".

If the water inlet hose is too short, replace the
water inlet hose with an applicable, longer
high-pressure hose. Do not connect an ex-
tension hose.

To suit the installation, it is possible to turn
the end of the hose that is connected to the
dishwasher. Do these steps :

1. Loosen the retaining nut.

2. Turn the hose.

3. Tighten the retaining nut.

Warning! Make sure that the retaining
nut and all other connections are tight
before you move the dishwasher into
position.

Warning! Always use a new water inlet
hose. Do not use connection hoses from
an old appliance.

Drain hose

The appliance has water safety system to
prevent water damage. If there is a malfunc-
tion, the drain pump automatically starts to
drain the remaining water out of the dish-
washer.

/N Warning! Only if the dishwasher is
connected to the mains socket, the
water safety system operates when the
dishwasher is off.

2 procedures are possible to install the water
drain hose :
1. Attach the plastic curve supplied at the
end of the hose.
Put the water drain hose in the sink.
2. Connect the water drain hose to the wa-
ter drain system.
The hose must be less than 75 cm above
the bottom of the dishwasher to prevent
incorrect operation of appliance.
If you connect the water drain hose to a trap
spigot under the sink, remove the plastic
membrane (A). If you do not remove the
membrane, remaining food can cause a
blockage in the drain hose spigot



Electrical connection

& Warning! The manufacturer is not
responsible if you do not follow these
safety precautions.

Ground the appliance according to safe-
ty precautions.

Make sure that the rated voltage and
type of power on the rating plate agree
with the voltage and the power of the lo-
cal power supply.

Always use a correctly installed shock-
proof socket.

Environment concerns

The symbol X onthe product or on its
packaging indicates that this product may
not be treated as household waste. Instead
it should be taken to the appropriate
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this
product, please contact your local council,
your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

The packaging materials are environmentally
friendly and can be recycled. The plastic
components are identified by markings, e.g.
>PE<, >PS<, etc. Discard the packaging
materials in the applicable container at the
community waste disposal facilities.

Warning! To discard the appliance,

follow the procedure:

¢ Pull the mains plug out of the socket.

e Cut off the mains cable and mains
plug and discard them.

electrolux 156

Do not use multi-way plugs, connectors
and extension cables. There is a risk of
fire.

Do not replace the mains cable yourself.
Contact the Service Force Centre.
Make sure that the mains plug is acces-
sible after installation.

Do not pull the mains cable to discon-
nect the appliance. Always pull the
mains plug.

e Discard the door catch. This prevents
the children to close themselves in-
side the appliance and endanger their
lives.
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Electrolux. Thinking of you.
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BaaTe To TTAPOV EYXEIPIDIO TTPOTEKTIKA
TIPIV OTTO TNV EYKATACTACN KAl TN XPr-
an. duAaaaoeTe TTAVTA TIG 0BNYiEG AUTEG
padi ge TN GUOKEUT, AKOUN KAl €AV JE-
TAKOMITETE 1} TTOUAROETE TN guakeur). Ol
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* Mn xpnaoipotroigite diaAUTEG OTN QU-
akeun. Kivduvog ékpnéng.

» TotroBeTeiTe Ta payaipia Kar GAAO QvTIKEI-
MEVA PE aIXUNEA AKPa aTo KAAAGO! yia Ta
MaxaipoTripouva pe To aixunpeo akpo
TTPOG TA KATW. Z€ QVTIOETN TTEPITITWAN,
TOTTOBETEITE T O€E OPICOVTIa BETN OTO KU-
pIO KOAGOI.

* XpPNOIUOTIOIEITE HOVO TTPOIOVTA YIa TTAU-
VTNPIa TATWY (ATTOPPUTTAVTIKO, OAATI,
AQUTTPUVTIKO).

» Edav avoitete TNV TTOPTA OTAV ASITOUPYEI N
guokeun, ptropei va diaguyel {eaTog
aTpoG. Kivouvog depuaTIKWwV EYKAUUG-
TWV.

Mpoypdupata TAUGNG 24
EmiAoyn kai évapén evog TpoypappaTog

TAUONG 25
®dpovTida Kal kabdpiopa 26
Ti va KAveTe av... 27
TeXVIKA XApAKTNPIOTIKA 29
EykaraaTtaon 29
2Uvdean vepou 30
HAekTpIKr) gUVdEDN 31
MepiBaAAovTiKa BEpaTa 31

Y1okeital ag aAAayeg Xwpig TTpoeidroinan

* Mnv agaipeite T TIATA ATTO TO TTAUVTAPIO
TMATWV TTPIV atTd TO TEAOG TOU TTPOYPAU-
HaTog TTAUONG.

» Otav oAokAnpwoEei TO TTPOYPAUUA TTAU-
ang, aTTOCUVOEETE TO PIG TPOPODOTiag
arro Tnv TTpida Kail KAEiveTe Tn Bpuon ve-
pou.

» H guokeun auTh TTPETTEN VA ETTIOKEUACETAI
HOVOo aTTo £€0UCIODOTNHEVO TEXVIKO TEP-
Big. XpnaipoTtrolgite Povo yvhala avtaA-
AQGKTIKA.

+ [a va arro@elyovTal Ol TPAUPATIGUOI Kal
N ¢NUIG aTn OUOKEU, UNV KAVETE £TEIG TIG
ETTIOKEVEG. ETTIKOIVWVEITE TTAVTA PE TO
Kévtpo Z€pRIG TNG TTEPIOXNG TOG.

leviki) aoc@daAcia

» H oguokeun dev TTPETTEN VA XPNTILOTTOIEI-
TaI ATTO ATOUA (CUUTTEPIAQUBAVOUEVWY
TTaIdIWV) PE PEIWPEVEG CWHATIKEG, QIaOn-
TNPIOKEG 1 DIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1 E EA-
Aelyn epTeipiag Kal yvwaoswyv. Ta dropa
QAUTA TTPETTEI VA BpigKovTal UTTO ETTITHEN-
an n va £€xouv AARel odnyieg OXETIKA e T
XPAON TNG GUOKEUNG OTTO KATTOIO ATOHO
TTOU €ival UTTEUBUVO YIa TNV ATQAAEIX
TOUG.

» AkoAouBeite TTavTa TIG 00nYieg aag@aAeiag
TTOU TTOPEXOVTAI ATTO TOV KATOOKEUAQDTH)
TOU QTTOPPUTTAVTIKOU TTIATWY, WATE va
aTmoPeuxBoUV eyKaUaTa aTA YATIA, TO
aTOMA KAl TO QAPUYYA.



* Mnv TTiveTE TO VEPO TTOU UTTAPXEI OTO TTAU-
VTNPIO TTIATWV. ZTN CUOKEUN TTOPAPEVOUV
UTTOAEIJPATO ATTOPPUTTAVTIKOU.

KAgiveTte TTAVTA TNV TTOPTA OTAV BEV XPN-
OIMOTTOIEITE TN GUTKEUN, WATE VA ATTO-
@euxBei 0 KivOUVOG TPaAUUATITUOU KOl
QVOTPOTIAG AOYW TNG AVOIKTAG TTOPTAG.
Mnv KABeaTE KAl PN OTEKETTE TTAVW OTNV
QVOIKTH TTOPTA.

Ag@dAcia yia Ta TTaidid

» H guokeur auTr TTPETTEI VO XPNCIUOTTOIEI-
TOI HOVO aTTO EVAAIKEG. Ta TTaIOIA TTPETTEI
va BpigkovTal utté €TITAPNAON, WATE dla-
g@alioTei OTI dev TTAICOUV PE TN TUTKEUN.
PulaoaeTe OAa Ta UAIKA TNG CUOKEUATiag
pakpid atro Ta Taidid. YTapyel Kivduvog
aougiag.

duAaoaETE OAQ TO ATTOPPUTTAVTIKA T€
ag@aAn Trepioxn. Ta Taidid dev TTPETTEN
Va €PXOVTAl O€ ETTAPN € ATTOPPUTTAVTIKA.
KpataTte Ta Taidid Jakpid atré Tn gu-
OKEUN OTav n TOPTA Eival AVOIKTH.

EykardoTaon

» BeBaiwBeite 0TI N guakeun dev £Xel UTTO-
oTel gNUIA KaTA TN JETagopd. Mn auvdge-
TE TN GUOKEUT €AV £XEI UTTOOTEI ¢nuId. Eav
OTTQAUTEITAI, ETTIKOIVWVAJTE HE TOV TTPOUN-
BeuTn.
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AgaipéaTte OAa Ta UAIKG TUOKEUATIag

TTPIV ATTO TNV TTPWTN XPNaN.

H NAEKTPIKN EYKOTAOTACN TTPETTEI VO EKTE-

Agital atro KatdAANAa KaTapTIoPEVO ATo-

Mo.

H udpauAIKn eyKaTaaTaagn TTPETTEI VO

EKTEAEITAI OTTO KOTAAANAQ KATAPTIGUEVO

aropo.

Mnv aAAGZeTE TIG TTPOBIAYPOPES KAl PNV

TPOTIOTTOIEITE AUTO TO TIPOIOV. YTTAPXEI

Kivduvog TpauUaTIGUOU Kai BAABNG TNG

OUOKEUNG.

Mn XpNOIUOTTOIEITE TN TUOKEUN:

— gav 10 kKaAwdio Tpoodoaiag 1 ol cw-
AAVEG VEPOU £XOUV UTTOOTEI CNId,

— €dv o TTivaKag eAéyXou, o TTAYKOG 1 N
Bdon €xouv utroaTei {nuId, PE OTTOTE-
Aeagpa va pnv gival duvatn n Tpdaaan
OTO E0WTEPIKO TNG TUOKEUNG.

EmiKoivwvnaTe pe 1o KEVTPO aEPPIG TNG

TIEPIOXNG OAG.

Mnv avoiyeTe OTTEG aTa TTAdIVA TUAMATO

TNG OUTKEUNG, WATE VA aTTOPEUXOEi N

BAGRN Twv USPAUAIKWY Kal NAEKTPIKWY

aToIXEiWV.

MPOEIAOMOIHZH Tnpeite TTPOTEKTIKA
TIG 00NYiEG yIa TIG NAEKTPIKEG TUVOETEIG
Kal TIG JUVOETEIG VEPOU.
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Mepiypagr TPOIOVTOG

EkToeuTripac vepou
Mikpo@iATpO

©nKnN aTTOPPUTTAVTIKOU
OnKn AauTTPUVTIKOU
Emimedo @iATpo

B ©nkn aiatiou

(1] H mvakida Texvikwv aToixeiwv Bpioke-
TaI gTNV TTIOW TTAEUPA TNG CUTOKEUNG.

Mivakag xeipiotTnpiwv
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AIgKOTITNG TTPOYPAPPATOG
MAAKTPO eKkKivnang/akUupwang
MARKTPO KABUATEPNONG EKKIVNONG
EvOeIkTIKEG AuyVieg

EvdeikTikr) Auyvia On/off
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EVOEIKTIKEG AU ViEG

m

W

=l

H evOeIkTIKr Auxvia avafel katd Tn ¢aan TAUang
n &eRydAparog.

H evdeikTikr Auxvia avaper katd Tn @Aaan ate-
YVWUATOG.

H evoeIkTIKA Auxvia avafel oTav oAokAnpwoei To

TTPOYpPappa TTAUONG. BonBnTikEG Asitoupyieg:

* gmiTedO ATTOOKANPUVTH VEPOU,

* gUVAYEPHOG O€ TIEPITITWAN BUTAEITOUPYIOG
TNG GUOKEUNG.

H evdeIkTIKA Auxvia avapel 6tav TTPETTEI Vo YEUI-
aete TN Brkn aAaTiou. AvarpEETe aTnv evoTnTa
"Xprian aAatiol yia TTAUVTHPIA THIATWV".

H evdeIKTIKr Auxvia aAaTiou PTTopEi va TTapapei-
VEI EVEPYOTTOINMEVN VIO HEPIKEG WPEG, WATOTO
OEV UTTAPXOUV aVeTTIBUUNTEG ETIOPATEIG YIa TN
A€IToupyia TNG GUOKEUNG.

1) H evdeikTikr) Auyvia ofrjvel 6Tav ekTeAeital éva TTpoypaupa TTAUGNG.

MAAKTPO KABUOTEPNONG EKKIVNONG
XpnaipoTroInaTe To TTANKTPO KaBuaTépnang
€KKIVNONG, yIa va KABUCTEPATETE TNV EKKi-
vNan Tou TTPOYPAUHATOG TTAUCNG Yia O1d-
atnua 3 wpwv. AvaTtpéETe aTny TTOPAYPAPO
"PUBuION Kal EKKivnan TTPOYPAPPATOG TTAU-
ong".
AIaKOTITNG TTPOYPAUKATOG KAl EVOEIKTIKN
Auyvia on/off
* TNa va pubpigeTe £éva TTPOYPAUHA TTAU-
ang, TTEPIGTPEWTE TO SIAKOTITN TTPOYPAH-
parog deloaTpoa ) apiatepdaTpoga. O

Xprion TNG CUOKEUNG

AvaTpECTe OTIG GUYKEKPIYEVEG OBNYiEG TTOU

TTapéxovTal yia kabe Bripa Tng diadikaagiag.

1. EAéyEre €av 10 emmiedo ammoagkAnpuvn
vepoU gival cwaTo yia To BaBud akAn-
pPOTNTOG TOU VEPOU OTNV TTEPIOXA TOG.
Edv armraiteital, puBpioTe Tov amTOTKAN-
puvTnH vEPOU.

2. TepiaTe TN BAKN aAaTioU pE aAATI yIa
TTAUVTAPIO TTIATWV.

3. TepioTe TN BAKN AAUTTPUVTIKOU pE Aap-
TTPUVTIKO.

€VOEIKTNG TTPOYPAPUOTOG OTO BIOKOTITN

TTPOYPAPUOTOG TTPETTEI VA AVTIOTOIXEI OE

€va atro Ta TTPoypPappaTa TTAUGNG aToV

TTivaka eAéyxou.

— H evdeikTiki Auxvia on/off avaper (B¢-
an ON).

« Tla va aTevePYOTTOINTETE TN TUJKEUN,
TIEPITTPEWTE TO OIAKOTITN TTPOYPAPHATOG
MEXPI O EVOEIKTNG TTPOYPAUMATOG VO avTI-
aToixei atnv evoeIKTIKA Auxvia on/off.

— H evdeikTiki Auxvia on/off afrjvel (B¢-
on OFF).

4. TomoBeTrOTE TA HOXAIPOTTIPOUVA Kal TO
AT OTO TTAUVTAPIO TTIATWV.

5. PubBpioTe T0 0WaATO TTPOYPAUHa TTAUGNG
avaAoya e Tov TUTTO QOpPTiou Kal To Bab-
Ho AepwpaTog.

6. epiaTe TN BAKN ATTOPPUTTAVTIKOU WE TN
OwaTH TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU.

7. Evepyotroinate 1o Tpoypappa mAUanG.

@ Av XPnOILOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO O€
MOP®N TOUTTAETWY, QVOTPEETE OTO KE-
@aAaio "Xprian atroppuTravtikou".
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PUBpIon Tou atrogkAupnVTH vEPOU

O atrogKANPUVTNG VEPOU ATTOUAKPUVEI TA
METAAAIKG gToIXEia Kl Ta GAQTA OTTO TNV TTA-
poxr vepou. Ta HETAAAIKG OTOIXEIQ KAl TO
alara €mOpoUV apvnTIKG aTn ASIToupyia
TNG GUOKEUNG.

H gkAnpoTtnTa TOU VEPOU WETPATAI € IT0-

BUvVaEG KAIPOKEG:
* [eppavikoi Babuoi (dH®),
2KkAnpoTNnTa VEPOU
°dH mmol/l °TH
>24 >4,2 >40
22- 24 3,9-4,2 39-40
20- 22 3,5-3,9 35- 39
18- 20 3,2-35 32- 35
16- 18 2,8-3,2 28- 32
13- 16 2,3-2,8 23- 28
10- 13 1,8-2,3 18- 23
7-10 1,2-1,8 12- 18
4-7 0,7-1,2 7-12
<4 <0,7 <7
1) Aev amaiteital Xprian aAatiouU.
HAekTpOoVIKEG pUBLiTEIg

O amookAnpuvTr|g vepoU pubuileTal ammd To

gpyooTdoio oo emiTedo 5.

1. TlatAaTe TTAPATETAPEVA TO TTANKTPO €K-
Kivnang/akUupwang. MepiaTpéwrTe 10 dia-
KOTITN TTPOYPAUUATOG JeEIOaTPOPA -
XP! 0 EVOEIKTNG TTPOYPAPUATOG VO QVTI-
OTOIXEI OTO TTPWTO TTPOYPAMKA TTAUGNG
aTOV TTiVAKQO EAEYXOU.

2. AonaTe 10 TTARKTPO £KKivnang/akUupw-
ang otav n eveIkTIKA Auxvia on/off kai n
€VOEIKTIK) Auxvia eKKivnang/akupwang
apyigouv va avapBoafrvouv.

— X710 dIAaTNA AUTO, N EVOEIKTIKN Au-
xVvia TEAoug avaBoafrvel kal uTTodel-

» [aAAikoi BaBpoi (°TH),

* mmol/l (millimol avéa Aitpo - dieBvng po-
vada yia Tn gKANPOTNTA TOU VEPOU),

+ Clarke.

PuBuilete TOv amrOGKANPUVTH VEPOU avAaAo-

ya Je To BaBpd akAnpoTNTAG TOU VEPOU aThV

Teploxn oag. Edv atraiteital, £MIKOIVWVATTE

ME TIG TOTTIKEG APXES UDPOBOTNONG.

PUBuIon akAnpo-
Clarke TnTag vepou

>29 10
27- 29 9
25-27
23-25
20- 23
17-20
13-17
9- 13

5-9

<5

N W b O OO N

i

KVUEI TO ETTITTESO TOU ATTOTKANPUVTH
vEPOU.
Mapadeiypa:
5 avaAaptiég, ravan, 5 avaAaptég,
TTAUATN, KATT... = gTTiTredo 5
3. MarthaTe pia @opd To TTAAKTPO EKKivVN-
ang/akupwang, yia va AQuENTETE TO €TTi-
€S0 TOU OTTOGKANPUVTHA VEPOU KaTA pia
BaBpida.
H evOeIkTIKr Auyvia TEAOUG UTTOSEIKVUEI
TO VEO ETTITTEDO.
4. TMepiaTpEWTE TO BIAKOTITN TTPOYPAUO-
T0G 0T B¢an off yia amoBrkeuaon Tng
d1adikaaiag.

Xpnan aAaTiou yia TTAUVTAPIO TTIATWYV

/N NMPOZOXH XpnoipoTroigite HOVo aAaT
yia TTAuvTApIa TdTwy. H xpran Tuttwy
aAatioU TTou dev gival KataAAnAol yia
TAUVTAPIC TTIATWY PTTOPEI Va 0dNyNaEl
aTtnv PokAnan BAGBNg atov
QATTOTKANPUVTH VEPOU.

& MPOZOXH O1 kokkol aAaTiou Kal To
VEPO PE OAATI TO KATW PEPOG TNG

OUOKEUNG UTTOPEI VO TTPOKAAETOUV
d1aBpwan. MepiaTte TN GUTKEUN PE AAATI
TIPIV OTTO TNV EVEPYOTTOINGN TOU
TTPOYPAPUATOG TTAUCNG YIa ThV
QATTOQUYN TUXOV dIGBPWanG.

AKoAoUBRaTE Ta TTAPAKATW BAMATA, YIA VA
YEMIOETE TN Orjkn aAaTiov:



. MepioTpéwTe apIOTELOATPOPA TO KATTA-
Kl, Y10 VO avoiEeTe T Brkn aAaTiou.
epioTe TN Brikn aAamiou pe 1 AiTpo vepou
(uovo yia Tnv TpwTn AgImoupyia).
XpPNOIYOTTOINGTTE TO XWVi, YIa VA YEMITETE
N 6AKN aAaTiou Pe aAdTi.

Xpran AQuTTPUVTIKOU

A\

()

(1]

MPOZOXH XpnaiyoTtrolgite povo
AQUTTPUVTIKO YIO TTAUVTHPIO TTIATWY.
Mn yepiCeTe TTOTE TN BrKN AQUTTPUVTIKOU
pe otroladnTroTe AAAN ouaia (TT.X. KO-
BapiaTiKG TTAUVTNPiOU TIATWY, UYPO
aTTOPPUTTAVTIKO). YTTAPXE! KivOuvog
BAGBNG TNG GUOKEUNG.

Me 10 AQUTTPUVTIKO TO TTIATA OTEYVW-
VOUV XWPig anuadia r) KnAideg.

To AQUTTPUVTIKO TTPOCTIBETAI AUTOMATA
KaTda TNV TeAeuTaia @aan EeRyaApaTog.

[epioTe TN BAKN AaPTTPUVTIKOU, 6TAV N
¢vdeIgn AaptrpuvTikou (B) yivel diauyng.

AkoAouBnaTe Ta TTOPAKATW BrAATa, yia va
YEMIOETE TN BKN AQUTTPUVTIKOU:
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4. ATTOPOKPUVETE TO OAATI YUpW aTTO TO
avolypa TnG Brkng aAartiou.

5. MepioTpewTe OeEI6ATPOPA TO KATTAKI, VIO
va KAgigeTe TN BrKn aAaTiou.

H utrepyeihion vepou atn Brkn aAaTiou
KOTA TNV TTAAPWAN €ival QUAIOAOYIKN

Ortav pubuigeTte TOV ATTOTGKANPUVTA VEPOU
aTo emitedo 1, n evOEIKTIKN Auxvia aAaTiou
OEV TTAPAPEVEI AVAPUEVN.

1. MatnaTe 10 KoupTTi amag@aiiong (A),
yla va avoigeTe TN BAKN AQUTTPUVTIKOU.

2. TepioTe TN BKN AQUTTPUVTIKOU PE Aap-
TPUVTIKO. H €vdein 'max.’ (u€y.) utro-
OeIKVUEI TN PEYIOTN OTABWUN.
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3. ATToPaKPUVETE TUXOV AQUTTPUVTIKO TTOU
€XEl XUBEI PE Eva aTTopPOPNTIKO TTaVi,
WAOTE VA ATTOPEUXDOEI O aXNUATITUOG
uTTEPBOAIKOU a@pOoU KaTd Tn SIAPKEIT
TOU ETTOUEVOU TTPOYPANHATOG TTAUCNG.

4. KAeioTte Tn BAKN AQUTTPUVTIKOU.

@ H xwpnTiKoTNTa TNG BAKNG AQPTTPUVTI-
Kou eival Trepitrou 150 ml. H mogdétnTa
AQpTTPUVTIKOU ETTAPKE yIa TTEPiTTOU 60
TTpoypappaTa TTAUGNG.

PUBuIon Tng 560ng AauTTPUVTIKOU

H guokeun éxel pubuIaTei a1To TO £PYOaTA-
alo gTo emmitedo 1.

Mrropeite va puBpiagete Tn d6an AAUTTPUVTI-

KoU WETAEU 1 - 6 (1- 6 ml AapuTrpuvTiKoU).

Avarpegte ata amoteAéapara TAuang ("Ti

VO KAVETE €AV..."). ZEKIVATTE PE TN PIKPOTEPN

doan.

1. MepioTpéwTe TO BEAOG deCIGATPOPA IO
auénan Tng doagoAoyiag.

2. Augnare Tn 660N €Av UTTAPXOUV aTAYO-
VEG vePOU 1) eTTIKOBIOEIG aogBeaTiou aTa
maTa.

POPTWHA TWV PAXAIPOTTIPDOUVWY KAl TWV TTIATWV

2uUpBOUAég

/I\ NMPOZOXH XpnaiuoTroieire T GUOKEUN
MOVO VIO OIKIOKG OKEUN TTOU gival
KATAAANAQ yIa TTAUVTAPIA TTIATWY.

Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUGKEUNR YIA TOV Ka-
BapITHO QVTIKEIMEVWY TTOU PTTOPET va aTrop-
poenaouyv vepo (CPouyyapIa, TTavIA OIKIa-
KNG XPriong, KAT.).

« Tpiv TOTTOBETATETE PAXAIPOTTIPOUVA KAl
mATA, aKOAOUBNOTE TA TTAPAKATW PBrpa-
T
— ATTOPOKPUVETE OAQ TO UTTOAEIpUATO

TPOPWV.

— MaAaKWVETE Ta UTTOAEIPJUOTA KAPEVWV
TPOPWV OTA TAYIA.

 [Ma va TOTToBETATETE PaxaIpoTTipouva Kal
TMATA, AKOAOUOAOTE T TTAPAKATW BRO-
Q!

— TotroBeTeiTe TA KOIAQ QVTIKEIMEVA (TT.X.
QNITCAvIa, TTOTNPIA, KATOAPOAEG) PE TO
AvOoIyUa TTPOG Ta KATW.

— BeBaiwbeite 0TI Oev GUYKEVTPULIVETAI VE-
PO aTo doxeio N g€ pia Babia Baan.

— BeBaiwBeite 0TI Ta paxaipoTTipouva Kal
Ta TATA OV EITXWPOUV TO €va aTO AA-
Ao.

— BeBaiwBeite 0TI Ta axaipoTTipouva Kal
TQ MATA OV KAAUTITOUV GAAQ paxaipo-
TTipouva Kai Tdra.

— BeBaiwbeite 611 Ta TTOTAPIO dEV £PXO-
vTal o€ TTa@n pe GAAa TToThPIa.

— TotroBeteite MIKPA QVTIKEIMEVA OTO Ka-
AGBI yia Ta paxaipoTTipouva.

» Ta TAAOTIKA QVTIKEIPJEVA KAl Ol KATTAPO-
AEG PE AVTIKOAANTIKEG ETTIOTPWOEIG TUY-
KPaTOUV OTAYOVEG VEPOU.

* Ta TTAAOTIKA QVTIKEIJEVA OEV OTEYVWVOUV
10600 KAAG OTO TA QVTIKEIPEVA OTTO TTOP-
ageAavn ) xaAupa.

» TotroBeTeiTe TA EAAPPIA AVTIKEIUEVA TTO
KUpPIO KOAAGOI. BeBaiwBeite OTI Ta QvTIKEI-
Meva Oev PETAKIVOUVTA.

/N MPOZOXH BeBaiwBsite 611 0
EKTOLEUTNPAG VEPOU UTTOPEI VO
peTaKIvnOei eEAeUBEPa TTPIV ATTO THV
€KKivNan €vOG TTPOYPAUKATOG TTAUCNG.

KUplo kaAaoi

TakroTrolgite Ta BaBIa TTATA KAl TA JEyAAa
KOTTAKIO YUPW OTTO TIG TTAEUPEG TOU KOAQ-
010U. TAKTOTTOIEITE TA AVTIKEIPEVA TTAVW KOl
KATW aTro TIG OXAPEG yia Ta @AIT¢avia. To
VEPO TTPETTEI VA EI0XWPEI a€ OAA TA PEPN TWV
TMATWY.

Mrropeite va SITTAWOETE Ta OXAPEG VIO TA
QAITCavIa yia ToV KaBoPIoUS AVTIKEINEVWY
ME pEyaAo UWoG.
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KaAdab1 yia Ta payaipotripouva

/N MPOEIAOMOIHZH Mnv Totobeteite
payaipia Pe HEYAAOU PRKOUG AETTIOEG OE
KaTakOpu®n B€an yia TNV amopuyn
TPAUUOTIGHWV.

TakToTrolgiTeE YNAG avTIKEIEVA /KAl QIXpN-

pa PaxaipoTtripouva ge opifovTia Béan aTo

KUpIo KOAAOI. Atraiteital Idiaitepn TTpogoxn

ME aixuned avTiKeiyeva OTTwG paxaipia.

XpNOIPOTTOIEITE TO KAAGBI yIa T HAXAIPOTTi-

pouva yia:

* TTpoUVIa Kal KOUTAAI PE TIG AaBEG TTpog
TO KATW.

* paxaipia ge Tig AaBEG TTPOG Ta TTAVW.

Xprion arroppuTTavTIKOU

@ XpPNOIUOTTOIEITE HOVO ATTOPPUTTAVTIKA
(gkovn, uypd N TAUTTAETEG) €10IKA yIa
TTAUVTIPIT TTIATWV.

AkoAouBnaTe Tig TTAnpoopieg aTn au-

ogKeuaaia:

« Aocoloyia TTouU GUVIGTA O KOTa-
OKEUAOTNG.

* YUOTAJEIG OTTOBKEUONG.

O1 0dnyieg aTn ougkeuaaia auvnBwg

ava@épovTal ag PeydAa TTAuvTRpIa TIa-

Twv (12 pubpioeig).

(&) Mo Adyoug TrepIBaAAOVTIKOUG, N Xpn-
JILOTTOIEITE TTEPITTOTEPO ATTO TN TWATH
TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU.

MAApwan pe aroppuTTavTIKO

AkoAoubnaTe Ta TTapakdTw BrAuaTa, yia va
YEMIOETE TN BriKnN OTTOPPUTTAVTIKOU:
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To KaAdB! yia Ta paxalpoTTipouva dI0BETE
axApa TTOU UTTOPEITE VO OPAIPETETE.

Ta payaipoTtripouva dev TTPETTEN va gival
EVWUEVQ.

@ BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTNPAG VEPOU
MTTOPEi Va peTakivnOei eAeUBepa TTpIV
KAgigeTe TNV TTOPTA.

1. Avoi€Te TO KATTAKI TNG BKNG ATTOPPUTTO-
VTIKOU.

2. TepigTe TN BAKN aTTOPPUTTAVTIKOU (A) pE

QATTOPPUTTAVTIKO.

3. Av XpnaIJoTToIEiTE TTPOYPAUKA TTAUTNG

pe @dan TTpoTTAuang, BAATE TTEPITOOTE-
PO ATTOPPUTTAVTIKO TN BrKn atroppu-
TTavTIKoU TTpoTTAUCNG ( B).

To atroppuTTavTIKO ATTOPAKPUVETaI KATA
N ®Aan TPOTTAUCNG.
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4. KAeigTe 10 KATTAKI TNG BAKNG ATTOPPU-
TTaVTIKOU.

XpARoN TAUTTAETWY ATTOPPUTIAVTIKOU

BaATe TNV TAUTTAETO ATTOPPUTTAVTIKOU GTN

Bnkn atroppuTtravtikou (A).

O1 TAUTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU TTEPIEXOUV:

* QATTOPPUTTAVTIKO,

*  AQUTTPUVTIKO,

* AAAa kaBapIaTIKA Péa.

AkoAouBnaTe Ta TTapakdTw BrAuaTa, yia va

XPNOIUOTIOINTETE TIG TOUTTAETEG ATTOPPUTTO-

VTIKOU:

1. BeBaiwbeite OTI oI TAOPTTAETEG OTTOPPU-
TTaVTIKOU €ival KaTAAANAEG yia To BaBuodg
gKANPOTNTAG TOU VEPOU. AVATPEETE OTIG
odnyieg Tou KOTAOKEUOAT).

2. Mn yepicete TIG BrikeG aAaTioU Kal Aap-
TTPUVTIKOU.

@ Agv gival atrapaitnTo va yepioeTe TN OR-
Kn aAaTiou Kai T Ornkn AaQpTTPUVTIKOU.

AkoAouBnaTe Ta TTapakdTw BruaTa, éTav Ta

aITOTEAETHATA OTEYVWHATOG OEV gival

IKQVOTTOINTIKA:

1. TepioTe TN BiKN AAPTTPUVTIKOU pE Aap-
TTPUVTIKO.

2. PubBpigTte TN 560N AQUTTPUVTIKOU OTnN B€-
on 2.

AkoAoUBaTE Ta TTAPAKATW BrpaTa, yia va

XPNOILOTIOINCETE {avA OKOVN

QITOPPUTTAVTIKOU:

1. TepioTe TIg BAKEG AAATIOU KAl AQUTTPUVTI-
KouU.

2. PuBuigTe Tov atrogKANpUVTH VEPOU OTO

uwnAOTEPO ETTITTEDO.

EkteAéaTe éva TTpoOypapua TAUONG XWw-

pig mara.

4. PuBpiaTe Tov aTTOOKANPUVTH VEPOU.
AvaTtpegte atnv evotnta "PuBuian Tou
aTTOOKANPUVTA vEPOU".

5. PuBuioTte TN 860N AapTpuvTikoU.

w

@ OAEG Ol HAPKEG ATTOPPUTTAVTIKWY JEV
SiaAUovTal gTov idlo Xpovo. Opigpéveg
TAUTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU OEV TTOPE-
XOouv BEATIOTO atToTEAETUATA KABapI-
guoU aTa gUVTOHA TTPOYPAUHOTA TTAU-
ang. XpnaoIUoTIoIEiTE PEYAANG DIAPKEING
TTPOYPAPUATA TTAUGNG, OTAV XPNJIUO-
TTOIEITE TAUTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU, YIa
TTARPN ATTOPAKPUVAN TOU OTTOPPUTTA-
VTIKOU.

MpoypdappaTa TTAUONG
Mpoypdaupara TAUONG
. Babpog Ae- . . : .
Mpoypappa Tumog popriou Mepiypagn TpoypaupaTog
MpotAuon
A , . Mara, yaxaipo-  Kopia TAUGN
= MoAy \);zpwpe- TTipouva, karga- 2 evdlapeoa EeRydAuara
70° POAEG TeAiko EEByoAua
ZTEYVWHA
MpotAuan
g Kavovika Ae-  Thiata kar paxai- KpiaimAlion
,EP, pwpiva boTTip ogvc)x( 1 evdiapeao EERyaAua
65° TeAIKO EEByaApa
ZTEYVWHA
G MpotAuon
& Pes . _ Kopia mAuan
ECO Kavg)wgg a)\s H'GT:TT'?GLE\%(G' 1 evdiapeoo EERyaAua
55°1) puwH porTip TeAiko EEByaAua
ZTEYVWHA
D KUpia TTAUan
=T Kavovika n Ai-  Mdra kai payai- 1 evoiapeoo EERyaAua
YO Aepwpéva poTTipouva TeAIKO EERYaApa

ZTEYVWUA
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Baeuog Ae-
Mpoypaupa Tumog gopriou Mepiypagn mpoypaupaTog

1) AOKIJOAGTIKO TTPOYPAUMA VIO IVOTITOUTA SOKIPWY
ZroIxgia katavaAwang

Mpoypapya .
TOG
(o€ AetrTd)

1) AOKIMATTIKO TTPOYPAUKA VIO IVOTITOUTA SOKIPWY

Kupia mAuon
E Niyo Aepwpé-  EuBpauata mia- 1 evdiapeao EERyaAua
. va Ta KAl TToTrpia  TEAIKO EEByaAua
40 ZTEYVWUA

Aidpkeia Tpoypaupa-

A
=

~
o
°

94

g
oO og[QUJ

157

(4)]
=

I
A\
g

36

a
Hm S

31
40°

@ O1 TIpEG KATAVAAWANG €ival EVOEIKTIKEG

KaI EEaPTWVTAI ATTO TNV TTiIEQN Kal TN
Beppokpagia Tou vepou, KaBwg Kal aTro

KaravaAwan evép-

KaravaAwan vepou
(o€ Aitpa)

YEIOG
(oe kWh)
0,80 7
0,63 7
0,40 6
0,35 6

TIG HETABOAEG TNG TPOPODOTiag Kal TNG
TTO0OTNTAG TWV TTIATWV.

EmiAoyn kal évapén evog TTpoypauuaTos TTAUONG

AKAOUBNATE TO TTAPAKATW BrHATA YIA TN
pUBUION Kal TNV EKKivNan £vOg TTpoypaua-
TOG TTAUONG:

1. KAeioTe Tnv dpTA.

2.

MepIaTPEWTE TO BIOKOTITN TTPOYPAUMA-
TOG, VIO VO PUBUICETE TO TTPOYPAUKA
mAUanG. Avatpé€te atnv evotnta "Mpo-
ypaupara AUong".

— H gvdeikTikr) Auyvia on/off avapel.

— H evdeikTikn Auxvia ¢dong yia 1o TTpo-
Ypaupa TTAUanG apxifel va avaBoafn-
VEI.

MartRaTe TO TTANKTPO EKKiVNaNG/aKupw-

ang.

— To mpoypappa TTAUONG EekIva auTo-
para.

— H evdeIkTiKn Auxvia ekkivnong/akupw-
ang avapel.

— Orav &ekivnael To TTPOYPAPUA, HOVO N
€VvOEIKTIKI) AuxVia yIa T ¢aan TTou Bpi-
OKeTAl g€ €EENIEN TTAPAPEVEI AVAUE-
vn.

@ Orav ekTeAeiTal To TTPOYpaAppa TTAUCNG,

Oev UTTOpEITE VO OANGEETE TO TTPOYPO-
pa. AKUPWOTE TO TTPOYPAUHA TTAUCNG.
Avatpegte aTnv evotnTa "AkUpwan
TTpOyPAPPaTOG TTAUONG"

/I\ NMPOEIAOMOIHEH Aiakoyre 1

OKUPWATE TO TTPOYPApa TTAUGNG HOVO
av gival atrapaitnTo.
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/N MPOZOXH Avoire v TopTa
TTPOaEXTIKA. MTTOpPEi va eKAUBEI KOUTOG
QTHOG.

AKUpwon TTPoypAUHATOG TTAUONG
* MatAaTe TTaPATETAPEVA TO TTANKTPO EKKi-
vnong/akUpwang yia Tepitrou 5 deuTepo-
AetrTaL
— H evdeikTiKi Auyvia ekkivnong/akupw-
ang aBnvel.
— H evdeikTiki Auxvia @dang apxilel va
avaBoaBrvel.
To Tpoypaupa TTAUGNG OKUPWVETAL.
Mrropeite va akOAOUBATETE TA TTAPAKATW
BAuaTa:
1. ATTEVEPYOTTOINTTE TN CUOKEUN.
2. PuBpigTe éva véo TTpOypaupa TTAU-
ong.
lepiaTe TN Ok oTTOPPUTTAVTIKOU YE
OTTOPPUTTAVTIKO TTPIV PUBUICETE £va VEO
TPOYPAPUa TTAUCNG.

AiakoTrry TTpoypdapuaTog TAUong

Avoi€Te TNV TOPTA.

* To podypaypa SIOKOTITETAI.

KAgigTe TnV TOPTA.

» To pdypappa guveyilel amTo To anueio
OTO OTTOiO JIAKOTINKE.

PuBpIon kai ekkivnon TTpoypapHaTog
TTAUONG YE KABUGTEPNON EKKIVNONG
1. PuBpioTe éva rpodypappa TAUONG.
2. TarAaTe T0 TTARKTPO KABUOTEPNONG €K-
Kivnang.
— Avdel n evOeIKTIKN Auxvia KaBuaTé-
pPNONG €KKivnang.
3. lMaTthoTe To TTANKTPO €KKiVvNaNG/aKupw-
ang.
— ZeKIva n avTigTpo®n PETPNAN TNG Ka-
BuaTépnang ekkivnang.

dpovTida kal KaBApIoUa

& MPOEIAOMNOIHZH AtrevepyorTroieite Tn
OUOKEUR TTPIV TNV KoBapigeTe.

KaBapiopdg Twv @iATpwv

/N\ NMPOZOXH Mn xpnaipoTroieite Tn
OUOKeUN Xwpig @iATpa. BeBaiwbeite oI
Ta QIATPO £XOUV TOTTOBETNOEI CWATA. Z€
TIEPITITWAN ETQAAPEVNG TOTTOBETNANG,
T OTTOTEAETATA TNG TTAUCNG PTTOPEI
MNV €ival IKAvoTToINTIKA Kal Vo
TTPoKANBei BAGBN aTNn cuokeur).

— H evdeikTikr) Auxvia @aang afnvel.
Otav oAokAnpweei n avtioTpopn pérpnan,
TO TIPOYPAUMA TTAUONG EEKIVA QUTOMATA.

» H evdeikTIKn Auxvia KaBuaTépnang ekKi-
vnong aBnvel.
* H evdeikTikh Auyvia @daaong avapel.

@ Mnv avoiyeTte TNV TTOPTA KATA TN dIAP-
KEIO TNG avTiaTPO®NG PETPNANG, VIO VO
ATTOPEUXOEi N BIOKOTIA TNG AVTIATPOPNG
pETPNONG. OTav KAEigoETE TNV TTOPTA, N
avTioTpon YETPNAN QUVEXiCeTal ATTO
TO gnWeio aTo OTT0IO SIAKATINKE.

AkUpwaon KabuaTEPNang EKKivnong:

1. MatAoTe TTAPATETAPEVA TO TTAAKTPO €K-
Kivnang/akupwang yia Trepitrou 5 dgu-
TEPOAETTTA.

— HevdeikTikr Auxvia ekkivnang/akupw-
ang Kai n evOEIKTIKN Auyvia kabuaTe-
pPNONG €KKivnang afrvouv.

— H evdeikTikn Auxvia @aang apxidel va
avaBoaBrvel.

2. Tia €kKivnan Tou TTPOYPAUKATOG TTAU-
ang, TTATAATE TO TTANKTPO €KKivnang/
aKUpWanG.

T€AOG TOU TTPOYPAMMATOG TTAUCNG

ATTEVEPYOTTOIEITE TN GUOKEUN OTIG TTAPOKA-

TW TTEPITITWOEIG:

* H Aeiroupyia Tng OUOKEUNG TAUOTA AU-
TOMATA.

» H evdeikTikr) Auyvia TEAoug avapel.

MNa KaAUTEPQ OTTOTEAETUATA OTEYVWHOTOG,

aQNATE TNV TTOPTA PITAVOIXTN VIO MEPIKA AE-

TITA TTPIV OPAIPETETE TA TTIATA.

MepIYEVETE PEXPI VO KPUWOOUV T TTIATA

TIPIV T AQAIPETETE ATTO TN duakeun. Ta (e-

OTA TMATA PTTOPEI Va UTTOOTOUV €UKOAQ ¢n-

MIc.

To mAuvtApIo MaTwv d1abéTel 2 @iATpa:
1. MIKPOQIATpO
2. emimedo QiATpo



AkoAouBnaTe Ta TTOPAKATW BrAATa, yia va

KaBapioeTe Ta PiATPQ:

1. Avoite TV TOPTA.

2. AQaipéaTe TO KAAGO!.

3. AgaipéaTe Ta QIATPO OTO KATW PEPOG TNG
OUCOKEUNG.

4. KabapioTte Ta QIATPA PE TPEXOUUEVO VE-
po.

5. TomoBetnaTe Lava Ta QiATpa.

6. MepiaTpéwTe TO PIKpOPiATpO SeCIdGaTPO-
@, YO va TO a0QANITETE.

7. KAegigTe TNV MOPTA.

KaBapiopdg Tou ektogeuTtripa vepou
EAEYXETE TOKTIKA TOV EKTOLEUTHPA VEPOU.

ATTOPOKPUVETE TA UTTOAEIUUATA TPOPWYV ATTO
TIG OTTEG OTOV EKTOEEUTHPA VEPOU.

T1 va KAVETE Qv...

H guokeun dev Eekiva A aTapatd Katd Tn
AeiToupyia.

Eav utrdpyxel BAGRN, ETTIXEIPNOTE VA ATTOKA-
TAQTNOETE TO TTPORANMA povol gag. Ava-
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AKoAOUBROTE Ta TTOPAKATW BrATA, yia va

aQAIPETTE TOV EKTOEEUTHPA VEPOU:

1. TMepioTpewTe TO TTALINADI APITEPOTTPO-
oa.

2. AgaipéaTe Tov KTOEEUTH PO VEPOU.

3. KaBapioTte TARpwG TIG OTTEG.

E€wtepIkdG KaBapIopog

KaBapioTe TIG eEWTEPIKEG ETTIQAVEIEG TNG TU-
OKEUNG KOl TOV TTIVOKO EAEYXOU PE €va pa-
Aako uypd Travi. XpnoIPoTTolgiTe HOvo ou-
OETEPQ ATTOPPUTTAVTIKA. Mn XPNTILOTTOIEITE
aTTOgEQTIKA TTPOIOVTA, GUPHATA I BIGAUTEG
(ageTov, TPIXAWPOAIBUAEVIO KATT...).

MpooTtagia amoé Tov Tayo

& MPOZOXH Mnv eykaBIgTaTE TN
OUOKEUN 0€ XWPOo HE Beppokpagia
KaTw Twv 0°C. O KaTtaokeuaaTng Oev
gival utTeUBUVOG yia BAGBEg Aoyw
TTayeToU.

Edv dev duvarov, adeIdaTe TN GUTKEUN Kal
KAgiaTe Tnv TOpTa. ATTOOUVOEDTE TO CWAR-
Va TTAPOXING VEPOU KAl AQAIPETTE TO VEPO
Q17O TO GWANVA TTAPOXNAG VEPOU.

TPEETE TNV evOTNTA "TI va KAVETE €Av..." EAv
OEV UTTOPEITE VO OTTOKATOGTATETE TO TIPO-
BAnua povol oag, ETTIKOIVWVHATE PE TOV
QVTITTPOOWTTO N TO KEVTPO TEPRIG.
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Kwdik6G a@aApaTog Kal SUCAEL- . )

* N evOEIKTIKA Auxvia ekkivhang/
aKUpwangG avaBoaBrvel TUVEXWG

* nevOeIKTIKA Auxvia TEAOUG avapo- ¢
aBnvel 1 popd

To mAuvTrpio mdTwv Oev YeWilel e

VEPO

* Epgpagn Tng Bpuang vepol atrd eTmKabioelg aoBeaTiou.
KaBapiaTte Tn Bpuan vepou.

H Bpuaon vepou eivail KAEITT).

Avoigte Tn Bplaon vepou.

‘Epgpagn Tou @iATpou aTo GwArva Tapoxng vepou.
KaBapiaTe 10 @iATpo.

» Eo@alpévn guvdean Tou cwAnva mapoxng vepou. O ow-
Aqvag €xel auaTpaei  cuvOAIBEi.
BeBaiwBeite 0TI n guvdean gival cwaTH.

* 1 eVOEIKTIKN Auxvia ekkivnang/
aKUpwang avaBoafrvel GUVEXWG

* n evOEIKTIKN Auyvia TEAoug avafo- ¢
aprvel 2 opég

To TAuvTNpPIO TIATWY OeV adeIAlEl

TO VEPO

* n avTAia adeldapaTog AsIToupyei  ©
TUVEXWG

* OAEG 01 EVOEIKTIKEG AUXViEG OTOV
TTivaka EAEyxou afrivouv

Aermoupyei n diaTagn TPoaTagiag

aTmo utrepyeilion

To mpdypappa dev Eekva .

‘Epgpagn Tng aTpO@Iyyag Tou vepoyUTn.

KaBapiaTte TN aTpd@iyya Tou vepoxUTn.

EogaAyévn auvdean Tou owAnva adeidoparog vepou. O
gwANVag £xel auaTPaPEi ) auvOAIBEi.

BeBaiwBeite 0TI n gUvdEaN gival TwWATH.

KAgioTe Tn Bpuan vepou Kal ETTIKOIVWVAJTE LIE TO TOTTIKO
KEVTPO TEPRIG.

H moépTa TNG Guakeung dev gival KAEITTH.

KAeigTe TV TTOpTA.

* To @Ig Tpopodoaiag dev ival TUVOEDEPEVO.
SUVOETTE TO PIG TPOPODOTITG.

» Exel kagi pia ao@AAeia aTov OIKIAKO NAEKTPIKO TTiVAKA.
AVTIKOTAOTHOTE TNV ACQAAEIQL.

» Exel pubuiatei n Asitoupyia kaBuaoTépnang ekkivnang.
AkupwaTe Tn AelIToupyia KaBuaoTEPNang ekkivnaong yia ape-
an €KKivnan Tou TTPoyPAPHATOG.

MeTa TOV €AEYX0, EVEPYOTTOINDTE TN GU-
ogkeun. To TTpoypaupa guveyilel armd 1o an-
Jeio aTo oTroio SIaKOTINKE. EAv n duaAel-
TOUpYia EP@avIaTEi Eavd, ETTIKOIVWVATTE YE
TO KEVTPO TEPPIG.

Ta TTapakATw GTOIXEIA €ival ATTaPAITNTA YIA
TNV TTAPOXI AUETNG KAl KATAAANANG Born-
Bg1aG a1T6 TO KEVTPO TEPPIG:

* MovtéAo (Mod.)

* ApiBudg mpoiovTog (PNC)

* ApiBuog oeipag (S.N.)

Mo va eVTOTTITETE TA OTOIXEIO AQUTA, AVATPEE-
TE OTNV TTIVOKIOA TEXVIKWY OTOIXEIWV.
ZnUEIWATE T ATTAITOUPEVA OTOIXEIQ OTOV
TTAPAKATW XWPO:

Mepiypan YOVTEAOU: ..........

ApIBUOG TTPOIOVTOG: ..........

ApIBOG OeIpdG: ..........

Ta ammoteAéouara KaBapIouoU Sev gival IKAVOTTOINTIKA

Ta mara dev gival kaBapa + To emiAeypévo TTpdypappa TTAUGNG dev gival KataAAnAo yia Tov
TUTTO QOPTIOU Kal TO BaBuO AepwuaTog.
* To KaAdBI dev €xel TOTTOBETNOEI CWATA, E ATTOTEAETUA TO VEPO VA
pN @TAVEI € OAEG TIG ETTIPAVEIEG.
» O1 eKTOEEUTAPEG VEPOU OeV TTEPITTPEPOVTAI EAEUBEPA AOYW Aav-
Baapévng TOTTOBETNONG TOU POPTIOU.

Ta @iATpa £€xouv akaBapaieg ) dev éxouv TOTTOBETNBEI TWATA.
YTapxel TTOAU HIKPR TTOGOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU 1) OEV UTTAPXEI

KaBOAOU QTTOPPUTTAVTIKO.

ZwyaTidla agBeaTiou aTa .
maTa

H 6nkn aAaTtiou €ival Kevr).
O a1rogKANPUVTAG VEPOU £XEI PUBUITTEI OE ETQAAPEVO ETTITTESO.
Aev €xel KAEIoEI OWATA TO KATTAKI TNG BKNG aAaTIOU.
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Ta amoteAéopaTta KaBapiguou Sev gival IKAVOTTOINTIKA

Ta mdra gival uypd kai Ba-
PTG

Ymdpyouv anudadia, yaAa-
KTWOEIG KNAIDEG 1} pIa yaAa-
CwTTn €MIKAAUYN OTA TTOTH-
pIO KOl OTA TNATA

‘Exouv aTeyvwael ol atayo-
VEG VEPOU OTA TTOTHPIA KAl
aTa maTa

TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKA
MAdaTog

Ywog
Bdabog

AlaaTdoeig

HAekTpIky ouvdean - Taon -
JuvoAIkn 1I0XUG - Aa@AAeia

Mieon Tapoxng vepou EAdyiotn
MéyiaTn

XwpnTiKOTNTA

EykaraoTaon

MPOEIAOINOIHZH Befaiwbeite 011 TO
@IG Tpoodoaiag dev eival UVOEDEPEVO
aTtnv Tpida KaTa TNV eykatdaTaan.

TotoBétnon TNG GUOKEUNG

TotroBeTraTE TN GUOKEUN KOVTA aTN Bpuon
VEPOU Kal TNV aTTOXETEUDN.

Ortav ToroBeTAOETE TN GUTKEUN, BeRaiwbei-
TE OTI Ol TWAARVEG TTAPOXNG VEPOU dEV £XOUV
guaTpa@ei | GuvoAIBEi.

ToTToBeTNOTE TN GUOKEUN OE VEPOXUTN KOU-
Civag, TTAyKO I\ EVTOIXIOUEVO.

TotmoBétnan

ToTroBeTraTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY OTO £TTI-
A0 TNG koudivag.

* Aev XpNOIPOTTOINONKE AQUTTPUVTIKO.
* H 8nkn AaptrpuvTikou gival adeia.

* Meiwate TN 600N AQUTTPUVTIKOU.

» Augnare Tn 6ogoAoyia ToU AQUTTPUVTIKOU.
* To MPOBANUA PTTOPEI VA OQEIAETAI GTO ATTOPPUTTAVTIKO.

54,5 cm
447 cm
48,0-49,0 cm

Ta gToixeia NAEKTPIKNG aUVOEaNG avaypa@ovTal GTNV TTIVAKida
TEXVIKWV OTOIXEIWV OTNV TTITW TTAEUPA TNG CUTKEUNG.

0,8 bar (0,08 MPa)
10 bar (1,0 MPa)

6 gepBitaia

Min 450 + 5

Mig By

BeBaiwBeite 0TI 01 BI0OTATEIG TNG ETOXNG
QavTIOTOIXOUV PE TIG DIOTTATEIG TTOU KaBopi-
Covral.

BeBaiwbeite 0TI UTTGPXOUV avoiypaTa aTo
ETTITTAO Y10 TO CWARvVa TTapoxng, To CwANRva
adeldopaTog vepou Kal To KAAwSIO TPoYo-
doaiag.
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PuUOpion opigovTiag BEong TNG CUOKEUNG
BeBaiwbeite 0TI N guakeun £xel TOTTOOETN O
age opIfovTIa BEan, waTe N TTOPTA VA KAEIVEl
Kal va g@payifel owatd. Eav n opigdvtia
0¢éon Tng ouakeung dev gival awatn, n TopP-

2.0vdean vEPOU

2wAnvag Tapoxnig

H guakeun €xel XapakTnPIoTIKA ag@aAgiag
Ta OTToia EUTTOSICOUV TO VEPO TTOU XPNCTIO-
TTOIEITAI TN GUOKEUN VA ETTITPEWEI TTIOW
aTo gUOTNUA TTAPOXNG TTOTIUOU VEPOU.
ZuvDdEQTE TN OUOKEUN O€ TTapoxn (eaTou
(péyiaTo 60°C) A Kpuou vepou.

Av 10 £0TO VEPO TTPOEPXETAI ATTO EVAAAQ-
KTIKEG TTNYEG EVEPYEIOG TTOU €ival TTIO QIAIKEG
aTo TEPIBAAAOV (TT.X. NAIAKOUG 1 pTOROA-
TAIKOUG GUAAEKTEG Kal QIOAIKA GUCTAUOTA),
XPNOILOTIOINGTE TNV TTapoXn {eaToU vepPOU
YIO VO PEIWTETE TNV KATAVAAWGOT EVEPYEIOG.
Eival anpavtiko n Bpuan Tou vepou A N
aTpoOPIyya va BpigkovTal KOVTA aTo TTAU-
VTAPIO TTIATWV KAl Va UTTAPXEI EUKOAN TTPO-
gBaan gg auTAv.

ZuvdEaTE TO CWARVA TTAPOXAG O€ Bpuan ve-
pPoU pe eEWTEPIKO aTreipwpa 3/4". Av givai
aTTapaiTNTO, XPNCIUOTIOINCTE TOV PEIWTAPA
1/2".

Av 0 gwAnvag TTapoxng vepou ivail TTOAU
KOVTOG, QVTIKATACTAOTE TO CWARVA TTAPO-
XNG VEPOU pE £vav KATAAANAO, HoKpUTEPO
gwAnva yia uwnAég meaelg. Mn guvdgete
TIPOEKTATN TWARVA.

MNa va Taipidder Je v eykaTaaTaan, €ivai
OuUVATO VA TIEPITTPEWETE TO AKPO TOU TWAN-
va TTOU €ival GUVOEDEPEVOG OTO TTAUVTHPIO
matwyv. Kavre autd Ta BAuarta:

1. XaAapwaTe 10 TagIuad guykpdTnang.

Ta Oev ag@aAiCel aTa TTACIVA TUAPATA TOU
BaAdpou. Eav n opTa dev KAgivel owaTd,
XOAapwaTe N o@icte Ta pubIfOEVa TTOSIT
MEXPI N TUOKEUN va BpigkeTal g opIfovTia
Béan.

2. TMepiaTpEWTE TO GWANVA.
3. Z@i¢te TO TTAgIPAdI oUYKPATNONG.

& MPOEIAOMNOIHZH BeBaiwbeite 611 TO
TagINad! guykpdTNang Kail OAEG ol
GAAEG TUVOETEIG Eival TPIXTEG TTPIV
METOKIVATETE TO TTAUVTNPIO TTIATWY OTN
Béan Tou.

& MPOEIAOMNOIHZH Xpnaipotroigite
TAVTa £€va Kalvoupyio GWARVa
TTapoxng vepou. Mn xpnaiJoTrolgiTe
OWwAnveg auvdeang atmod TTalia
guUaKeun.

ZwAnvag adeidapaTog

H guaokeun d108€Tel gUATNUO AT@AAEIOg Ve-
poU yia TNV atrouyn TPokAnang BAARNG
aTro 10 vepo. Eav utrdpyel duaAeitoupyia, n
avTAia adeidopaTog EEKIVA auTOPATA, WATE
VO OTTOPAKPUVOE TO vePS aTTO TO TTAUVTHPIO
MATWY.

/N\ NPOEIAOMOIHEH To guotpa
ag@aAeiag vepou Aerroupyei 0Tav 10
TTAUVTHPIO TTIATWV €ival
QTTEVEPYOTTOINMEVO, HOVO €AV N
OUOKEUN gival guvOEDEPEVN OTNV
mpica.



MNa 1o ddelagpa Tou CwAnva adeldopaTog
vEPOU PTTOPOUV Va Xpnaluotroindouyv 2 dia-
dIKagieg:

HAeKTPIKA ouvdean

& MPOEIAOMNOIHZH O kataokeuaaTig
Oev gival UTTEUBUVOG yia TuxOV BAARES
g€ TTEPITITWAN KN TPNONG QUTWV TWV
TTPOPUAGEEWY aopaAciag.

[e1WOTE TN CUOKEUR TUPQWVA PE TIG
TTPOQUAGEEIG aopaAsiag.

BeBaiwBeite 0TI N ovopaoTikA TAon Kal
0 TUTTOG IXUOG TNV TTIVAKIOA TEXVIKWV
OTOIXEIWY TUPPWYOUV lE TNV TAaN Kal
TNV 1gXU TNG TTAPOXNAG PEUPATOG aTNV
TTEPIOXT 0OG.

XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YIG CWOTA EYKO-
TEATNUEVN TTPICA E TTPOCTATIO OTTO TV
nAekTpoTTAngia.

MepiBaAAovTika BEpaTa

To guupoAo H oo TTPOIOV N ETTAVW OTN
OUOKEUOTIia TOU UTTOOEIKVUEI OTI OEV TTPETTEI
Va U ETAXEIPICETTE TO TTPOIOV AUTO WG
OIKIOKO OTTOPPIMMG . AVTIBETWG Ba TTPETTEI
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1. ZuvdEaTe TO TTAACTIKO KAPTTUAO €€GPTN-
Ma TToU TTapEXETAI OTO GKPO TOU TWANR-
va.

TotoBeTroTe TO CWANVa adeIdoUATOg
vepoU aTo vePOXUTN.

2. ZuvdéaTe To owAnva adeidapaTog vepou
aT0 gUOTNUA adgIdguaTog vepou.

O owARVaG TTPETTEI va EXEI PRKOG AlyO-
TEPO ATTO 75 cm TTAvVW ATTO TO KATW WE-
pOG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY, WATE VO
atro@euyBei N egaAPEVN AsiTroupyia TnG
OUOKEUNG.

Av guvBETETE TO TWANVA ATTOOTPAYYIONG

vePOU O€ TIWHA TTayidag KATW aTTO TO VEPO-

XUTN, QITOUOKPUVETE TNV TTAACTIKA PEPPBPA-

vn (A). Av dev OTTOPOKPUVETE TN PEPBPAvN,

TO UTTOAOITTO QaynTO PTTOPE] VO TTPOKAAETEI

@PALILO OTO TTWHA TOU EUKAUTITOU TWARVA

aTroaTpAyyIong.

Mn XPNOIPOTIOIEITE TOY, TUVOETAPES KAl
TIPOEKTATEIG. YTTAPXEI KivOUVOG TTUPKQ-
yI4G.

Mnv avTikaB1oTaTe T0 KAAWSIO TPOYO-
dogaiag povol gag. ETKoIVwvAaTE e To
KEVTPO TEPRIG.

BeBaiwbeite 0TI UTTAPXEI EUKOAN TTPO-
aBaan aTo QIS TPOPOdOTIAg PETA TNV
€yKaTAOTAON.

Mnv Tpafdre To KOAWDIO TPOPOBOTiag
yla a1roguvdean TNG cUaKeung. Tpafa-
TE TTAVTA TO QIG TPOPODOTIAG.

va TTapadideTal aTo KATAAANAO anueio
GUAAOYNG yIO TNV avOKUKAWGT NAEKTPIKOU
Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGHOU.
E€ag@aAiovTtag OTI TO TTPOoIdV auTod
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dlatiBeTal cwaTd, GUUBAAAETE OTNV
QTTOTPOTTN EVOEXOUEVWYV APVNTIKWV
JUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAANOV Kail TNV
avBpwTTivn vyeia, ol oTToieg Ba pTTopouaav
OIa@OPETIKA va TTPOKANBoUV aTTo
aKATAAANAO XEIPIOPS aTTOPPIYNG TOU
TTPOIOVTOG AUTOU. M AETITOUEPETTEPES
TTANPOPOPIEG TXETIKA YE TNV AVAKUKAWGN
TOU TTPOIOVTOG QUTOU, ETTIKOIVWVATJTE PE TO
ONUAPXEIO TNG TTEPIOXASG TOG, TNV TOTTIKN
gag UTTNPECIa OTTOKOUIBNG OIKIAKWY
ATTOPPIUPATWY N JE TO KATAGTNUA OTTOU
ayopdaoarTe To TTPOIoV.

Ta uNik@ cuakeuaagiag gival PIAIKA TTPogG TO
TEPIBAAAOV Kal avakukAwalpa. Ta TTAaaTI-
KA e€apTnpaTta avayvwpiovTal oo TNV év-
deign, m.x.>PE<, >PS<, kATT. AtoppiyTe 1O
UANIKG guakeuaaiag aTto KatadAAnAo doxeio
aTnv TOTTIKN eyKaTaaTaan didBeang arrop-
PIUPATWV.

/N MPOEIAOIMOIHZH Ma ™y amoppiyn
TNG OUOKEUNG, 0KOAOUBNaTE TNV
TTapakaTw dladikagia:

* Tpafnére T0 QIG TPOPOBOCTIag ATrod
NV Tpida.

* KoyTe 10 KOAWDIO KAl TO QIG TPOPO-
doaiag Kal aTToppiYTE Ta.

* ATToppiyTE TO PAVOOAO TNG TTOPTAG.
Me Tov TPOTTO AUTO, ATTOTPETTETAI O
KivOuvog TTayideuang Twv Traidiwv
OTO ECWTEPIKO TNG TUOKEUNG.
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Electrolux. Thinking of you.

Saiba mais sobre a nossa filosofia em www.electrolux.com
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& Informacodes de seguranca

@ Para sua segurancga e funcionamento
correcto da maquina, leia este manual
cuidadosamente antes da instalagéo e
utilizagdo. Guarde sempre estas instru-
¢Bes com a maquina mesmo que seja
transferida ou vendida. Os utilizadores
devem conhecer por completo o funcio-
namento e as caracteristicas de segu-
ranga da maquina.

Utilizacao correcta

* Nao execute reparacdes sozinho para evi-
tar ferimentos e danos na maquina. Con-
tacte sempre o centro de assisténcia.

e Utilize apenas a maquina para limpar uten-
silios domésticos que sao aplicaveis para
maquinas de lavar loica.

¢ N&o coloque solventes na maquina de la-
var loica. Risco de explosao.

e Coloque as facas e todas as pegas com
pontas afiadas no cesto dos talheres com
a ponta virada para baixo. Caso contrario,
cologue numa posigao horizontal no cesto
principal.

e Utilize apenas produtos especificos para
maquinas de lavar loica (detergente, sal,
abrilhantador).

e Se abrir a porta enquanto a maquina esta
em funcionamento, o vapor quente pode
escapar. Perigo de queimaduras na pele.

Seleccionar e iniciar um programa de

lavagem 41
Manutencao e limpeza 42
O que fazer se... 43
Dados técnicos 44
Instalagao 45
Ligacao a rede de abastecimento de agua
45
Ligacao eléctrica 47
Preocupacgdes ambientais 47

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio

¢ N&o retire a loica da maquina antes do final
do programa de lavagem.

e Quando o programa de lavagem estiver
concluido, desligue a ficha da tomada e
feche a torneira de agua.

e Apenas um técnico de assisténcia autori-
zado pode reparar este aparelho. Utilize
apenas pecas sobresselentes originais.

¢ N&o execute reparagdes sozinho para evi-
tar ferimentos e danos na maquina. Con-
tacte sempre o centro de assisténcia.

Seguranca geral

e A maqguina ndo deve ser utilizada por pes-
soas (incluindo criangas) com capacida-
des fisicas, sensoriais e mentais reduzi-
das, ou que nao possuam o conhecimen-
to e a experiéncia necessarios. Devem ser
vigiadas ou receber formacao para a utili-
zacdo da maquina por parte de uma pes-
soa responsavel pela sua segurancga.

e Cumpra as instru¢des de seguranga do
fabricante do detergente da maquina de
lavar a loica para evitar queimaduras nos
olhos, boca e garganta.

¢ Nao beba agua da maquina de lavar loica.
Os residuos de detergente podem ficar na
maquina.

e Feche sempre a porta quando nao utilizar
a maquina, para evitar ferimentos e para
nao tropecar na porta aberta.
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¢ Nao se sente nem se apoie na porta aber-
ta.

Seguranca para criancas

e A maquina sé pode ser utilizada por adul-
tos. As criangas devem ser vigiadas para
garantir que nao brincam com a maquina.

e Mantenha todas as embalagens fora do
alcance das criancas. Existe o risco de as-
fixia.

* Mantenha todos os detergentes numa
area segura. Nao permita que as criangas
toquem nos detergentes.

¢ Mantenha as criangas afastadas da ma-
quina quando a porta esta aberta.

Instalacao

e Certifique-se de que a maquina nao esta
danificada devido ao transporte. N&o ligue
uma maquina danificada. Se necessario,
contacte o fornecedor.

e Retire todo 0 material da embalagem an-
tes da primeira utilizag&o.

Descricéo do produto

Uma pessoa qualificada e competente

tem de fazer a instalagéo eléctrica.

Uma pessoa qualificada e competente

tem de fazer a instalagdo da canalizacéo.

Nao altere as especificacbes nem modifi-

que este produto. Risco de ferimentos e

danos na maquina.

Nao utilize a maquina:

— Se o cabo de alimentag&o eléctrica ou
as mangueiras da agua estiverem dani-
ficados,

— se 0 painel de controlo, bancada ou zo-
na do rodapé estiverem danificados,
que permitam 0 acesso ao interior do
aparelho.

Contacte o centro de assisténcia local.

Nao perfure os lados da maquina para evi-

tar danos nos componentes hidraulicos e

eléctricos.

Adverténcia Cumpra cuidadosamente
as instrucdes para as ligacdes eléctricas
e hidricas.

/ -
S—=
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Braco aspersor
Micro-filtro

Depdsito de detergente
Depdsito de abrilhantador
Filtro plano

A Depssito de sal

A placa de caracteristicas esta na parte
traseira da maquina.

Painel de controlo

S
J

ou
s B o OO o
B = e e 9
C ECO 55° O/

Selector de programas
Botao Iniciar/Cancelar
Tecla de inicio diferido
Indicadores luminosos
Indicador luminoso On/Off

Indicadores luminosos

M O indicador luminoso acende-se quando a fase
de lavagem ou a fase de enxaguamento estdo em
progresso.

i1 O indicador luminoso acende-se quando a fase
de secagem esta em curso.

—)| O indicador luminoso acende-se quando o pro-
grama de lavagem esta concluido. Funcdes auxi-
liares:

¢ nivel do descalcificador de agua,
e um alarme se a maquina tiver uma avaria.

c/ O indicador luminoso acende-se quando é ne-

1) cessario encher o recipiente de sal. Consulte "Uti-
lizagao de sal para maquinas de lavar loiga".
O indicador luminoso de sal pode ficar aceso du-
rante algumas horas, mas nao tem um efeito in-
desejado no funcionamento da maquina.

1) O indicador luminoso esta desligado enquanto um programa de lavagem estiver em curso.
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Tecla de inicio diferido

Utilize a tecla de inicio diferido para atrasar o
inicio do programa de lavagem com um in-
tervalo de 3 horas. Consulte "Definir e iniciar
um programa de lavagem".

Selector de programas e indicador
luminoso on/off

¢ Para definir um programa de lavagem, ro-
de o selector de programas para a direita
ou para a esquerda. O marcador de pro-

Utilizacao da maquina

grama no selector de programas tem de

estar em conformidade com um dos pro-

gramas de lavagem no painel de controlo.

— Oindicador luminoso On/Off acende-se
(posicao ON).

e Para regular a maquina para a posigao
"off", rode o selector de programas até o
marcador de programa estar em confor-
midade com o indicador luminoso on/off.
— O indicador luminoso On/Off apaga-se

(posicdo OFF).

Consulte as instrugbes especificadas para

cada passo do procedimento.

1. Verifique se o nivel do descalcificador de
agua esta correcto para a dureza de agua
dasua area. Se necessario, regule o des-
calcificador de agua.

2. Encha o recipiente de sal com sal para
maquina de lavar loica.

3. Encha o depdésito de abrilhantador.

4. Coloqgue os talheres e os pratos na ma-
quina de lavar loica.

Regular o amaciador da agua

5. Defina o programa de lavagem correcto
para o tipo de loi¢a e sujidade.

6. Encha o distribuidor de detergente com
a quantidade correcta de detergente.

7. Inicie o programa de lavagem.

(i] Se utilizar detergente em pastilhas con-
sulte o capitulo "Utilizar o detergente".

O descalcificador de agua retira minerais e
sais do fornecimento de agua. Os minerais
0s sais podem ter um efeito nocivo no fun-
cionamento da maquina.

A dureza da agua é medida em escalas equi-
valentes:

e Graus alemaes (dH®),

e Graus franceses (°TH),

Dureza da agua

°dH mmol/I °TH
>24 >4.2 >40
22-24 3,9-4,2 39- 40
20- 22 8,5-319 385-139
18- 20 3,2- 3,5 32- 35
16- 18 2,8-3,2 28- 32
13- 16 2,3-2,8 23- 28
10- 13 1,8-2,3 18- 23
7-10 1,2-1,8 12- 18
4-7 0.7-1,2 7-12
<4 <0,7 <7

1) Nao é necessério utilizar sal.

e mmol/I (milimol por litro - unidade interna-
cional para a dureza da agua),

¢ Clarke.

Regule o descalcificador de agua para a du-

reza de agua da sua area. Se necessario,

contacte os servigos de abastecimento de

Regulacao da du-
Clarke reza da agua

> 29
27- 29
25-27
23-25
20- 23
17-20
13- 17
9-13

5-9

<5

agua.

N WA OO N Do

—
=



Ajuste electronico

O descalcificador de agua é regulado na

fabrica no nivel 5.

1. Mantenha premida a tecla iniciar/cance-
lar. Rode o selector de programas para a
direita até o marcador de programa estar
em conformidade com o primeiro pro-
grama de lavagem no painel de controlo.

2. Solte atecla iniciar/cancelar quando o in-
dicador luminoso on/off e o indicador lu-
minoso iniciar/cancelar comegam a pis-
car.

— Ao mesmo tempo, o indicador lumino-
so Fim pisca para mostrar o nivel do
descalcificador de agua.
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Exemplo:
5 intermiténcias, pausa, 5 intermitén-
cias, pausa, etc... = nivel 5
3. Prima atecla iniciar/cancelar uma vez pa-
ra aumentar o nivel do descalcificador de
agua em um passo.
O indicador luminoso Fim mostra o novo
nivel.
4. Rode o selector de programas para a po-
sicéo off para guardar a operagéao.

Utilizac&o do sal para maquinas de lavar loica

Cuidado Utilize apenas sal para
maquinas de lavar loica. Tipos de sal
que n&o sao aplicaveis para maquinas
de lavar loiga causam danos no
descalcificador de agua.

& Cuidado Gréos de sal e dgua salgada
no fundo da maquina podem causar
corrosdo. Encha a maquina com sal
antes de iniciar um programa de
lavagem, para evitar corrosao.

Execute estes passos para encher o re-

cipiente de sal:

1. Rode atampa para a esquerda para abrir
0 recipiente de sal.

2. Encha o recipiente de sal com 1 litro de
agua (apenas a primeira operagao).

3. Utilize o funil para encher o recipiente de
sal com sal.

Utilizacao do abrilhantador

& Cuidado Utilize apenas abrilhantadores
especificos para maquinas de lavar
loiga.

Nunca encha o depdsito de abrilhanta-
dor com qualquer outra substancia (ex.:

4. Retire o sal em torno da abertura do re-
cipiente do sal.

5. Rode a tampa para a direita para fechar
o recipiente do sal.

E normal que a dgua transborde do re-
cipiente de sal quando o enche com sal

Quando regula o descalcificador de agua pa-
ra o nivel 1, o indicador luminoso de sal ndo
fica aceso.

agente de limpeza para maquinas de la-
var loiga, detergente liquido). Existe o
risco de danificar a maquina.
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O abrilhantador torna possivel secar a 1. Prima a tecla de libertagéo (A) para abrir

loica sem riscos e manchas. o distribuidor de abrilhantador.

O abrilhantador € adicionado automati- 2. Encha o depdsito de abrilhantador. A
camente durante a ultima fase de enxa- marca max.mostra o nivel maximo.
guamento. 3. Retire o abrilhantador entornado com um

pano absorvente para evitar demasiada
espuma durante o programa de lavagem
seguinte.

. Feche o distribuidor de abrilhantador.

Encha o distribuidor de abrilhantador
quando o indicador de abrilhantador (B)
ficar claro. 4

Execute estes passos para encher o distri-
buidor do abrilhantador:

A capacidade do distribuidor de abri-
lhantador é, aproximadamente, de 150
ml. A guantidade de abrilhantador € su-
ficiente para aproximadamente 60 pro-
gramas de lavagem.

Regule a dosagem de abrilhantador

A maquina é regulada na fabrica para o nivel
1.

Pode regular a dosagem de abrilhantador
entre 1 - 6 (1- 6 ml do abrilhantador).
Consulte os resultados de lavagem ("O que
fazer se..."). Inicie com a dosagem mais pe-

quena.
1. Rode a seta para a direita para aumentar
a dosagem.

2. Aumente a dosagem se existirem gotas
de agua ou calcario na loiga.

Carregar pratos e talheres

Sugestoes e dicas uteis — Certifique-se de que a agua n&o acu-
mula no recipiente ou numa base funda.
— Certifique-se de que os talheres e os
pratos nao estao dentro uns dos outros.
— Certifique-se de que os talheres € os

Cuidado Utilize apenas a maquina para
utensilios domésticos que séo
aplicaveis para maquinas de lavar loiga.

N&o utilize a maquina para limpar objectos pratos ndo cobrem outros talheres e
que podem absorver dgua (esponjas, panos pratos. }
domeésticos, etc). — Certifique-se de que 0s copos néo to-
® Antes de carregar talheres e pratos, exe- ¢am noutros copos. '
cute estes passos: — Coloque pequenos objectos no cesto
— Retire todos os residuos e restos de ali- dos talheres.
mentos. * As pecas de plastico e os tachos com re-
— Amoleca os restos de comida queimada vestimentos anti-aderentes podem reter
nos tachos. gotas de agua. ) i
e Enquanto coloca os talheres e pratos, * As pegas de plastico ndo secam t&ao bem
execute estes passos: Como as pegas de porcelana e de aco.
— Coloque as pegas ocas (por exemplo, . Cologue as pegas leves no cesto~|or|no|pal.
chavenas, copos e panelas) com a Certifique-se de que as pegas nao se me-

abertura para baixo. xem.



& Cuidado Certifique-se de que o brago
aspersor pode deslocar-se livremente
antes de iniciar um programa de
lavagem.

Cesto principal

Arrume 0s pratos fundos € as tampas gran-
des nas extremidades do cesto. Arrume as
pecas por cima e por baixo das prateleiras
para chavenas. A agua deve chegar a todas
as partes da loica.

Pode dobrar as prateleiras de chavenas para
limpar pecas altas.

A
(D //
n
R %
~]

Cesto de talheres

/\\ Adverténcia Nao coloque facas
compridas numa posicao vertical para
evitar ferimentos.

Utilizagao do detergente

@ Utilize apenas detergentes (po, liquido
ou pastilha) aplicaveis para maquinas de
lavar loica.

Siga os dados na embalagem:

e dosagem recomendada pelo fabri-
cante.

® recomendacdes de armazenamento.

Normalmente, as instrugdes na embala-

gem referem-se a maquinas de lavar loi-

¢a grandes (12 configuracdes).

A utilizacao da dose correcta contribui
para reduzir a poluicéo.

Adicionar o detergente

Execute estes passos para encher o distri-
buidor de detergente:
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Cologue os talheres longos e/ou afiados na

horizontal, no cesto principal. Tenha cuidado

com pecas afiadas, como as facas.

Utilize o cesto dos talheres para:

* garfos e colheres com as pegas para bai-
XO.

e facas com as pegas para cima.

OO OO I LI T
e e

O cesto dos talheres tem uma grelha de ta-
lheres que pode retirar.
N&o permita que os talheres se juntem.

Certifique-se de que o brago aspersor
pode deslocar-se livremente antes de
fechar a porta.

1. Abra a tampa do distribuidor de deter-
gente.

2. Coloque o detergente no distribuidor (A).

3. Se utilizar um programa de lavagem com
fase pré-lavagem, coloque mais deter-
gente no compartimento de detergente
de pré-lavagem (B).
O detergente € retirado durante a fase de
pré-lavagem.
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4. Feche a tampa do distribuidor de deter-
gente.

Utilizacao de pastilhas de detergente

Coloque a pastilha de detergente no distri-

buidor do detergente ( A).

As pastilhas de detergente contém:

e detergente,

® abrilhantador,

e outros agentes de limpeza.

Execute estes passos para utilizar pastilhas

de detergente:

1. Certifique-se de que as pastilhas de de-
tergente séo aplicaveis para a dureza da
agua. Siga as instrugdes do fabricante.

2. Nao encha o recipiente de sal e o distri-
buidor de abrilhantador.

Nao é necessario encher o comparti-
mento do sal e o distribuidor de abri-
lhantador.

Execute estes passos quando os
resultados de secagem nao forem
satisfatorios.

1. Encha o depdsito de abrilhantador.

Programas de lavagem
Programas de lavagem

2. Regule a dosagem de abrilhantador para
a posicao 2.

Execute estes passos para utilizar

novamente o po detergente:

1. Encha o recipiente de sal e o distribuidor
de abrilhantador.

2. Regule o descalcificador de agua para o
nivel mais alto.

3. Execute um programa de lavagem sem
loica.

4. Regule o descalcificador de agua. Con-
sulte "Regular o descalcificador de
agua".

5. Regule a dosagem de abrilhantador.

@ As diferentes marcas de detergente dis-
solvem em tempos diferentes. Algumas
pastilhas de detergente ndo tém os me-
lhores resultados de limpeza durante
programas de lavagem curtos. Utilize
programas de lavagem longos quando
utilizar pastilnas de detergente, de forma
a retirar por completo o detergente.

Gral:’;lgesuu- Tipo de carga Descricao do programa

A Pré-lavagem
. . . Lavagem
=1 Suut(ézri](;g n t':rcaggz‘ etalgﬁ;?:é 2 enxaguamentos intermédios
70° P Enxaguamento final
Secagem
5 Pré-lavagem
. ) Lavagem
) Supd?;j; MO Pratos e talheres 1 enxaguamento intermédio
65° Enxaguamento final
Secagem
c Pré-lavagem
" ) Lavagem
E C O Su“dﬁjael MO Pratos e talheres 1 enxaguamento intermédio
55°1) Enxaguamento final
Secagem
D Lavagem
= Sujidade nor- 1 enxaguamento intermédio
=(/30
50° mal ou ligeira Pratos e talheres Enxaguamento final

Secagem
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Gra"é:: esuu Tipo de carga Descricao do programa

E Sujidade ligei-
ra
40°

1) Programa de teste para os institutos de teste
Valores de consumo

Programa Duracao do progra-
ma
(em minutos)
A
8 117
70°
B
2 94
65°
C
ECO 157
5501)
D
= 36
50°
E
v 31
40°

1) Programa de teste para os institutos de teste

Os valores de consumo sdo meramente
indicativos € dependem da pressao e da

temperatura da agua, bem como das

Consumo de energia

Lavagem

Loica delicada e 1 enxaguamento intermédio

Enxaguamento final
Secagem

Consumo de agua

(em kWh) (em litros)
1,15 9
0,80 7
0,63 7
0,40 6
0,35 6

variagdes da corrente eléctrica e da
quantidade de loiga.

Seleccionar e iniciar um programa de lavagem

Execute estes passos para definir e iniciar
um programa de lavagem:

1.
2.

Feche a porta.

Rode o selector de programas para de-

finir o programa de lavagem. Consulte

"Programas de lavagem".

— O indicador luminoso on/off acende-
-se.

— O indicador luminoso de fase para o
programa de lavagem comega a pis-
car.

Prima a tecla iniciar/cancelar.

— O programa de lavagem € automatica-

mente iniciado.
— O indicador luminoso iniciar/cancelar
acende-se.

— Quando o programa inicia, apenas o

indicador luminoso de fase em curso
permanece aceso.

(4] Quando o programa de lavagem estiver

em curso, ndo pode alterar o programa.
Cancele o programa de lavagem. Con-
sulte "Cancelar um programa de lava-
gem"

/\\ Adverténcia Interrompa ou cancele um

programa em curso apenas se for
necessario.

Cuidado Abra a porta com cuidado.
Pode ser libertado vapor quente.
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Cancelar um programa de lavagem

¢ Prima e mantenha premida a tecla iniciar/

cancelar durante aproximadamente 5 se-

gundos.

— O indicador luminoso iniciar/cancelar
apaga-se.

— Os indicadores luminosos de fase co-
megam a piscar.

O programa de lavagem é cancelado.

Neste momento, pode executar estes

passos:

1. Desligue a maquina.

2. Defina um novo programa de lavagem.

Encha o distribuidor de detergente com

detergente antes de definir um novo pro-

grama de lavagem.

Interromper um programa de lavagem

Abra a porta.

e O programa para.

Feche a porta.

e O programa continua a partir do ponto de
interrupgao.

Regular e iniciar um programa de
lavagem com inicio diferido
1. Defina um programa de lavagem.
2. Prima a tecla de inicio diferido.
— O indicador luminoso do inicio diferido
acende-se.
3. Prima a tecla iniciar/cancelar.
— Teminicio a contagem decrescente do
inicio diferido.
— Os indicadores luminosos da fase apa-
gam-se.

Manutencgéo e limpeza

Adverténcia Desligue a maquina antes
de a limpar.

Limpar os filtros

& Cuidado Nao utilize a maqguina sem os
filtros. Certifique-se de que a instalagéo
dos filtros esta correcta. Uma instalagéo
incorrecta ira causar resultados de
lavagem insatisfatorios e danificar a
maquina.

A maquina de lavar loiga tem 2 filtros:
1. micro-filtro
2. filtro plano

Quando a contagem decrescente estiver

concluida, o programa de lavagem inicia au-

tomaticamente.

e O indicador luminoso de inicio diferido
apaga-se.

e O indicador luminoso de fase acende-se.

@ N&o abra a porta durante a contagem
decrescente para evitar ainterrupcao da
mesma. Quando fechar novamente a
porta, a contagem decrescente conti-
nuara a partir do ponto de interrupgéo.

Cancelar um inicio diferido:

1. Prima e mantenha premida a tecla iniciar/
cancelar durante aproximadamente 5 se-
gundos.

— O indicador luminoso iniciar/cancelar e
o indicador luminoso de inicio diferido
apagam-se.

— Os indicadores luminosos de fase co-
megam a piscar.

2. Prima o botao Iniciar/Cancelar para inici-
ar o programa de lavagem.

Fim do programa de lavagem

Desligue a maquina nestas condicdes:

e A maquina para automaticamente.

e O indicador luminoso Fim acende-se.
Para obter os melhores resultados de seca-
gem, mantenha a porta entreaberta durante
alguns minutos antes de retirar a loica.
Deixe a loiga arrefecer antes de a retirar da
maquina. A loica quente danifica-se facil-
mente.




Execute estes passos para limpar os filtros:
Abra a porta.

Retire o cesto.

Retire os filtros no fundo da maquina.
Limpe os filtros debaixo de agua a correr.
Torne a colocar os filtros.

Rode o micro-filtro para a direita para o
bloquear.

7. Feche a porta.

OOk N

Limpe o braco aspersor

Examine regularmente o brago aspersor. Re-
tire os restos de comida dos orificios no bra-

GO aspersor.

=]

O que fazer se...

A maquina ndo arranca ou para durante o
funcionamento.

Se existir uma falha, tente primeiro encontrar
uma solugéo para o problema. Consulte "O
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Execute estes passos para retirar o braco
aspersor:

1. Rode a porca para a esquerda.

2. Retire o brago aspersor.

3. Limpe por completo os orificios.

Limpeza externa

Limpe as superficies externas da maquina e
0 painel de controlo com um pano suave hu-
medecido. Utilize apenas detergentes neu-
tros. Nao utilize produtos abrasivos, esfre-
gdes ou solventes (acetona, tricloroetileno,
etc...).

Precaucoes contra a formacao de gelo

Cuidado N&o instale a maquina num
local onde a temperatura seja inferior a
0°C. O fabricante nao é responsavel por
danos devido a congelamento.

Se néo for possivel, esvazie a maquina e fe-
che a porta. Desligue a mangueira de entra-
da de agua e retire a dgua da mangueira de
entrada de agua.

que fazer se...". Se ndo conseguir encontrar
uma solugéo para o problema, contacte o
seu fornecedor ou o centro de assisténcia.

Cédigo de avaria e mau funcio- . ~

e intermiténcia continua do indica-
dor luminoso iniciar/cancelar
¢ 1 intermiténcia do indicador lumi-

calcario.

¢ Atorneira da agua esté obstruida ou com incrustagoes de

Limpe a torneira da agua.

noso Fim
A maquina de lavar loiga ndo se en-
che de agua

¢ intermiténcia continua do indica-
dor luminoso iniciar/cancelar

e 2 intermiténcias do indicador lumi-
noso Fim

A maquina de lavar loica ndo escoa

* a bomba de drenagem funciona
continuamente

¢ todos os indicadores luminosos
no painel de controlo apagam-se

O dispositivo anti-inundagéo € ac-

cionado

A torneira de agua esta fechada.

Abra a torneira da agua.

O filtro na mangueira de entrada de agua esta bloqueado.
Limpe o filtro.

A ligagao da mangueira de entrada de agua néo esta cor-
recta. A mangueira pode estar dobrada ou comprimida.
Certifique-se de que a ligagao esta correcta.

O siféo do lava-loicas esta bloqueado.

Limpe o sifao do lava-loicas.

A ligacéo da mangueira de escoamento de agua nao esta
correcta. A mangueira pode estar dobrada ou comprimida.
Certifique-se de que a ligagéo esta correcta.

Feche atorneira de agua e contacte o servigo de assisténcia.
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Cdédigo de avaria e mau funcio- . ~
ETRERG Possivel causa e solucao

O programa nao arranca e A porta da maquina nao esta fechada.

Feche a porta.

¢ A ficha de alimentacéo eléctrica ndo esta ligada.
Ligue a ficha.

e O fusivel do contador esta queimado.
Substitua o fusivel.

¢ O inicio diferido esta definido.
Cancele o inicio diferido para iniciar o programa imediata-

mente.
Apds a verificagao, ligue a maquina. O pro-  ® Numero de série (S.N.)
grama continua a partir do ponto de inter- Para estes dados, consulte a placa de ca-
rupgao. Se a avaria persistir, contacte o cen-  racteristicas.
tro de assisténcia. Escreva os dados necessarios aqui:
Estes dados sdo necessarios para o ajudar  Designagdo do modelo: ..........
rapida e correctamente: Numero do produto: ..........
¢ Modelo (Mod.) NuUmero de série: ..........

e Numero do produto (PNC)

Os resultados de limpeza nao sao satisfatorios

A loica ndo esta lavada e O programa de lavagem seleccionado néo € aplicavel para o tipo

de loica e sujidade.

e O cesto é carregado incorrectamente, impedindo a agua de atingir
todas as superficies.

e O braco aspersor nao roda livremente devido a disposi¢éo incor-
recta da loica.

¢ Os filtros estdo sujos ou ndo estao instalados correctamente.

e Utilizou pouco ou nenhum detergente.

Particulas de calcario na loiga e O recipiente de sal esta vazio.
e O descalcificador de agua esta regulado para o nivel errado.
¢ A tampa do depdsito do sal ndo esta bem fechada.

A loica esta molhada e baga e Nao utilizou abrilhantador.
e O distribuidor de abrilhantador esté vazio.

Ha riscos, manchas esbran- e Diminua a dosagem de abrilhantador.
quigadas ou uma pelicula
azulada nos copos e na loica

Sinais de gotas de agua se- ® Aumente a dose de abrilhantador.
cas em copos e pratos. e A causa pode dever-se ao detergente.

Dados técnicos

Dimensoes Largura 54,5 cm
Altura 44,7 cm
Profundidade 48,0-49,0 cm

Ligacéo eléctrica - Tenséo - Po- Os dados na ligagdo eléctrica estdo na placa de caracteristicas na

téncia total - Fusivel parte traseira da maquina.

Pressdo do abastecimento da ~ Minima 0,8 bar (0,08 MPa)

agua Méxima 10 bar (1,0 MPa)

Capacidade 6 talheres completos



Instalacao

Adverténcia Certifique-se de que a
ficha de alimentacéo eléctrica esta
desligada da tomada durante a
instalagao.

Instalar a maquina

Cologue a maquina adjacente a uma torneira
de agua e uma saida de escoamento.
Quando coloca a maquina no lugar, certifi-
que-se de que as mangueiras de agua néo
estdo dobradas ou comprimidas.

Instale a maquina numa pia, bancada ou...

Posicionamento

Instale a maquina de lavar loiga na mobilia da
cozinha.

Min 450 + 5

Mig o0
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Certifique-se de que as dimensdes da reen-
trancia estdo em conformidade com as di-
mensdes dadas.

Certifique-se de que existem aberturas na
mobilia para a mangueira de entrada, man-
gueira de escoamento de agua e cabo de
alimentacao eléctrica.

Regular o nivel da maquina

Certifique-se de que a maquina esta nivelada
para fechar e vedar a porta correctamente.
Se o nivel da maquina estiver correcto, a
porta nao fica presa nas partes laterais do
armario. Se a porta nao fechar correctamen-
te, desaperte ou aperte 0s pés ajustaveis até
a maquina estar nivelada.

Ligacao a rede de abastecimento de agua

Mangueira de entrada

A maquina tem funcionalidades de seguran-
¢a para evitar que a dgua na maquina re-
gresse ao sistema de agua potavel.

Ligue a maquina a um fornecimento de agua
quente (Mmax. 60°) ou fria.

Se a agua quente for proveniente de fontes
alternativas de energia mais ecoldgicas (por
exemplo, painéis solares ou fotovoltaicos e
edlicas), utilize um fornecimento de agua
quente pata diminuir o consumo de energia.

E importante que uma torneira de agua es-
teja perto da maquina de lavar loica com
acesso facil.

Ligue o tubo de entrada a uma torneira com
uma rosca externa de 3/4". Se for necessa-
rio, utilize o restritor 1/2".
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Se a mangueira de entrada de agua for de-
masiado curta, substitua a mangueira de en-
trada de agua por uma mangueira de alta
pressao maior e aplicavel. Nao ligue uma
mangueira de extenso.

Conforme o tipo de instalagdo é possivel ro-
dar a extremidade da mangueira que esta li-
gada a maquina de lavar loica. Efectue estes
passos:

1. Desaperte a porca de retengao.

2. Rode a mangueira.

3. Aperte a porca de retengao Sé&o possiveis 2 procedimentos para drenar

A o a mangueira de escoamento de agua.
Adverténcia Certifique-se de que a 1. Instale a curva de plastico fornecida na
porca de retencao e todas as outras extremidade da mangueira.

ligagoes estao apertadas antes de Cologue a mangueira de escoamento de
colocar a maquina de lavar loiga no 4gua na pia

lugar. 2. Ligue a mangueira de escoamento de
Adverténcia Utilize sempre a a}gua ao sistema de escoamento de
mangueira de entrada de dgua nova. agua. ‘ o
Nao utilize mangueiras de ligagdo de A mangueira tem de ser inferior a 75 cm
magquinas antigas. acima do fundo da maquina de lavar loi¢a
para evitar um funcionamento incorrecto
Mangueira de escoamento da maquina.

A maquina tem um sistema de segurangcade  Se ligar a mangueira de escoamento da agua
dgua para evitar danos de agua. Se existir a um sif&o por baixo do lava-loica retire a
uma avaria, a bomba de drenagem comega membrana de plastico (A). Se nao retirar a
automaticamente a drenar a restante agua membrana, os alimentos podem bloquear o
para fora da maquina de lavar loica. sifdo da mangueira de escoamento

/\ Adverténcia O sistema de seguranga

de agua funciona quando a maquina de H;/ A

lavar loica esté desligada, apenas se a
magquina de lavar loica estiver ligada a
tomada de alimentacao eléctrica. |




Ligacao eléctrica

& Adverténcia O fabricante ndo é
responsavel se ndo seguir estas
precaugdes de seguranca.

Ligue a maquina a terra de acordo com
as precaugdes de seguranga.
Certifique-se de que a tensao nominal e
o tipo de alimentacgao na placa de ca-
racteristicas estdo em conformidade
com a tensao e a alimentacao do forne-
cimento de energia local.

Utilize sempre uma tomada correcta-
mente instalada e a prova de choques
eléctricos.

Preocupacdes ambientais

O simbolo & no produto ou na embalagem
indica que este produto ndo pode ser tratado
como lixo doméstico. Em vez disso, deve ser
entregue ao centro de recolha selectiva para
a reciclagem de equipamento eléctrico e
electrénico. Ao garantir uma eliminagéo
adequada deste produto, ird ajudar a evitar
eventuais consequéncias negativas para o
meio ambiente e para a saude publica, que,
de outra forma, poderiam ser provocadas
por um tratamento incorrecto do produto.
Para obter informac¢des mais
pormenorizadas sobre a reciclagem deste
produto, contacte os servigos
municipalizados locais, o centro de recolha
selectiva da sua drea de residéncia ou o
estabelecimento onde adquiriu 0 produto.

Os materiais da embalagem s&o ecoldgicos
e podem ser reciclados. Os componentes de
plastico estao identificados por marcas, por
exemplo, >PE<, >PS<, etc. Elimine os ma-
teriais de embalagem no receptaculo ade-
quado nas instalacdes de eliminagéo de re-
siduos da sua zona.

& Adverténcia Para eliminar a maquina,

siga o procedimento:

® Retire a ficha da tomada.

e Corte 0 cabo de alimentacao eléctrica
e a ficha de alimentagéo eléctrica e
elimine-os.

e Elimine o fecho da porta. Isto evita
que as criangas se fechem dentro da
maquina e coloquem a vida em peri-

go.
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Nao utilize fichas de contactos multi-
plos, conectores e cabos de extenséo.
Existe um risco de incéndio.

N&o substitua o cabo de alimentagéo
eléctrica sozinho. Contacte o centro de
assisténcia.

Certifique-se de que a ficha de alimen-
tacao eléctrica esta acessivel apds a ins-
talacéo.

Nao puxe o cabo de alimentagao eléc-
trica para desligar a maquina. Puxe
sempre pela ficha.
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Electrolux. Thinking of you.

OOBMeHsaNTECh C HAMU CBOMMW MbICNISIMU Ha
www.electrolux.com
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I'IpaBo Ha N3MEeHEeHNA coxpaHaeTcA

A CBeaeHus Nno TexHuke 6e3onacHoCcTH

(1] Ans coGeTBeHHOI Ge3onacHOCTy 1
npaBVIJ'IbHOI?I 3KCI'|J'|yaTaL|'|/II/| MaLLUWHbI
nepe[ ee yCTaHOBKOIA U 1CMOMNb30Ba-
HWEM BHUMaTEnNbHO NpoYMTaiTe Ha-
cTosiLiee pyKOBOACTBO. Beeraa xpaHu-
Te HaCTosILLME MHCTPYKLUM BMECTE C
MaLLVHOM, AaXe ecnv nepeaaeTe Unm
npogaeTe ee. Monb30BaTENMN JOMKHbI
XOPOLLO 3HaTb, kak paboTaeT MaLuvHa,
1 npaBuna 6e30nacHoOCTU Npu ee
akcnnyaTauuu.

MpaBunbHas akcnnyaraums

* JaHHbIi npubop npegHasHayYeH TOMbKO
Ansi 6GbITOBOro NPMMEHEHNS.

* Vcnonb3yiite MalwyHy TOMLKO ANS Mbl-
Tbs ObITOBOM NOCYAbI, NPUTOAHON ANS
NOCYAOMOEYHbIX MaLLVH.

» He 3anpaBnsiiTe B MawWnHy pactBopuTe-
. OnacHocTb B3pbIBa.

+ Knapute HOXM 1 BCe NpeaMeThl C OCTPbI-
MW KOHL @MW B KOP3UHY A5 CTOMNOBbIX
nNpnbopoB OCTPbIMK KOHLL @MW BHU3. JTnGo
yKnaapiBanTe X ropusoHTanbHO B OC-
HOBHYIO KOP3UHY.

* Vcnonb3ynte TonNbKo MUPMEHHbIE NPO-
OyKTbl ANA NOCYAOMOEYHbIX MaLLUH
(motoLLee cpeacTso, COsb, ONOackMBa-
Tenb).

* [lpu oTKpbIBaHWMM ABEPLibI NOCY40MOEY-
HOI MaLlVHbI BO Bpems ee paboTbl u3

Hee MOXEeT BbIpBaTbCA rops4nii nap.
OnacHOCTb OXOroB KOXW.

* He n3Bnekante nocyady 13 nocygomoey-
HOWM MaLLUHbI 4O OKOHYaHWS NporpamMmbl
MOVIKN.

+ [Nocne 3aBepLUeHns NporpamMmmbl MOWKHN
OTKIIOYMTE CETEBOW LUHYP OT PO3eTKN
3MEeKTPONUTaHNA 1 3aKpoKrTe KpaH noga-
yM BOAbI.

* PeMOHT MaLUMHbI MOXET BbINOMHATb
TOMbKO KBanUMULMPOBAaHHBIV creuna-
TINCT CEPBUCHON CNyxObl. Micnonbayite
TONBKO OpUrMHarnbHbIE 3anacHble YacTu.

* He pemMOHTUpyITE MalUMHy CamoCTos-
TenbHO, YTObbI n3bexaTb TPaBM 1 Mo-
BpexaeHus npubopa. O6pallalitech B
aBTOPU30BAHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.

O6Lre npaBuna TeXHUKN 6e3onacHoCTM

+ Jluua (Bkntovasn aeten) ¢ HapyLUEHHbIMU
PU3NYECKNMU CEHCOPHBIMU UMK YM-
CTBEHHbBIMWN CNOCOBHOCTAMW UK C HEAO-
CTaTKOM OnbITa UM 3HaHWI He JOSKHbI
none3oBaTbCHA AaHHbIM Npubopom. OHn
OOMKHBI HAXOAUTLCA NOA NPUCMOTPOM
UNu nonyyaTtb MHCTPYKLMM OT nnua, oT-
BETCTBEHHOrO 3a MX 6e30NacHOCTb.

+ Cobntogante MHCTPYKLMM MO TEXHUKE
6e3onacHOCTN OT NPOM3BOANUTENS MOKO-
LLiero cpeacTaa Ans NoCyAOMOEYHbIX Ma-
LUKH, YTOObI NPeAoTBPaTUTL OXOrK rnas,
pTa v ropna.



* He nelite BOAy 13 NOCyJOMOEYHOWN Ma-

WKHbI. B MawmHe moryT 6bITb OCTaTKM
MOIOLLLEro cpeacTaa.

YTto6bl NpegoTBpaTUTb TPaBMbl U He
CNOTKHYTbCs1 06 OTKPBLITYIO ABEPLY, BCE-
roa 3akpbiBaviTe ee, eCnv He Nnonb3ye-
Tecb MaLLMHON.

He caguTechb 1 He BcTaBaliTe Ha OTKpPbI-
Tylo ABepLy.

BesonacHocTb aeTewn

* 3Tum NpuBopoM MOryT Nosb30BaTLCS
TOnbKo B3pocnble. Cneagute 3a TeMm, YTO-
Obl ManeHbkue AeTn He urpanu ¢ npubo-
pom.

XpaHute BCce ynakoBOYHbIE MaTepuarnbl
B HeJoCTynHoMm ans geten mecrte. Cy-
LLIeCTBYET PUCK CMEPTHU OT YAYLUEHUSI.
XpaHuTte Bce motoLme cpeacTea B 6es-
onacHoM mecTe. He nossonsinTe geTtam
npukacaTbCsi K MOKLIMM CpeacTBaMm.

He nognyckarite geten kK nocyaomoeuy-
HOV MalLMHe, Korga ee ABepLa OTKpbITa.

YcTaHoBKka

* YbeguTech, YTO MalUMHa He NoBpexae-
Ha npwv TpaHcnopTupoBke. He nogknto-
YyairTe NOBPEXAEHHYI0 MalvHy. [Npu He-
06X0ANMOCTHN CBAXMTECH C MOCTaBLLM-
KOM.
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Mepen Tem, kak npuctynaTthb K
JKcnnyaTaummn, yaanute BClO YNakoBKy.
MopkntoyeHne K aNeKTpoceTn AOMKHO
BbIMOMHATHCSA KBanNnUUMPOBaHHbIM
KOMMNETEHTHBIM JIULIOM.

[MoakntoyeHne K ceT BogocHabxeHus n

KaHanvsaumu JOMMKHO BbINOMHATLCS KBa-

NULMPOBAHHBIM KOMMNETEHTHBIM MK~

LiOM.

He meHsliTe TeXHUYEeCKue xapakrepu-

CTUKM UKW KOHCTPYKLWIO 9TOro nsgenws.

Puck nonyyeHuns TpaBM unv noBpexae-

HUSt n3genus.

He BknoyanTe MaLLuHy:

— ecnv noBpexaeHbl kabenb anekTponu-
TaHWsa UK WNaHrv ans Boael,

— ecnv naxenb ynpasnexus, paboyas
NOBEPXHOCTb MW LIOKOMb NOBpexae-
Hbl HACTOINBKO, YTO CTana AOCTYMHOMW
BHYTPEHHSIA YaCcTb MaLUVHBI.

OOGpalualitecb B MECTHbI aBTOPM30BaH-

HbI CEPBUCHbLIW LEHTP.

He cBepnvTe 60OKOBblE CTEHKN MaLLMWHbI,

4yTOObI HE NOBPEAUTL FMApaBNNYecKme

UNN 3NEKTPUYECKMNE KOMMOHEHTHI.

/N\ BHUMAHME! Ctporo

npuaepXMBanTeCh MHCTPYKUMIA NO
NOAKIMIOYEHMIO K CETAM 3MNEKTPO- 1
BOJOCHA0XeHuS.
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Onuncanune nsgenus

0 ['E \ \
ShEE

Pa3s6pbiarueatenb

MUKpOUNBTP

[lo3aTop MotoLLero cpeacTaa
[lo3aTop ornonack1eaTens

Mnockuit unbTp

B Evkocts ansi conm

(1) Tabnuuka c TEXHNYECKIMN AaHHBIMM

HaxXOAUTCSH Ha ThINTbHOW CTOPOHE n3ae-
nna.



[MaHenb ynpasneHus
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CernekTop nporpamMm
KHonka "Myck/OTMeHa"
KHonka "OTcpouka nycka
CBETOBbIE MHANMKATOPbI
WHoukaTop "Bkn/Bbikn"

|
ik

CBeToBblE MHANKATOPDI

7

W

=l

WHauvkaTop 3aropaeTcsi, korga BbiNoNHAeTcs
asa MOViKM v OnonackuBaHus.

WHpovkaTop 3aropaeTcs, koraa BbINoSHAeTCs
dasa CyLLKu.

WHaukaTop 3aropaeTcsi Mo 3aBepLUeHn Npo-

rpaMmbl MOMKU. [JononHUTENbHbIE PYHKLMN:

* YPOBEHb XECTKOCTU Ha YCTPOMCTBE CMsirye-
HWS BOAb,

* CUrHan TpeBoru, eCiiv B MallMHe BO3HMKIA
HeuncnpaBHOCTb.

MHoukaTop 3aropaetcs, koraa HeobxoanmMo Ha-
NOJSIHUTbL EMKOCTb Ans conu. Cm. "lMpumeHeHne
nocyaomMoeyHon conu".

MHOukaTop Hanuumsi Conv MOXeT ocTaBaTbCA
BKIMHOYEHHbIM B TEYEHNE HECKOSBbKMX YacoB, HO
3TO He OKa3bIBAET HEXENaTenbHOro BAMSHUSA Ha
paboTy MaLUnHbI.

1) MNMoka BbINONHAETCS NporpaMMa MOWKWU, MHAMKATOP He CBETUTCS.

Knonka "OTcpouka nycka”

Mcnonb3yiiTe KHOMKY OTCPOYKM NycKa, YTo-
Obl OTNOXUTb 3aMnycK NPOrpaMmMbl MOMKM C
mHTepBanom 3 4yaca. Cm. "HacTtporika un
nycK NporpaMmmMbl MOMKMN".

CenekTtop nporpamm 1 uHagukaTop "Bkn/
Bbikn"
[Ins BbiBopa nporpammbl MOIKM NOBOPa-
YnBanTe CenekTop NPorpaMm no unm
NpPOTMB YaCcOBOW CTPenkW. YkasaTenb Ha

cenekTope nNporpaMm AormKeH okasaTbCs

HanNpPOTUB OAHOWN M3 NPOrpamMm MOWMKM Ha

naHenu ynpaeneHus.

— [pwn atom 3aroputcs unankaTop "Brn/
Bobikn" (nonoxeHue Bkn).

* YT106bl BLIKNIOYNTL MaLLMHY, NOBEPHUTE
CenekTop nporpaMm Tak, 4Tobbl ykasa-
Teflb COBMECTUNCH € MHAnKaTopom Bkn/
Bbikn.

— Wngukatop Bkn/Beikn noracHeTt (nosno-
XeHue Bbikn).
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Akcnnyartauns usgenus

CneaynTe MHCTPYKLUMAM, MPUBEAEHHBIM

ANs KaXJ0ro Lwara npoueaypbl.

1. TNpoBepbTe, 4TOObLI HA YCTPOKCTBE
CMSIr4eHnsi BoAdbl Obin yCTAHOBMEH Npa-
BWUIbHbIM NS Balel MECTHOCTU Ypo-
BEHb XECTKOCTM BoAbl. [Mpu Heobxoau-
MOCTUN HACTPONTE YCTPOWCTBO CMArye-
HUsi BOAI.

2. HacbinbTe conb Ans NOCYyJ0MOEYHbIX
MaLLWH B EMKOCTb A1 COMNu.

3. 3anenTte ononackmsaTtens B 403aTOP.

4. 3arpysuTe B MallMHy CTOMoBbIE Npubo-
pbl M nocyay.

YcTaHoBKa cMArynTens Boabl

YCTpOWCTBO CMArYeHns BOAbl yaansiet Muy-
HeparnbHble BELLeCTBa 1 CONu U3 BOAOMPO-
BOZHOM BOAbl, N0AaBaeMoi B MawnHy. Mu-
HeparnbHble BeLLeCcTBa 1 CONv MOryT OKa-
3aTb BpegHoe BO3encTBre Ha paboTy Ma-
LUWHBI.

KecTkocTb BoObl U3BMepSAETCH B COOTBET-
CTBYIOLMNX eAnHMLAX:

* Hemeukux rpagycax (dH°),

* (ppaHuysckux rpagycax (°TH),

2KecTKoCTb BOAbI

°dH MMonb/n °TH
>24 >4,2 >40
22-24 3,9-4,2 39-40
20-22 3,5-3,9 35-39
18-20 3,2-3,5 32-35
16-18 2,8-3,2 28-32
13-16 2,3-2,8 23-28
10-13 1,8-2,3 18-23
7-10 1,2-1,8 12-18
4-7 0,7-1,2 7-12
<4 <0,7 <7

1) Vicnonb3oBaHune conu He TpebyeTcs
HacTtpolika anekTpoHHoro 6noka

Ha 3aBope ycTpoincTBO A5t CMArYeHUsi BO-
bl NOCYAOMOEYHOW MaLLNHbI YCTaHOBMNEHO
Ha ypOBeHb 5.

1. HaxwmwuTe nyaepxvsarite kHonky "lMyck/
OTmeHa" NoBepHUTE cenekTop npo-
rpaMm no 4acoBoOW CTperkKe, YTobbl ero
ykasaTenb oKkasarncsi HanpoTus NepBoi

5. Bbibepute npaBunbHyt nporpamMmmy
MOViKM B COOTBETCTBUM C TUMOM NOCyapbl
W CTEMEHbIO ee 3arpasHeHns.

6. 3anonHuTe [o3aTop MOKLLEro cpea-
CTBa Haanexawym Kornm4ecTBOM MOHO-
LLiero cpeacTsa.

7. 3anyctute nporpammy MOWKW.

@ Ecnu Bbl ucnonbayeTte TabneTupoBaH-
Hble MOOLLMe CPeACTBa, CM. pa3aen
"Mcnonb3oBaHue MowLWux cpeacTs”.

* MMOb/N (MUMAMMORAX Ha NNTP - MeX-
OyHapOaHbIX eANHULAX XXeCTKOCTU BO-
apl),

* rpagycax no wkane Knapka.

YcTaHOBWTE Ha YCTPOMCTBE CMSArYeHUs BO-

bl YPOBEHb, COOTBETCTBYHLLNI XXECTKOCTU

BOZAbl B Ballelr mecTHocTu. Mpu Heobxoaum-

MOCTU, obpaTuTeECh B MECTHYIO OpraHu3a-

LU0 MO BOAOCHAGXKEHNIO.

HacTpolika xecT-
wkana Knapka KOCTUW BOAbI

>29 10
27-29
25-27
23-25
20-23
17-20
13-17

9-13

5-9

<5 11

N W b OO O N 0 ©

nporpamMMbl MOVKW Ha NaHenu ynpaene-
HUS.

2. Otnyctwute KkHOMKy "Myck/OTmeHa", ko-
roa 3aroputcs MHAMKaTOP BKN/BbIKM, @
WHAMKATOpP Nycka/OTMEHbl HAYHET MU-
ratb.
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— B 3710 e Bpems HaYHeT MuraTb UH- TPOWCTBE AN CMAr4yeHns BoAbl Ha eau-
OMKaToOp OKOHYaHWsi Nporpammsl, No- HULy.
Ka3blBasi ypOBEHb, YCTAHOBIEHHbIN MHpmkaTtop "KoHew, nporpammbl” noka-
Ha yCTpONCTBE ANs CMArYeHNs BoAbl. 3blBaeT HOBbI YPOBEHb.
Mpumep: 4. TloBepHWUTE cenekTop nporpamm B no-
5 muranui, naysa, 5 muranun, naysa noxexue Bbikn, 4TOBbLI COXpaHWTL one-
W T.0. = YpOBEHb 5 pauuio.

3. HaxwmuTe kHonky "Ctapt/OTmeHa" oguH
pas, YToObl YBENUYUTL YPOBEHL Ha YyC-

Mcnonb3oBaHue conu anda nocyaoMO€4HbIX MallunH
& MPEOYNPEXOEHUE! Vcnonbayiite 4. YBepwuTe COmnb BOKPYr OTBEPCTUSA EMKO-

TOMBKO COSIb AMS MOCYA0MOEYHbIX CTV ONst COMu.
maluuH. Conb, He NpefHa3HayYeHHas 5. TMoBepHUTE KPbILLKY N0 YacoBOW CTpen-
NS NOCYAOMOEYHbIX MaLUWH, MOXeT Ke, YTOGbl 3aKPbITb MKOCTb AN COMu.

noBpeaAnTb YCTPOMCTBO AN

CMSArYeHUst Boapl. @ To, 4TO BOAA BbINMMBAETCHA U3 EMKOCTHU

NSt conu, Koraa HacbinaeTcsl conb,
& NPEAYNPEXXOEHUE! Kpynuupsl conu HOpMarnbHO.
Unn coneHasi Bo4a Ha AHe MalUWHbI
MOTYT BbI3BaTb KOPPO3Mto. YUTOObI
npenoTBpaTUTb KOPPO3WIO, HacbinamTe
COJb B MaLUMHY A0 Havyana
BbINOSTHEHWNSA NPOrPaMMbl MOMKWU.

Koraa Ha ycTpoiicTBe CMSIr4eHUst BOAbI yC-
TaHOBJIEH YPOBEHb 1, MHAMKATOP CONMKU He
CBETUTCS.

YT106bl HAMOMHNUTL EMKOCTb 41151 CONU, Bbl-

NONHUTE CreayoLme AeNCTBUSA:

1. TNoBepHWTE KPbILLKY NPOTUB YacOBOWM
CTpernkn, 4Tobbl OTKPbITb EMKOCTb Ansi
conu.

2. Hanente B eMkocTb Ans conu 1 n Boapl
(Tonbko nepepn nepBbIM UCMONb30Ba-
HUEeM).

3. YT06bI 3ackinaTe B EMKOCTb COJb, BOC-
Nnonb3ynTeCb BOPOHKOM.

=
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Mcnonb3oBaHue ononackmeatensd

& NPEAYNPEXOEHUE! NcnonbayliTe
TONbKO PMPMEHHBIN OnonackueaTenb
ONs1 TOCYAOMOEYHbIX MaLUWH.

Hwn B koem cny4yae He 3anueanTe B 40-
3aTop ononackuBartens gpyrue cocra-
Bbl (CPEACTBO AN YNCTKM NOCyao-
MOEUYHbIX MaLLWH, XUAKoe MotoLlee
cpeacTso u T.n.). CyLecTByeT puck no-
BPEXAEHUSA MaLUNHbI.

OnonackuBaTternb NO3BONsET CywmnTb
nocyany 6e3 obpasoBaHus Nonoc u ns-
TEH.

MalumnHa aBToMaTM4eckn nobaenset
ononackmeaTtesib BO BpeMd nocneagHe-
ro LMKna nonockaHusi.

=

(i] 3aneiite B fo3aTOP OMOMNACKMBaTEND,
Kora CTaHOBUTCS BUAEH MHAMKATOP
ononackmeatens (B).

YT106bl HANOMHUTL [03aTop ononackuearte-
N4, BbINONHUTE crneaywouwne aencreus:

HaxmuTe kHomky (A), 4TOObI OTKPbITh
[03aTop ononackuearensi.

2. 3anenTte B go3aTop OnonackMBaTerb.
OTtmeTka "max." nokasbiBaeT Makcu-
MarnbHbIN YPOBEHb.

BbITpuTE NnponuBLUMIACA ononack1ea-
Tenb candeTkon, XOPOLLO BNUTLIBAO-
LLieV XXMAKOCTb, BO n3bexaHne nsodbl-

TOYHOro NeHoobpa3oBaHMs Npu cre-

aytoLer Monke.

4. 3akpowTe [o3aTop ononackuBaTensi.

EmkocTb fo3aTopa ononackvMBaTens
paBHa npumepHo 150 mn. 3Toro konu-
YecTBa ononackmBaTens 4OCTaToO4YHO
npumepHo Ans 60 nporpamm MOWKM.

PerynuposaHue fo3npoBku

ororackuearens.

Ha 3aBoge yCTporcTBO ANs CMArYeHns Bo-

Abl NOCYAOMOEYHOIN MaLUMHbI YCTaHOBINEHO

Ha ypoBeHb 1.

[o3npoBky ononackuBaTens MOXHO ycTa-

HOBWUTL B npegenax 1 - 6 (1- 6 mn onona-

ckusartens).

Cwm. pesynbTatbl Moku ("Ecnn malumHa He

pabotaer ..."). HauHute ¢ camoli H13kom

[O03UPOBKU.

1. Y706bI YyBENMYMTBL [O3MPOBKY, NOBOpa-
ymMBawiTe CTpernky no xogy 4acos.

2. YBenu4bTe 0O3NPOBKY, ECNU Ha nocyae
MMEITCH KanernbKu BOAbl NN HAKWMb.

3arpyska CTOfoBbIX NPUGOPOB 1 NoCyabl

MonesHble CoBETHLI U pekomeHOauun

& NPEOYNPEXOEHUE! NcnonbayiiTe
MaLUMHY TOMbKO ANt MbITbsi BbITOBOW
nocyZabl, NPUrogHon ansi
NMOCYAOMOEYHbIX MaLLVH.

He ucnonb3yinte MalLnHy AN MbITbs Npea-
METOB, KOTOPbI€ MOTYT MornoLwatb BoAy
(ry6Ku, KyxOoHHbIE candeTkn u T.n.).



+ [Nepep 3arpy3koli cTONoBbIX NPUBOPOB 1
Tapenok BbiNOMHUTE cneayoLlme aen-
CTBUSA:

— YpanuTte ¢ HYUX BCE OCTaTK/ NULLK 1
oTX0Abl.

— Pasmsrumre npuropesLume octaTku
NULLM HA CKOBOPOAKAX.

» Bo Bpewms 3arpy3ku cTonoBbix Npubopos
W Tapernok BbINOMHWUTE crneayoLime aen-
CTBUSA:

3arpyxavite nonble npegmMeTbl (Ha-

npumep, YaLlku, CTakaHbl, CKOBOPOAbI)

OTBEPCTMEM BHU3.

— lNpoBepbTe, 4TOOLI BOAa He cobupa-
nacb BHYTPM NOCyAbl UMM MALUVHBI.

— lMpoBepbTe, 4TOOLI NOCYAA 1 CTONO-
Bble NPUOOPbLI HE HAXOAUNNUCL BHYTPU
Apyr apyra.

— lNpoBepbTe, 4TOOLI NOCYAA U CTOMO-
Bble NPMOOPLI HE HakpbIBanNy Apyr Apy-
ra.

— lNpoBepbTe, 4TOOLI CTakaHbl HEe conpu-
Kacanucb opyr ¢ Apyrom.

— Menkune npegmMeThl yknagbiBante B
KOP3WHKY Ans CTONOBbIX NPUGOPOB.

 [MnacTukoBble NpeaMeTbl U CKOBOPOAbI C
aHTUMPUrapHbIM NOKPLITUEM CMOCOGHbI
yaepXuBaTb Kannu Boabl.

* [nacTukoBble NpegMeTbl HE BbIChIXaloT
Tak e 6bICTpo, kak dpapdoposbie n
cTanbHble NpegmMeTshl.

* Ilerkve npegmeTsbl yknaabiBaTe B OC-
HOBHYO KOP3uHy. [poBepbTe, YTOOLI NO-
cyAa He nepewmeLllanacs.

& MPEAYNPEXOEHUE! MNpexae vem
BKIIOYNTL NPOrpamMmmy MOMKM,
npoBepbTe, YTOOLI pa3bpbi3rMBaTenb
mor cBoboaHO nepemeLLaTbCs.

OcHoBHasi Kop3uHa

PasmectuTe rnybokune Tapenku n 6onbLune
KPbILLKM BAONb KPAeB KOP3WHbI. YNOXuTe
npeamMeTbl Ha NOACTaBKax AN Yallek v nog
HuMK. Boga gomkHa nonagate Ha Bce X
NOBEPXHOCTMW.

Ecnn Hy>KHO NOMbITb BbICOKME MPEAMETHI,
MOACTaBKM A5 YalleK MOXHO CIOXUTb.
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KopsuHa gnsa ctonosbix npuéopos

/I BHUMAHMUE! YToGbI n3bexats Tpaem,
He yKnafblBaiiTe BEpTUKANbHO HOXM C
LNVHHBIMUY NE3BUSIMU.

KnaguTe AgnuHHbIE n/vnn ocTpble npeamve-
Tbl B OCHOBHYIO KOP3UHY rOPU3OHTArbHO.
ByabTe 0CTOpPOXHbI C OCTPLIMK NpeamMeTa-
MW, TaKUMW KaK HOXW.

YknagbiBaniTe B KOP3UHKY ANS CTONOBbIX
npnbopos:

* BWUMKW W NIOXKKN PyYKaMu BHU3.

* HOXW py4YKamu BBeEpX.

B kop3uHke onsa cronosbix npnéopos
MMeeTCH peLleTKa, KOTOPYH MOXHO Bbl-
HYTb.

He knagnTe ctonosble npubopsbl Apyr Ha
Apyra.

(i) Mpexae Yem 3aKkpbITh ABEPLY, NPO-
BepbTe, YTOObI pa3bpbl3rmBaTens Mor
cBOOOAHO NnepemeLyaTbCes.
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cnonb3oBaHWe MOKLWMX CpeacTs

(1] Wcnonbayiite Tonkko mMotowme cpea-
cTBa (MOPOLLKOBbIE, XXNAKNE UMK B Ta-
6neTtkax), npegHa3HadYeHHble And no-
CYyAOMOEYHbIX MaLLUWH.

Cnenynte ykasaHusM, NpMBEAEHHBIM
Ha ynakoBke,

* MO AO3NPOBKE MOIOLLEro cpeacTaa.
* PekomMeHaauum no xpaHeHuto.
MHCTpyKumn Ha ynakoBke 06bIYHO OT-
HoCATCA K 60MbLUMM MOCYA0MOEYHbIM
MaLunHam (Ha 12 KOMNIEeKToB NOCyAbl).

@] He npeBbiwaliTe ykazaHHy J03MPOB-
Ky MOILLEro cpeacTaa, YTobbl yMeHb-
LWNTb 3arpsi3HEHNE OKpyXXaroLen cpe-
abl.

BHeceHnue moroulero cpeacrea

UTto6bl HANOMHUTL [O3aTOP MOLLErO
cpencTBa, BbINOMHUTE crieayolime en-
CTBUS:

1. OTKpoOWTE KPbILLKY [03aTOpa MOKLLEro
cpeacTaa.

2. 3anonHuTe 4o3aTop MOKLEro Cpea-
ctBa ( A) MoOLWNUM CPeacTBOM.

3. Ecnu ucnonesyetcs nporpamma ¢ da-
301 NpeaBapuUTENbHON MOWKM, Hanon-
HUTEe MOKLWKMM CpeaCTBOM oTAeneHne
JosaTtopa Ans NpefABapuUTEnbHOW MOR-
kn ( B).

9710 MotoLee cpeacTso OyaeTt ucnonb-
30BaHO Ha aTane npeaBapuTenbHON
MOVIKN.

4. 3akpowTe KpbILLKYy O03aTOpa MOKLLEro

cpeacTsa.

Mcnonb3oBaHue MoloLlero cpeactea B
Tabnetkax

MonoxuTe TabneTky MotoLLLero cpeacTea B
[o3atop mMowoLwmx cpeacts ( A).

TabneTupoBaHHbIE MOOLLME CPEACTBA CO-

aepxar:

* MoloLlee CPeacTBo,

+ ononackvBarerb,

* Apyrve Yynctawue BellecTBsa.

YT006bI MCNonb3oBaTh TabneTMpoBaHHOE

MOMoLLIee CpeacTBO, BbINOMNHUTE crieayto-

e gencTeus:

1. TpoBepbTe, 4TOOLI TAONETMPOBAHHOE
MotoLLEE CPEACTBO NOAXOAMIO AN BO-
Obl C COOTBETCTBYHOLLIEN KECTKOCTbIO.
CM. MHCTPYKUUN N3rOTOBUTENSI.

2. He HanonHsanTe eMKOCTb ANsi CONnn U
[03aTop ononackueartensi.

@ 3anonHATbL eMKOCTb A1 COnn U 4o3a-
TOp ononackueaTens He TpeGyeTcs.

Ecnu pesynbTtatbl CyLuKM

HeyaoBnNeTBOpUTESbHbI, BbINOMHUTE

cnepyowne AeACTBUS:

1. 3aneliTe B go3artop ononackMeaTenb.

2. YcTtaHOBWUTE JO3NPOBKY Ononackvearte-
NS B NONOXeHue 2.

YT106bl CHOBa Mcnonb3oBaTh nopoLukosoe

ZI——<— - MololLiee CPEe/ICTBO, BLINONHUTE
2 cnepyiowme AeicTBus:

1. HanonHuTe eMKoCTb ANsi CONKU 1 Ao3a-
TOp ononackupaTens.

2. YcTaHOBUWTE YPOBEHb XECTKOCTU BOAbI
Ha MakcMMarnbHOe 3Ha4YeHue.

3. BbinonHuTe nporpammy monkm 6e3 no-
cyapl.

4. HacTtpowTte yCTponCTBO AN CMAr4YeHms
Boabl. CM. "HacTpoiika cmsardntenst Bo-
abl".

5. Otperynupyinte JO3MPOBKY ONONacKm-
BaTens.

(1] PasnuuHble Motowmecs cpeacTsa pac-
TBOPSAIOTCH 3a pa3Hoe Bpems. [loaTomy
HekoTopble TabneTnpoBaHHbIE MOtO-
LLMe CPpeAcTBa He ycnesaroT NOSHO-
CTbIO MPOSABUTbL CBOW YUCTSALLME CBOW-
CTBa BO BPEMSs KOPOTKMX MPOrpaMm
Moliku. MNpn ncnonb3oBaHun TabneTu-
POBaHHbLIX MOKOLLMX CPeACcTB Bblbupa-
T€e ANVIHHbIE MPOrpaMMbl MOVKW, YTOGbI
MotoLLee CPeACTBO MOMHOCTLIO pac-
TBOPMNOCh.



[Mporpammbl MOMKM
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Mporpamma

3>

40°

MporpaMmbl MOWKM

CrteneHb 3a-
rpsi3HeHHO-

CTn

CunbHas 3a-
rPsI3HEH-
HOCTb

OO6blyHas 3a-
rpPA3HEH-
HOCTb

OO6blyHas 3a-
rPsI3HEH-
HOCTb

O6blYyHas unu
cnabas 3a-
rPSI3HEH-
HOCTb

Cnabas 3a-
rpsi3HeH-
HOCTb

Twn 3arpy3ku

®dasHc, cTono-
Bble NpubopkI,
KacTpHOn 1 CKO-
BOpOAbI

dasiHC 1 cToMo-
Bble Npnbopsbl

®dasHc u cTono-
Bble Npnbopsbl

dPasiHC 1 cToso-
Bble Npnbopbl

TOHKMI hasgHC n

CTEKIo

OnucaHue nporpammbl

[NpenBaputensHasa movika
OcHoBHas molika

2 NPOMEXYTOYHbIX NONOCKaHNUs
3aknounTenbHoe nonockaHne
Cyuika

MpeaBapuTensHas Molka
OcHoBHas movika

1 NpomexXyTo4YHOEe MosiockaHve
3aknountenbHoe nonockaHue
Cyuwika

[NpenBaputensHasa movika
OcHoBHas molika

1 NpomeXxxyTo4YHOe MosiockaHve
3aknounTenbHoe nonockaHne
Cyuika

OcHoBHas Molika

1 NpomexxyTo4HOe MosiockaHve
3aknountenbHoe nonockaHue
Cyuwka

OcHoBHasi Moiika

1 NpoMeEXyTOYHOE MoMocKaHue
3aknunTenbHoe nonockaHne
Cyuika

1) MNpoBepoyHas nporpamma Ans ucnbiTaTenbHbIX nabopaTtopuii

[aHHble no noTpebneHuto
Mporpamma

40°
1) MNpoBepoyHas nporpamma Ans ucnbiTaTensHbix nabopaTtopuii

MpoAOMKNTENLHOCTL
Mporpammbi Sﬂel('[:()(B)-?:)e [P B&":)‘a
(MUH)
117 1,15 9
94 0,80 7
157 0,63 7
36 0,40 6
31 0,35 6
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YkasaHHble HOPMbI pacxoaa sBnsoTCA
OPMEHTUPOBOYHBbIMU. PakTUHeckoe
noTpebnexHne 3aBUCUT OT AABMEHNS U

TemnepaTypbl BOAbl, @ TaKkKe OT Kone-
6aHWIn HanpsXKeHUs B CETU U Konuye-
CTBa nocyabl.

Bbi60p 1 3anyck nporpaMmbl MOWKM

Y106kl BEIOPaTH M 3anycTUTL NPOrpaMmmy

MOWKW, BbINOMHUTE CreayloLme warm:

1. 3akpovite aBepuy.

2. [ns Bbibopa nporpammbl MOVKV NOBEp-
HUTe cenekTop nporpamm. Cm. "Tpo-
rpaMmmMbl MONKK".

— [Mpw aTOM 3aropuTcsa MHAUKaTop
"Bkn/BbIkn".

— WHaunkaTop aTana BbINOMHEHNs 3a-
[aHHOW NporpaMMbl HAYHET MUraTb.

3. HaxwmuTte kHonky "Myck/OTmeHa".

— BbinonHeHue nporpammbl Ha4yHeTCS
aBTOMaTN4ECKU.

— [Mpw aTOM 3aropuTcsa MHANKaToOpP
"Myck/OTmeHa".

— Korpa BbInonHeHne nporpaMMbl Ha-
Yanocb, CBETUTCS TONbKO MHAMKATOP
TeKyLero atana nporpammei.

@ Bo BpeMs BbINONHEHMS NporpamMmel
MOWIKM NpOrpamMmmy U3MeHUTb HEMnb3s.
OTmeHuTe nporpammy Moinkmn. Cm. "OT-
MeHa nporpamMmmMbl MOMKK".

& BHUMAHWE! He npepbiBaiiTe 1 He
OTMeHsIliTe Nporpammy MoKy 6e3
HeobxoanMOCTH.

& NPEOYNPEXOEHUE! OTkpbiBaniTe
ABepLy OCTOPOXHO. MoXeT BbIXoAWTb
ropsi4mn nap.

OTmeHa nporpammbl MOKU

» HaxmuTte kHonky "Myck/OTmena" n yaep-
XnBanTe ee HaxaTou NpubnuanTensHo 5
CeKyHA.

— Wugukatop "Myck/OTmeHa" noracHer.

— VMHoukaTopbl 3TanoB NnporpaMmbl Ha-
YHYT MUraThb.

lMporpamma MOIKM OTMEHeHa.

B 3TOT MOMEHT MOXHO BbIMOMNHUTL Cre-

ayowne oencTeums:

1. Bbiknounte npnbop.

2. BbIGepuTe HOBYIO NpOrpaMmMy MOWKW.

Mepen BEIGOPOM HOBOW NpOrpamMmbl

MOWKW HaMoMNHUTE 403aTOP MOKLLMNX

cpeacTs.

MpepbiBaHNe NporpaMmmbl MOKK
OTkpoviTe osepuy.

+ [Mporpamma ocTaHOBMUTCS.

3akpoiTe asepuy.

* BbInonHeHve nporpamMmmbl NPOSOMKNTCH
C TOW TOYKW, B KOTOPOW OHa Obina npe-
pBaHa.

Bbi6op 1 3anyck nporpammbl MOAKU C
OTCPOYKOiA NMycKa
1. BbibepuTe nporpammy MOMKM.
2. Haxwmute kHonky "OTcpoyka nycka".
— [pw atom 3aroputca nHamkatop "OT-
cpouyka nycka".
3. HaxmuTte kHonky "Myck/OTmeHa".
— HauHeTcsa obpaTHbIli OTCHET Bpeme-
HW OTNOXEHHOro MyckKa.
— NngukaTopbl 3TAanoB nporpammbl Mo-
racHyT.
Mo ncteveHnn BpemMeHn OTCPOYKM Mycka
nporpaMmmMa MoVikv 3anycTutcs asTomaTu-
Yecku.
* NHgukaTtop "OTcpoyka nycka" noracHeT.
+ 3aropuTcs MHOMKATOP COOTBETCTBYIO-
Lero atana.

(i) He oTkpbiBalite ABepLy BO Bpems 06-
paTHOro oTcyeTa BPEMEHM, UTOObI He
npepsaTtb ero. [ocne Toro, kak ABepua
cHoBa ByfeT 3aKpbiTa, 06paTHbIii OT-
CYET NPOJOIMKUTCS C TOYKW, B KOTOPOW
OH ObIN NpepBaH.

OTMeHa oTCpoMKu nycka:

1. Haxwmute kHonky "Myck/OTmeHa" n
yAepXuBanTe ee HaxaTton npnbnusu-
TenbHO 5 CceKkyHA.

— WHaukaTopbl dhasbl HAYNHAKT MU-
ratb.

— WNngukatopsl "lMyck/OTmeHa" n "OT-
CpOYKa nycka" noracHyT.

2. [Onsa 3anycka BbIGpaHHOW NporpaMmbl
MOWKWN HaxxmuTe kHonky "Ctapt/OTme-

Ha".

OxkoH4YaHue nNporpaMMbl MOWKK

BbIkntounTe MallMHy Npy Cneaywmux yc-

noBusX:

* MawwuHa ocTtaHaBnMBaeTCcs aBToMaTu-
YeCKM.

+ 3aropaeTcst UHAMKaTOP OKOHYaHMA Npo-
rpammbi.



YToGbl ynyylunT pes3ynbTaThl CYLLIKU, OC-
TaBbTe ABEPLY NPUOTKPLITON 1 NOAOKAUTE
HECKOJbKO MUHYT, Npexae Yem JocTaBaTb
nocyny.

Yxopn v unctka

BHUMAHWE! MNepepg, uncTtkom
NbLTPOB OTKMNOYNTE
anekTponpubop.

OuucTka hunbTpoB

& NMPEOYNPEXOEHUE! He
nosb3ynTechb MaLuMHon 6e3 hunbTPoB.
Y6eaunTech, 4TO OUNbTPLI
yCTaHOBNEHbI NpaBunbHO. MNpun
HEeNpaBWMbHO YCTaHOBMEHHbIX
dunbTpax pesynbTaTtbl MOMku OyayT
Hey0OBMNETBOPUTESNbHBIMU, @ MallMHa
MOXET NOBPeanNTbLCS.

B nocygomoeyHon malunHe nmeetcs 2
dunbTpa:

1. MukpodunbTp

2. MnocKkui punbTp

v

YT100bI NOYNCTUTL PUNBLTPLI, BLINOMHUTE
cneaywowme AencTBuUs:

OTkpoviTe aBepuy.

BbIHbTE KOP3nHY.

BbliHbTE hmnbTPbI, KOTOPbIE HAaXoAATCA
Ha AHe MalUuHbI.

MpomoiiTe comnbTPbI NOA CTPYENn BOAbI.
YcTtaHoBuTE UNbTPbLI HA MECTO.
[MoBepHUTE MUKPOUNBLTP NO YacoBOM
cTpernke, 4Tobbl 3adUKCNPOBATL Ero.

ook wh=
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Mpexae 4em goctaBatb Nocyay, AavTe en
OCTbITb. ["OpsAYyt0 Nocyay nerko nospe-
OUTb.

7. 3akpovite osepuy.

UuncTka pasbpblsrusarensi

BHUMaTENbHO OCMOTPUTE pa3bpblarBa-
Tenb Yaanute ocTaTku NULLM U3 ero oTeep-

CTUIA.

o
=
=

—

YT006bI CHATL pa3bpbi3rmBaTenb, BbIMOHMU-

Te cnegyowmne AencTBUsS:

1. lNoBepHuTe raiky NpoOTMB YacOBOW
CTpernku.

2. CHumuTe pas3bpbl3rmBaTenb.

3. TwaTenbHO NOYMCTUTE OTBEPCTUS.

YucTka MalmHbl cHapyXxu

MpoTpnTE MSArKOM BNaXKHOWM TPSINKOWN Ha-
PY>XHble NOBEPXHOCTM U NaHenb ynpaene-
HMS MaLWwwHbl. Micnonb3ynTe TONbKO He-
NTpanbHble MokoLwme cpeacTea. He uc-
nonb3yriTe abpasneHble MaTepuarnsl, La-
panatowme rybku n pactBopuTenu (aLeToH,
TPUXNOP3TUNEH Y T.M.).

Mepbl 3alUTLI OT 3aMep3aHunst

& NMPEOYNPEXOEHUE! He
yCTaHaBnNuBamnTe MalnHy B MecTax ¢
Temnepatypoli Huxke 0°C.
MpounsBoauTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a NMOBPEXAEHUS,
Bbl3BaHHbIE BO3LENCTBMEM MOPO3a.

Ecnu 9T0 HEBO3MOXHO, BbIHbTE BCE U3 Ma-
LUMHBI 1 3aKpoiiTe ABepuy. OTcoeanHuTe
LUNaHr Ans BOAbl U CReiTe C Hero Boay.
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YTto genatb, ecnu ...

MocyaomoeyHas malumHa He 3anyckaeTcs
WM ocTaHaBNMBaeTCs BO BpeMsl paboThl.
B cnyyae HencnpaBHOCTM cHavana nonbl-
TanTecb HaWTu cnocob ycTpaHeHns npo-

6nembl camocTosiTenbHo. Ecnn camocTost-
TeSIbHO HalTN pelLeHne He yaanocb, obpa-
LLanTeCb B CEPBUCHbIV LLEHTP.

Koga owmGkm HeucnpaBHOCTb BoamoxHas npuynHa HemMcnpaBHOCTU U ee yCTpaHeHue

* HenpepbIBHO MUraeT MHAMKaTop
nycka/oTMeHbI

* 1 MuraHvie nHgmkaTopa KoHua .
nporpaMmmbl

B nocygomoeyHyto MalluvHy He mo- ¢

cTynaet Boga

* BoaonpoBoOAHbIV KpaH 3abUT rpA3bI0 UMK HAKWMBIO.
[MpouncTute BOAONPOBOAHbIN KPaH.
BoaonpoBoaHbI KpaH 3aKpbIT.

OTKpoITEe BOAONPOBOAHLIN KPaH.

3acopeH punbTp B HANUMBHOM LUMAHre.
Mpounctute ounbTp.

* HenpaBunbHoe nogknioveHne HannBHOro wWwnawra. Lnanr
MOXET OblTb U3OTHYT UMW NEPEAABEH.
Y6enutechb B NpaBUIIbHOCTU MOAKMIOYEHNS LUaHra.

* HEMNpepbIBHO MUTAET MHOMKATOP  *
nycka/oTMeHbI

* 2-kpaTHOe MWraHve uHgukaTopa
KOHLIa Nporpammbl

MocynomoeyHas MaluvHa He cnu-

BaeT BoAy

* CIMBHOW Hacoc paboTtaet Henpe- ¢
PbIBHO

* BCE MHAOMKaTOPbl HA NaHenm
ynpaBereHus noracnm

Cpabotana cucrtema 3almTbl OT

nepenuea

3abwuta cnueHas Tpyba pakoBUHbI.

MpouncTute cnuBHYO TPyOy PaKkoBUHBI.

HenpaBunbHoe nogknioveHne cnnBHOro wnawdra. LWnaxr
MOXET OblTb U30THYT UMW NEPEAABMEH.

Y6enutechb B NpaBUIIbHOCTU MNOAKMIOYEHUS LUnaHra.

3akpoliTe KpaH 1 obpatutecb B MECTHbIV aBTOPM30BaH-
HbIVi CEPBUCHBIV LIEHTP.

Mporpamma He 3anyckaertcs + [IBepua MaluHbI HE 3aKpbiTa.

3akpoviTe asepuy.

» Burka ceTeBoro LiHypa He BCTaBeHa B PO3ETKY.
BcraBbTe BUNKY B pO3eTKy.

+ leperopen NnpegoxpaHvTenb Ha AOMalUHEM pacrpegeny-
TENbHOM LUMTE.
3ameHnTe npegoxpaHnTenb.

* YcTaHoBreHa oTCpoYKa nycka.
YT06bI HAYaTb BbINOMHEHNE NPOrpaMMbl HeMeANEeHHO, OT-
MEHWTE OTCPOYKY nyckKa.

Mocne BbINONHEHWS NPOBEPKM BKIIOUNTE
MaLUuHy. BeinonHeHne nporpammel npo-
OOJDKNTCS C TOW TOYKM, B KOTOPOW OHa Obina
npepsaHa. Ecnu HencnpaBHOCTbL NOSIBUTCS
CHOBa, 0bpaTUTECh B MECTHbLIN aBTOPU30-
BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

YT106bI OLICTPO 1 NPaBUIBHO MONYYUTb MO-
MOLLb, HEO6X0ANMbI CreaytoLine AaHHbIE:
* HassaHue mogenu (Mod.):

* Homep nsgenua(PNC)

» CepuiiHbii Homep (S.N.)

OT1a nHdopmauns npveBeaeHa Ha Tabnuyke
TEXHUYECKUX AaHHbIX.

3anuwunte HeobxoauMble AaHHbIE 34eCh:!
HaseaHue mogenu: ..........

Homep usgenus: ..........

CepuiiHbI HOMEP: ..........
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PesynbTaThl MOKN HEYAOBNETBOPUTENBHBI

Mocyna octaeTcs rps3Hom

Ha nocyge nmeetcs nssect-
KOBbIA HaneT

Mocyna mokpast v Tycknas

Ha cteknsiHHOM 1 chasiHco-
BOW Nocyzae BUAHbI MONochl,
6enecble nsiTHa unu ronybo-
BaTas nieHka

Mocne BbICbIXaHWSA Kanenb
BOAbl Ha CTeKrne u nocyae
OCTalTCA cnefbl

* BbiGpaHHas nporpaMma MoKU HE COOTBETCTBYET TuNy Nocyabl 1

CTENeHN ee 3arps3HeHns.
KopauHa 3arpyxeHa HenpaBuIbHO, 1 BOAA HE MoONagaeT Ha Bce
NOBEPXHOCTHU.

PasbpblsrnBaTens He MoxeT CBOOOAHO BpaLlaTbCs M3-3a Henpa-
BUIbHOW YKNaaKu NocyAbl.

d)I/IJ'IprbI 3aCopeHbl Ui HenpaBWUIJTIbHO YCTaHOBIIEHbI.
Mcnonb3oBaHo Mano MooLLEero cpeacTsa, UM OHO He MPUMEHS-
nockb.

EmkocTb gns conu nycra.

HenpaBunbHO 3agaHa CTENEHb XECTKOCTU Ha YCTPOUCTBE ANsi
CMSArYeHNs BoAbl.

HennoTtHo 3aBUHYEH KONMMNa4yok EMKOCTY AN COMu.

He ncnonb3oBancs ononackueartens.
[osartop ononackusartens nycr.

YMmeHbLunTe [031POBKY OnoJiackuBaTens.

YBenuybTe 403VMPOBKY OnonackusaTtens.
[MpuymHOM MOXeET ObITb KaYECTBO MOIOLLEFO CPEACTBA.

TexHn4Yeckne gaHHble

Fabaputbl LunpuHa 54,5 cm
BbicoTa 447 cm
nybuHa 48,0-49,0 cm

dnekTpuyeckoe noaknoveHne
- HanpsixeHnue - Obwas moLy-
HOCTb - MpegoxpaHuTenb

MHdopmaLms no aneKkTpmyeckomy NOAKIOYEHMIO yKasaHa Ha Ta-
Bnnyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU, PACMONIOXXEHHOW Ha ThINTbHOM
CTOPOHE MaLLWHBI.

[laBneHne B BOAONPOBOAHOW MuHnmym
cucteme Makcumym
BwmecTtutensHocTb

YcTaHoBKa

& BHUMAHMWE! MposepbTe, 4TOOLI BO
BpeMs YCTaHOBKW kabenb NuTaHus He
ObIN BKNIOYEH B PO3ETKY CETU
SMNEKTPONUTaHMS.

BcTpanBaHue malluHbI

MocTaBbTe MaLLWHY PSAOM C BOOONPOBOA-
HbIM KPaHOM U KaHanu3aLMOHHbIM CIIBOM.
Mpu ycTaHOBKe MallMHbI cneguTte 3a Tew,
4TOObI WNaHrM ANa BoAbl He nepernbannce
W He NepeaaBnyBannchb.

YcTaHOBWTE MaLLWHY Ha KYXOHHbIV CNuB,
paboyyo NOBEPXHOCTb UM BCTPOWTE.

0,8 6ap (0,08 MrTa)
10 6ap (1,0 MMa)

6 CTaHOAPTHbIX KOMMJIEKTOB
nocynpbl

Paswmellenune

YcTaHOBMTE MOEYHYIO MALLUHY B KyXOHHYHO
mebenb.
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Min 450 + 5

g%

[MogknoveHne K BOgoNpoBoay

HanwusHoW wnaHr

B malumHe npeaycmMoTpeHbl 3allnUTHbIE Me-
pbl, NpeaoTBpaLaLLme nonagaHve Boabl
o6paTHO B cMCTEMY BOAOCHaGXeHHUS.
MopgkntounTe Npubop k BogoNpoBoay C ro-
psaden (makc. 60°) unn xonoaHoON BOAOMN.
Ecnu ropsiuast Boga noctynaet u3 anbtep-
HaTMBHbBIX MCTOYHMKOB SHEPTUN, KOTOPbIE
6onee 6e3onacHbl 451s OKPY>KatoLL el cpe-
Obl (HanpUMep, ConHeYHble, hoToranbBa-
HU4YecKue naHenu, BETPOBblE reHepaTo-
pbl), UICNONb3YyNTE ropsvee BogocHabxe-
HWE N3 3TUX UCTOYHMKOB A5t CHWKEHWUS MO-
TpebneHns aHeprum.

BaxHo, 4To6bI BOAONPOBOAHBIN KPaH nnu
3a4BWKKa HaXoAWNMCb PSAOM C MOCYAOo-
MOEYHOW MaLLHON, 1 Obln bbl obecneYveH
K HUM NEerkvi JocTyn.

MoacoeamHUTE HANMBHOW LUMAHT K BOAO-
NPOBOAHOMY KpaHy C Hapy>XHoW pe3bbori
3/4". MNpwn HeobxoQNMOCTUN NCMONb3YHTE
nepexogHuk Ha 1/2".

MpoBepbTe, 4TOOLI pa3Mepbl HALIK OTBe-

Yanu ykasaHHbIM pasmepam.

MpoBepbTe, YTOObI B CTEHKaX HULIW UMe-

NCb OTBEPCTUS AN HANMMBHOIO LUMaHra,

CMUMBHOTO LUNaHra u kabensa anekTponuta-
HUS.

["opu3oHTanbLHoe BbipaBHUBAHME MaLLMUHbI

MpoeepbTe, YTOGLI MaLuvHa Bbina XopoLLo
BbIPOBHEHA MO ropu3oHTanu 1 agsepua
NMoTHO 3akpbiBanack. Ecnv mMalumHa Bbl-
poBHeHa Hagnexawmm obpasom, ABepua
He LennseTcsa 3a CTeHku kopnyca. Ecnn
ABepLa 3aKpblBaeTCs HeMMOTHO, OTBUHTK-
TE UMW 3aBUHTUTE PErynupPOBOYHYIO HOXKY,
YTOGb! BbIPOBHATL MaLLKHY NO FOPU30HTa-
.

o

E

)

Ecnu HanvBHOW LUNaHr CAMLLKOM KOPOTKUWA,
3aMeHuTe ero Apyrum noaxoasum, 6onee
OJTMHHBIM LLITAHIOM BbICOKOIO JaBNEeHUs.
He ncnonb3ayiite yanuHUTEnb LWnNaHra.

B 3aBMCMMOCTU OT MecTa yCTaHOBKM, MOX-
HO MOBOpayYMBaTh KOHeL, LWnaHra, nogcoe-
OWHEHHbI K NOCY40OMOEYHOM MaLumHe. Bbl-
nonHuTe crnegymoLlime 4encTBus:

1. OcnabbTe CTONOPHYHO ranky.

2. ToBepHUTE LUNaHr.

3. 3aTaHuTe CTONOPHYHO ramky.

/I\ BHUMAHME! Mpexae yem
nepemeLlaTtb MalInMHy Ha MecTo,
nposepbTe, YTOOLI CTONOPHAs ravika u
apyrve coegmHeHuns 6binu NNoTHO
3aTAHYTHI.



& BHUMAHWE! Bcerga ncnonbayiite
HOBbI HAaNMBHOW LUNaHr. He
MCNonb3yinTe COeAMHUTENbHbIE
LNaHrn oT ctaporo npubopa.

CnuvBsHoii WnaHr

MawwnHa ocHalleHa npegoxpaHUTEnNbHON
CUCTEMOM OT NpoTeyek BoAbl. Ecnv Bo3HK-
KaeT HencnpaBHOCTb, CITIMBHOW HacocC aB-
TOMaTUYECKN HAYMHAET OTKaYMBaThb U3 Ma-
LLMHbI OCTaBLLUYOCA BOAY.

/N BHUMAHME! Koraa nocysomoeuHas
MalUMHa BbIKIOYEHa,

npefoxpaHuTensHas cuctema
paboTaeT TONbKO NPU YCIIOBUU, YTO
MalluMHa NOAKMIoYEHa K 3MEKTPOCETH.

MogkntoveHue K ANIEKTPOCETH

& BHMMAHWE! MNpoussogutens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU, ECNU
nonb3oBaTenb He cobniogaeT aTh
Mepbl 6e3onacHoCT.
3asemnuTe MalluHy B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHusaMM TexHNkn 6e3o-
NacHOCTW.

electrolux 63

CnuB BoAbl C NOMOLLbHO CIIMBHOTO LUMaHra

MO>HO BbIMONMHUTL 2 cnocobamu:

1. lMpukpenute NnacTMaccoBbI U30THY-
ThbIi HAKOHEYHWK, MOCTaBNAEMbIV C Ma-
LUMHOM, K KOHLY LUMaHra.

MpuKpenuTe CAMBHOW LUMAaHT K pakoBu-
He.

2. [MogcoeauHUTe CNMBHOM LUMNAHT K KaHa-

NM3aLMOHHOW CUCTEME.
YT106bI NPeaoTBpaTMTL HEMPaBUIBHYIO
paboTy MaLUUHBI, LWAHT AOMKEH ObITb
MOOHAT He Bbille, YeM Ha 75 cm OT AHa
MaLLUUHbI.

Ecnu Bbl nogkntoyaeTe CNMBHOM LUNAHT K

pacTpyby cnusHoOM TpyObl NOA PaKOBMHOM,

yAanute nnacTukoByto MemopaHy (A).

Ecnu He yonanutb mem6paHy, octaTku nu-

LM MOTYT BbI3BaTb 3aCOPEHNE B MECTE COe-

OVNHEHUS TPYObl C HANMMBHBIM LUIAHTOM

A

MpoBepbTe, YTOBOLI HANPSXKEHUE U TUN
SMEKTPONUTaHUS, yKa3aHHbIe Ha Ta-
Bnnyke ¢ TEXHUYECKMMU XapaKTepu-
CTVKamm, COOTBETCTBOBANN Hanpsixe-
HUIO 1 TUMY 3NEKTPONUTaHNS B MeCT-
HOW 3NeKTpoCceTy.
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Monb3yinTecb TONbKO NPaBUIIbHO yCTa-
HOBMEHHON anekTpobe3onacHon po-
3ETKOMN.

He nonb3yintecb nepexogHukamu, coe-
anHuTensaMu u yanuHutensamu. Cyuue-
CTBYET PUCK BO3ropaHus.

He 3ameHsiiTe kabenb anekTponuTa-
HMs camocTosiTenbHo. Obpallantech B
aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

OxpaHa okpy»atoLLei cpeapi

Cumeson A Ha U3[enun unu Ha ero
yNaKkoBKe yKa3blBaET, YTO OHO He NOANEXUT
yTUNM3aumm B Ka4ecTBe ObITOBbIX OTXO4O0B.
BwmecTo aTOro ero cneayet caatb B
COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT NPUEMKN
3MEKTPOHHOrO 1 anekTpoobopyaoBaHus
ANs nocneayowen yTunusauum.
Cobnogas npaBuna yTunusaumm nsgenus,
Bbl nomoxeTe npegoTBpaTuTh
NpUYNHEHNE OKPYXatoLLlen cpeae u
300pOBbI0 NMI0AEN NOTEHLNANbHOro
yuiepba, KoTopbli BO3MOXEH B MPOTUBHOM
cnyyae, Bcreacteme HenogobaroLero
obpalyeHusi c nogobHeIMu oTxoaamm. 3a
6onee nogpo6HoW MHopMaLuen 0o
yTUnu3aumm 3Toro nsgenus npocoba
obpalyatbca K MECTHbIM BRacTaM, B
cnyx06y no BbIBO3Yy M yTUNN3aLUN OTXOO0B
Unn B MarasuH, B KOTopom Bl nprnobpenn
nsgenve.

YnakoBka U3roToBfieHa 13 3KONormyHbIX
MaTepunanoB U MOXeT ObITb MOBTOPHO ne-
pepaboTtaHa. Ha nnactmaccoBbIx geTansx
yKasaH maTepwuarn, 3 KoTOporo OHu U3ro-
TOBMEHbI, Hanpuwmep, >PE<, (nonuatunex)
>PS< (nonuctupon) u T.4. YNakoBOYHbIE
maTtepuansl criegyeT ckiaabiBaTk B COOT-
BETCTBYIOLLME KOHTENHEPb! MECTHbIX
cnyx6 no ytmnmaauum oTXoaoB.

& BHMMAHMUE! Ecnu mawunHa 6onblue
He Hy)XXHa, BbINOMHWTE creayroLlime
nencTeus:

* BbIHbTE BUIKY M3 pO3ETKM.

* OTpexbTe kabenb aneKkTponuTaHns
W LUTENCENbHYIO BUIKY U BbIKUHbTE
nX.

* YpanuTe gBepHon 3amok. bnaroga-
ps 8TOMY AEeTW HE CMOTYT oka3aTbCs
3anepTbiMU BHYTPW MaLUWUHBI, NOA4-
Beprasi CBOK >KU3Hb OMACHOCTH.

MpoBepbTe, YTOOLI MOCNE YCTAaHOBKM
Obin obecneyeH OOCTYN K BUIKE ceTe-
BOrO LUHypa.

[1ns OTKNIOYEHNS MALLUHBI OT SMEKTPO-
CETU He TAHUTe 3a kabenb anekTponu-
TaHusA. Bcerga 6eputeck 3a camy Bun-

Ky.
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Electrolux. Thinking of you.

Dusuncelerinizi www.electrolux.com.tr adresinden bizimle
daha fazla paylasin
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Kontrol Paneli 67
Cihazin kullanimi 68
Su Yumusaticinin Ayarlanmasi 68
Bulasik Makinesi Tuzunun Kullanimi 69
Parlatici Bélmenin Doldurulmasi 69

Catal-bigaklar Ve Tabaklarin Yerlestirilmesi
70
Deterjan Kullanimi 71

C€

/N Givenlik Bigiler

Kendi glvenliginiz ve cihazin dogru ¢a-
lismasi icin cihazi monte etmeden ve kul-
lanmadan dnce, bu kilavuzu dikkatle
okuyunuz. Bu kilavuzu saklayiniz, cihazi
baska bir yere tasidiginizda veya sat-
tiginizda dahi beraberinde veriniz. Kulla-
nicllar, cihazin ¢alisma ve emniyet dzel-
liklerini tam olarak bilmelidir.

Dogru kullanim

e Cihaz, sadece evde kullanm icin tasarlan-
migtir.

e Bu cihaz sadece bulasik makinesi icin uy-
gun ev kaplarini temizlemek icin kullaniniz.

e Cihaza ¢6zUcU koymayiniz. Patlama riski

* Bicaklar ve keskin uglu nesnelerin timu
sivri uclari asadi gelecek sekilde catal-bi-
cak sepetine konmalidir. Aksi takdirde, ya-
tay bir sekilde ana sepete konmalidir.

e Sadece bulasik makineleri igin uygun Grtin-
ler (deterjan, tuz ve parlatici) kullaniniz.

e Cihaz calismaktayken kapagini agarsaniz
sicak buhar ¢ikabilir. Yanma tehlikesi.

* Bulasik yikama islemi bitmeden dnce bu-
lasiklar bulagik makinesinden ¢ikartmayi-
niz.

¢ Yikama programi sona erdiginde, bulagik
makinesinin figini prizden ¢ekiniz ve su
muslugunu kapatiniz.

Yikama Programlari 72
Bir Yikama Programinin Segilmesi Ve

Baslatimasi 73
Bakim Ve Temizlik 74
Servisi Aramadan Once 75
Teknik Veriler 76
Montaj 77
Su Baglantisi 77
Elektrik Aglantisi 79
Cevreyle ligili Bilgiler 79

Onceden haber veriimeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.

Bu cihaz, sadece yetkili bir servis mihen-
disi tarafindan tamir edilebilir. Sadece oriji-
nal yedek pargalar kullaniniz.
Yaralanmalardan ve cihazin zarar gérme-
sinden kaginmak icin tamir islemlerini ken-
diniz yapmayiniz. Daima yerel Yetkili Servi-
sinizle temasa geginiz.

Genel giivenlik

Fiziksel, duyusal ve mental kapasiteleri du-
sUk veya cihazin kullanimi hakkinda dene-
yimi ve bilgisi olmayan kisiler (cocuklar da
dahil) bu cihazi kullanmamalidir. Bu kisiler
cihazi, glvenliklerinden sorumlu olan bir ki-
sinin denetimi altinda veya cihazin kullanimi
hakkinda bu kisi tarafindan bilgilendiriimek
kaydiyla kullanabilir.

Gdzde, agizda ve bogazda yaniklar 6nle-
mek i¢in bulasik makinesi deterjani Uretici-
sinin glvenlik talimatlarina riayet ediniz.
Bulasik makinesindeki sudan icmeyiniz.
Cihazinizda deterjan artiklari kalabilir.
Yaralanmalardan ve agik kapaga takimak-
tan kaginmak icin kullanmadiginizda ciha-
zin kapagini daima kapatiniz.

Acik kapak Uzerine oturmayiniz veya bas-
mayiniz.
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Cocuk emniyeti

Bu cihazi sadece yetiskinler kullanabilir.
Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan
emin olmak i¢in denetim altinda tutulmalan
gerekir.

TUm ambalaj malzemelerini gocuklardan
uzak tutunuz. Bogulma riski teskil eder.
TUm deterjanlar glvenli bir yere koyunuz.
Cocuklarin deterjanlara dokunmasina izin
vermeyiniz.

Kapagi acikken, ¢cocuklari cihazdan uzak
tutunuz.

Montaj

Cihazin nakliye nedeniyle zarar gbrme-
diginden emin olunuz. Hasarli bir cihazin fi-
sini prize takmayiniz. Gerektigi takdirde te-
darikgiyi arayiniz.

Ik kez kullanmadan 6nce tim ambalaj
malzemelerini ¢ikartiniz.

Urlin Tanimi

Elektriksel kurulumu kalifiye ve uzman bir
kisi yapmalidir.

Su tesisatinin kurulumunu kalifiye ve uz-
man bir kisi yapmalidir.

Bu Urlindn 6zelliklerini degistirmeyiniz veya
UrinU modife etmeyiniz. Yaralanma ve ci-
hazin zarar gérme riski.

Su durumlarda cihazi kullanmayiniz:

— Kablosu veya su hortumlari hasarli ise,
— kontrol paneli, cihazin Ust kismi veya ta-
ban bolgesi cihazin i¢ine direk erisimin
mUmkuUn olabilecedi bir sekilde hasar

gérmisse.
Yerel yetkili servis merkezine bagvurunuz.
Hidrolik ve elektrikli bilesenlerine zarar ver-
memek icin, cihazin yanlarinda delik ac-
mayiniz.

Uyan Elektrik ve su baglantisi ile ilgili
talimatlara dikkatlice riayet ediniz.

—




electrolux 67

Puskirtme kolu

B Mikro-filtre
Deterjan gekmecesi
Parlatici gekmecesi
Yassi filtre

A Tuz haznesi

(1] Bilgi etiketi cihazin arka kismindadir.

Kontrol Paneli

30l
ra

Program digmesi
Baslatma/iptal tusu
Gecikmeli baslatma tusu
Gosterge isiklan
Acma/Kapama gdsterge 1s1g1

Gosterge i1siklan

_/ Yikama asamasl veya duralama asamasl gercek-
lestirilirken gdsterge Isig1 yanar.

5_5[ Kurutma asamasi gerceklestirilirken gosterge 1sig1
yanar.
—)| Yikama asamasi sona erdiginde gosterge 1S3 ya-

nar. Ek fonksiyonlar;

® SuU yumusatici seviyesi,

e makinede bir ariza durumunda bir alarm veril-
mesi.

c/ Tuz haznesinin doldurulmasi gerektiginde goster-
1) ge 1891 yanar. Bkz. "Bulasik makinesi tuzunun kul-
lanimi”
Tuz gosterge 1131 birkag saat slresince yanik ka-
labilir fakat cihazin galismasi Uzerinde herhangi bir
istenmeyen etkisi yoktur.

1) Bir yikama programi calistirilirken gosterge lambasi séner.
Gecikmeli baslatma tusu ma tusunu kullaniniz. Bkz. 'Bir yikama prog-

Yikama programinin baglatimasini 3 saatiik ~ raminin ayarlanmasi ve baglatimasi'.
bir aralikla geciktirmek igin gecikmeli baglat-
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Program se¢cme diigmesi ve Acma/

Kapama gosterge 15191

® Bir yikama programini ayarlamak igin,
program secme digmesini saat yontinde
veya saatin tersi yonde ¢eviriniz. Program
secme digmesinin Uzerindeki program
isaretleyici kontrol panelindeki yikama
programlarindan bir tanesine denk gelme-
lidlir.

Cihazin kullanimi

— Agma/Kapama gosterge I1SI31 yanar
(ACIK pozisyonu).

e Cihazi kapall konumuna getirmek icin,
program isaretleyici Acma/Kapama gos-
terge 1sigina denk gelene kadar program
se¢cme dugmesini dondurinlz.

— Acma/Kapama gosterge 111 sdner (KA-
PALI pozisyonu).

ProsedUrin her adimiicin belirtilen talimatlara
bakiniz.

1. Suyumusatici seviyesinin bélgenizdeki su
sertligi icin uygun olup olmadigini kontrol
ediniz. Gerektigi takdirde su yumusaticly!
ayarlayiniz.

Tuz haznesini bulagik makinesi tuzu ile
doldurunuz.

Parlatici cekmecesine parlatici dolduru-
nuz.

Su Yumusaticinin Ayarlanmasi

Catal-bigaklari ve tabaklar bulasik maki-
nesine koyunuz.

Bulasigin tipine ve kirliligine gére uygun
ylkama programini ayarlayiniz.

Deterjan cekmecesine uygun miktarda
deterjan koyunuz.

Yikama programini baglatiniz.

Eger deterjan tabletleri kullaniyorsaniz,
'Deterjan kullanimi* boélimudne bakiniz.

Su yumusatici su sistemindeki mineralleri ve
tuzlan giderir. Mineraller ve tuzlar cihazin ca-
lismasini kétl ydnde etkileyebilir.

Su sertligi esdeger 1skalalarda dl¢Uldr:

e Alman derecesi (dH°®),

e Fransiz derecesi (°TH),

Su sertligi

°dH mmol / | °TH

>24 >4.2 >40
22-24 3,9-4,2 39- 40
20- 22 8,5-319 385-139
18- 20 3,2- 3,5 32- 35
16- 18 2,8-3,2 28- 32
13- 16 2,3-2,8 23- 28
10- 13 1,8-2,3 18- 23
7-10 1,2-1,8 12-18

4-7 0.7-1,2 7-12

<4 <0.7 <7

1) Tuz kullanimi gerekmez.

Elektronik ayarlama

Su yumusatici fabrikada seviye 5'e ayar-

lanmigtir.

1. Baglatma/Iptal digmesine basiniz ve ba-
sil tutunuz. Program isaretleyici kontrol
panelindeki ilk yikama programini géste-

e mmol/l (litre basina milimol - su sertliginin
uluslararas! birimi),

e Clarke.

Su yumusaticiy bolgenizdeki suyun sertligine

gbre ayarlayiniz. Gerektigi takdirde, yerel su

idarenizi arayiniz.

Su sertligi ayari

> 29 10
27-29
25- 27
23- 25
20- 283
17-20
13- 17
9-13

5-9

<5

rene kadar program digmesini saat yo-
niinde dondurtndz.

Acma/kapama gosterge 1s131 ve baglat-
ma/iptal gdsterge 1sig1 yanip sbnmeye
basladiginda baslatma/iptal digmesini
serbest birakiniz.

2.



— Ayni zamanda, su yumusaticinin sevi-
yesini gdstermek Uzere son (end) gos-
terge 15131 yanip séner.

Ornek:
5 yanip sénme, duraklama, 5 yanip
sbnme, duraklama, vs... = seviye 5
3. Su yumusatici seviyesini, bir kademe art-
tirmak icin baglat/iptal tusuna bir kez ba-
siniz.

4.

Bulasik Makinesi Tuzunun Kullanimi

Dikkat Sadece bulasik makinesi tuzu
kullaniniz. Bulasik makinelerine uygun
olmayan tuz tipleri su yumusaticinin
zarar gérmesine neden olur.

Dikkat Cihazin tabanindaki tuz
tanecikleri ve tuzlu su korozyona neden
olabilir. Korozyonu énlemek icin bir
ylkama programini baglatmadan énce
cihaza tuz koyunuz.

Tuz haznesini doldurmak i¢in su islem-

leri yapiniz:

1. Tuz haznesini agmak icin kapagini saatin
tersi ydnde ceviriniz.

2. Tuz haznesine 1 litre su koyunuz (sadece
ilk kez calistirmada).

3. Tuz haznesine tuz koymak igin huniyi kul-
laniniz.

Parlatici Bolmenin Doldurulmasi

/\ Dikkat Sadece bulagik makineleri igin
Uretilmis &zel parlaticilan kullaniniz.

4,

5.

electrolux 69

Son gosterge 15101 yeni seviyeyi gosterir.
Islemi kaydetmek icin, program secme
dugmesini kapama (off) pozisyonuna ge-
tiriniz.

Tuz haznesinin deliginin etrafindaki tuzu
temizleyiniz.

Tuz haznesini kapatmak i¢in kapagini sa-
atin yoninde geviriniz.

Tuz doldururken hazneden su tasmasi
normaldir

Su yumusaticiyr 1 seviyesine ayarladiginizda,
tuz gostergesi 1sIg1 yanik kalmaz.

Parlatici cekmecesine asla baska mad-
deler koymayiniz (6rnegin; bulasik maki-
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nesi temizleme ajani, sivi deterjan). Ciha-
za zarar verme riski s6z konusudur.

@ Parlatici, kaplan Uzerlerinde gizgiler ve
lekeler olmaksizin kurutulabilmesini
saglar.

Parlatici, son durulama asamasinda oto-
matik olarak eklenir.

@ Parlatici gdstergesi (B) net bir sekilde go-
rUlene kadar parlatici gekmecesini dol-
durunuz.

Parlatici gekmecesini doldurmak icin su is-
lemleri yapiniz:

1. Parlatici cekmecesini agmak icin kilit ag-
ma tusuna (A) basiniz.

2. Parlatici gekmecesine parlatici dolduru-
nuz. 'max.’ isaretimaksimum seviyeyi
gOsterir.

3. Dokulen parlaticiy, bir sonraki yikamada
asin kdpuk olusumunu énlemek igin emici
bir bezle siliniz.

4. Parlatici cekmecesini kapatiniz.

Parlatici cekmecesinin kapasitesi yakla-
sik 150 ml'dir. Bu parlatici miktar yakla-
sik 60 yikama programi icin yeterlidir.

Parlatici dozunu ayarlayiniz.

Cihaz, fabrikada seviye 1'e ayarlanmistir.

Parlatici dozunu 1- 6 (1 - 6 mililitre parlatici)

arasinda ayarlayabilirsiniz.

Yikama sonuglarina bakiniz ('Servis ¢cagirma-

dan énce'). En dislUk dozda baglayiniz.

1. Dozu arttirmak icin oku saat yéninde ge-
viriniz.

2. Tabaklarda su damlalar veya kire¢ varsa
dozu artirniz.

Catal-bicaklar Ve Tabaklarin Yerlestiriimesi

Faydali tavsiyeler ve ipuclari

& Dikkat Bu cihazi sadece bulasik
makinesi igin uygun ev kaplarini igin
kullaniniz.

Cihazi, suyu emebilecek esyalar (siingerler,
ev temizlik bezleri, vs.) temizlemek igin kul-
lanmayiniz.
e Catal-bicaklar ve tabaklar yerlestiriimeden
once su islemleri yapiniz:
— Yemek kalintilarinin ve artiklann timadna
¢lkartiniz.
— Tavalardaki yaniklari, yemek kalintilarini
yumusatiniz.
o Catal-bicaklari ve tabaklar yerlestirirken su
islemleri yapiniz:

— lci bos esyalar (6rnegin kupalar, bar-
daklar ve tavalar) agizlari asagdi bakacak
sekilde yerlestiriniz.

— Kaplarin veya derin esyalarin igerisinde
su toplanmadigindan emin olunuz.

— Catal-bicaklarin ve tabaklarin birbirinin
Uzerine konmadigindan emin olunuz.

— Catal-bigaklarin ve tabaklarin diger ca-
tal-bigaklarin ve tabaklarin Uzerini kapat-
madigindan emin olunuz.

— Bardaklarin diger bardaklara temas et-
mediginden emin olunuz.

— KUgUk esyalari ¢catal-bicak sepetine ko-
yunuz.

e Plastik egyalar ve yapismaz kaplamali ta-
valar su damlalarini tutabilirler.



e Plastik esyalar, porselen ve celik esyalar
gibi kurumazlar.

¢ Hafif egyalar ana sepete koyunuz. Esyala-
rin hareket etmediginden emin olunuz.

/\ Dikkat Yikama programini baglatmadan
Once puskirtme kolunun serbestce
hareket ettiginden emin olunuz.

ilk sepet

Derin tabaklari ve bUyuk kapaklari sepetin
etrafina yerlestiriniz. Esyalan bardak raflarin
UstUne ve altina yerlestiriniz. Su tabaklarin her
tarafina erisebilmelidir.

Uzun esyalar yikamak icin bardak raflarini
katlayabilirsiniz.

(79
(o) Q
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Catal-bicak sepeti

Uyar Yaralanmalari dnlemek igin, uzun
bicaklar dikey konumda
yerlestirmeyiniz.

Deterjan Kullanimi

@ Sadece bulasik makinesi i¢in uygun de-
terjanlari (toz, sivi veya tablet) kullaniniz.
Ambalajin Gzerindeki bilgilere uyunuz:

e Uretici tarafindan onerilen miktar.

* Muhafaza ile ilgili tavsiyeler.

Ambalaj Uzerindeki talimatlar, genellikle
bulylk bulasik makineleri icindir (12 kisi-
lik).

Sadece gerektigi kadar deterjan kullana-
rak, cevre korumasina katkida bulunmus
olursunuz.

Deterjan konulmasi

Deterjan ¢gekmecesini doldurmak igin
asagidaki islemleri yapiniz:
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Uzun ve/veya keskin catal-bigaklar yatay bi-

¢imde ilk sepete yerlestiriniz. Bigaklar gibi

keskin esyalara karsi dikkatli olunuz.

Catal-bigak sepetini sunlar icin kullaniniz:

e Catallar ve kasiklar, saplar asagiya gele-
cek sekilde.

e Bicaklar, saplar yukariya gelecek sekilde

Catal-bicak sepeti ¢ikartilabilir bir catal-bigak
Izgarasina sahiptir.

Catal-bigaklarin birbirine takilmamasini
saglayiniz.

Kapagi kapatmadan énce puiskirtme
kollarinin serbestce dénebildiginden
emin olunuz.

1. Deterjan cekmecesinin kapagini aginiz.

2. Deterjan gekmecesine (A) deterjani koyu-
nuz.

3. Eger 6n ylkama asamali bir yikama prog-
rami kullaniyorsaniz, 6n yikama bdlmesi-
ne de (B) deterjan koyunuz.
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Deterjan 6n ylkkama asamasi esnasinda 2. Parlatici dozunu pozisyon 2'ye ayarlayi-

alinacaktir. niz.
4. Deterjan gekmecesinin kapagdini kapati- Tekrar toz deterjan kullanmak icin

niz. asagidaki islemleri yapiniz:
Deterjan tabletlerinin kullanimi 1. Tuz haznesini ve parlatici cekmecesini
Deterjan ¢ekmecesine ( A) deterjan tabletini doldurunuz. . ,
koyunuz. 2. Suyumusaticlyl en yiksek seviyeye ayar-
Deterjan tabletleri sunlar igerir: layiniz. .
e Deterjan, 3. Makineye bulagik koymadan bir ylkama
o Parlatic, programi galistiriniz.
* Diger temizlik maddeleri. 4. Suyumusaticly ayarlayiniz. Bkz. 'Su yu-
Deterjan tabletlerini kullanmak icin su iglem- musaticinin ayarlanmasi
leri yapiniz: 5. Parlatici dozunu ayarlayiniz.

1. Deterjan tabletlerinin bélgenizdeki su
sertligi icin uygun oldugundan emin olu-
nuz. Uretici talimatlarina bakiniz.

2. Tuz haznesini ve parlatici gekmecesini
doldurmayiniz.

@ Farkli markalardaki deterjanlar farkli su-
relerde ¢dzUnlrler. Bazi deterjan tablet-
leri kisa yikama programlarinda iyi temiz-
leme sonuglar vermezler. Deterjan tab-
letleri kullanirken deterjan kalintilarinin ta-
mamen gidermek igin uzun yikama

Tuz haznesinin ve parlatici gekmecesinin 1
programlarini seginiz.

doldurulmasi gerekli degildir.

Eger kurutma sonuclari tatmin edici

degilse, su islemleri yapiniz:

1. Parlatici gekmecesine parlatici dolduru-
nuz.

Yikama Programlari
Yikama programilari

A Canak-¢omlek- gr?ay;/lflfz;nrr?a
8 AGr kirli II:rr, tgitétrggft_e 2 ara durulama
70° ’ CvElEr Son durulama

Kurutma
On yikama
B Canak-¢émlek-  Ana ylkama
..EP,. Normal kirli ler ve ¢atal-bi- 1 ara durulama
65° caklar Son durulama
Kurutma
On yikama
G Canak-gémlek-  Ana yikama
ormal kirli er ve gatal-bi- ara durulama
ECO Normal kirli | tal-b- 1 ara durul
55°1) caklar Son durulama
Kurutma
D A _ Anaykama
=T Norm_al veya ?:rn\?ek Q%?Q?_'ﬁtf 1 ara durulama
50° hafif Kirli caklar Son durulama

Kurutma
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Hassas canak-
comlekler ve
4o° cam esyalar

Hafif Kirli

1) Test enstitdleri icin test programi
Tiketim degerleri

Ana ylkama

1 ara durulama
Son durulama
Kurutma

Program Program siiresi Eneriji tiiketimi Su tiiketimi
(dakika olarak) (kWs olarak) (litre olarak)

157

i 36

40°
1) Test enstitdleri icin test programi

TUketim degerleri size rehber olmasi igin
verilmistir ve suyunuzun basincina ve si-
cakligina gére ve ayrica glic besleme-

0,80 7
0,63 7
0,40 6
0,35 6

sindeki degisimlere ve koydugunuz ta-
bak miktarina gore de degisiklik gdste-
rebilir.

Bir Yikama Programinin Secilmesi Ve Baslatimasi

Bir yilkama programini ayarlanmak ve baglat-

mak igin asagidaki islemleri yapiniz:

1. Kapagi kapatiniz.

2. Program segme digmesini cevirerek yi-
kama programini ayarlayiniz. Bkz. 'Yika-
ma programlari'.

— Acgcma/Kapama gosterge 1S131 yanar.
— Yikama programinin gosterge 1sig1 ya-
nip sénmeye baslar.

3. Basglatma/iptal tusuna basiniz.

— Yikama programi otomatik olarak ca-
lismaya baglar.

— Baslatma/Iptal gosterge 1131 yanar.

— Program basladiginda, sadece prog-
ram caliglyor goésterge 1191 yanik kalir.

Yikama programi islemdeyken, programi
degistirmeniz mimkUin degildir. Yikama

programini iptal ediniz. Bkz. 'Bir yikama
programinin iptal edilmesi'

/N Uyan Galismakta olan bir ylkama
programini, sadece gerekiyorsa
duraklatiniz veya iptal ediniz.

Dikkat Kapag dikkatlice aginiz. Sicak
buhar cikabilir.
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Bir yikama programinin iptal edilmesi

¢ Baslatma/iptal tusuna basiniz ve yaklasik 5
saniye basil tutunuz.
— Baslatma/Iptal gosterge 1131 stner.
— Asama gosterge lambasi yanip sénme-

ye baslar.

Yikama programi iptal edilir.
Bu durumda su iglemleri yapabilirsiniz:
1. Cihazi kapatiniz.
2. Yeni bir yikama programini ayarlayiniz.
Yeni bir ylkama programini ayarlamadan
Once deterjan ¢ekmecesine deterjan ko-
yunuz.

Bir yilkama programini duraklatma

Kapagi aciniz.

e Program durdurulur.

Kapagi kapatiniz.

e Program duraklatildigi noktadan itibaren
calismaya devam eder.

Yikama programinin gecikmeli
baslatmaya ayarlanmasi ve baslatiimasi

1. Bir yikama programi ayarlayiniz.
2. Gecikmeli baglatma tusuna basiniz.
— Gecikmeli baglatma gosterge 15191 ya-
nar.
3. Baglatma/iptal tusuna basiniz.
— Gecikmeli baglatma icin geri sayim
baslar.
— Asama gosterge isiklar séner.

Bakim Ve Temizlik

Uyan Temizlemeden 6nce cihazi
kapatiniz.

Filtrelerin temizligi

/\ Dikkat Cihaz filtresiz kullanmayiniz.
Filtrelerin dizgun takildigindan emin
olunuz. Filtrelerin yanlis takilmasi ylikama
performansinin dusik olmasina ve
cihazin zarar gérmesine neden olur.

Bulasik makinesinde 2 filtre bulunur:
1. mikro-filtre
2. yassl filtre

Geri sayim islemi sona erdiginde, ylikama
programi otomatik olarak ¢alismaya baglar.
e Gecikmeli baslatma gdsterge Isigi séner.
e Asama gosterge I1SIJI yanar.

@ Geri sayimin duraklatimamasi igin, geri
sayim esnasinda kapagi agmayiniz. Ka-
pagdi tekrar kapattiginizda geri sayim du-
raklatildigi noktadan itibaren devam ede-
cektir.

Gecikmeli baglatmanin iptal edilmesi:
1. Baslatma/iptal tusuna basiniz ve yaklasik
5 saniye baslli tutunuz.
— Baslatma/iptal gdsterge 1191 ve gecik-
meli baglatma gosterge 1s1§1 sdner.
— Asama gosterge isiklar yanip sdnmeye
baglar.
2. Yikama programini baglatmak icin, bas-
latma/iptal digmesine basiniz.

Yikama programinin sonu

Su durumlarda cihazi kapatiniz:

e Cihaz otomatik olarak durdugunda.

® Program sonu gdsterge 1s1g1 yandiginda.
Daha iyi kurutma sonuglar almak igin, tabak-
lan ¢gikartmadan 6nce kapag birka¢ dakika
aralk birakiniz.

Tabaklarin cihazdan ¢ikartmadan énce
sogumalarini bekleyiniz. Sicak tabaklar ko-
layca hasar gorebilirler.

Filtreleri temizlemek icin asagidaki islemleri
yapiniz:

1. Kapagdi aginiz.

2. Sepeti cikartiniz.



Cihazin alt kismindaki filtreleri ¢ikartiniz.
Filtreleri akan suyun altinda temizleyiniz.
Filtreleri geri takiniz.

Kilittenmesi icin filtreyi saat yontnde ¢evi-
riniz.

7. Kapag kapatiniz.

o0k

Piiskiirtme kolunun temizligi

Plskurtme kolunu diizenli olarak kontrol edi-
niz. Sprey kolunun deliklerinde kalan yemek
artiklarini temizleyiniz

Plskurtme kolunu ¢ikartmak igin asagidaki
islemleri yapiniz:

Servisi Aramadan Once

Cihaz galismiyor veya calisirken bir anda du-
ruyor.

Eger bir ariza varsa énce sorunu kendiniz gi-
dermeye calisin. Bkz. 'Servis ¢agirmadan 6n-
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1. Somunu saatin tersi yonde geviriniz.
2. Puskurtme kolunu cikartiniz.
3. Delikleri iyice temizleyiniz.

Dis temizlik

Cihazin dig ylzeylerini ve kontrol panelini
nemli yumusak bir bezle temizleyiniz. Sadece
nétr deterjanlar kullaniniz. Asindirici temizlik
Urdnleri, ovalama telleri veya ¢dzUicller (ase-
ton, trikloroetilen vs.) kullanmayiniz.

Donmaya kargi 6nlemler

& Dikkat Cihazi, sicakligin 0°C'nin altina
dUstugu yerlere kurmayiniz. Uretici firma
donmadan kaynaklanan zararlardan
sorumiu degildir.

Bunun mUmkUin olmamasi halinde, cihazi bo-
saltiniz ve kapagini kapatiniz. Su girig hortu-
munun baglantisini kesiniz ve hortumdaki su-
yu bosaltiniz.

ce' Sorunu gideremediginiz takdirde, satici-
niza veya Yetkili Servise basvurun.

Hata kodu ve ariza Olasi sebep ve ¢oziimii

¢ Baslat/iptal gosterge isigi strekli
yanip sénuyor.

e Program sonu gosterge 1sig1 1 kez
yanip sonlyor.

Bulasik makinesi su almiyordur.

o Baslat/iptal gdsterge 1191 stirekli
yanip sénuyor.

® Program sonu gosterge 1si191 2 kez
yanip sénuyor.

Bulasik makinesi suyu tahliye etmi-

yor.

e Tahliye pompasi strekli olarak ¢a-
listyor.

e Kontrol panelindeki tim gdsterge
isiklari sénik halde.

Tasma tespit aygiti caligiyor.

e Su muslugu tikalidir veya kireg kaplamistir.
Su muslugunu temizleyiniz.
e Su muslugu kapalidir.
Su muslugunu agin.
e Su giris hortumundeaki filtre tikalidir.
Filtreyi temizleyiniz.
e Su giris hortumunun baglantisi yanlis yapilmistir. Hortum bu-
kilmus veya ezilmis olabilir.
Baglantinin diizgiin yapildigindan emin olunuz.

® |avabo borusunun agzi tikanmistir.
Lavabo borusunun agzini temizleyin.

e Su tahliye hortumunun baglantisi diizgtin yapilmamistir. Hor-
tum bukulmuUs veya ezilmis olabilir.
Baglantinin diizgiin yapildigindan emin olunuz.

e Su muslugunu kapatiniz ve yerel yetkili servisinizi arayiniz.
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Hata kodu ve ariza Olasi sebep ve coziimii

Program calismaya baslamiyor. e Cihazin kapagi tam olarak kapatilmamistir.

Kapagi kapatiniz.

o Cihazin fisi prize takili degildir.
Elektrik figini takiniz.

e Evin sigorta kutusundaki sigorta yanmistir / atmistir.
Sigortay! degistiriniz.

® Gecikmeli baslatma ayarlanmistir.
Programi derhal baslatmak icin gecikmeli baslatmayi iptal
ediniz.

Kontrol ettikten sonra cihazi calistiriniz. Prog- ¢ Urlin numarasi (PNC)
ram duraklatildigi noktadan itibaren galisma- e Seri No (S.N.)
ya devam eder. Ariza tekrarlanirsa yetkili ser-  Bu bilgiler igin bilgi etiketine bakiniz.

visinizi arayiniz. Gerekli bilgileri buraya yaziniz:
Bu bilgiler size daha hizll ve daha dodru des-  Model tanimi: ..........
tek saglamak igin gereklidir: Urln numarasi: ..........
* Model (Mod.) Serino: ...
Kurutma sonuclari tatmin edici degil.
Tabaklar temiz degil. e Segilen ylkama programi bulasik tipi veya kirlilik derecesi igin uygun
degildir.
e Sepet yanlis sekilde doldurulmustur, bu ylzden su tUim ylzeylere
ulasamiyordur.
e Bulasiklarin yanlis yerlestiriimesinden oturt puskurtme kollari rahat-
ca dénemiyordur.
e Filtreler kirlidir veya dlizgin takilmamistir.
L]

Cok az deterjan kullaniimistir veya hi¢ deterjan kullaniimamistir.
Tabaklar Uzerinde kire¢ kalin- e Tuz haznesi bostur.

tilar var. * Su yumusaticl seviyesi yanlis ayarlanmistir.
® Tuz haznesinin kapagdi dogru bir sekilde kapatiimamistir.
Tabaklar 1slak ve mat. e Parlatici kullaniimamistir.

e Parlatici gekmecesi bostur.

Bardaklarin ve tabaklarin tze- e Parlatici dozunu azaltiniz.
rinde cizgiler, beyazimsi leke-

ler veya mavimsi bir tabaka

var.

Bardaklarin ve tabaklarin Gze- e Parlatici dozunu artiriniz.
rinde kurumus su damlalari e Sebebi kullandiginiz deterjan olabilir.
var.

Teknik Veriler

Boyutlar Genislik 54,5 cm.
YUkseklik 44,7 cm.
Derinlik 48,0-49,0 cm.

Elektrik baglantisi - Voltaj - Top-  Elektrik baglantisi hakkinda bilgiler cihazin arka tarafindaki bilgi eti-

lam gti¢ - Sigorta ketinde verilmistir.

Su besleme basinci Minimum 0,8 bar (0,08 MPa)
Maksimum 10 bar (1,0 MPa)

Kapasite 6 kisilik yemek takimi



Montaj

/N\ Uyan Kurulum esnasinda elektrik figinin
prizden ¢ekili oldugundan emin olunuz.

Cihazin baglantisinin yapilmasi

Cihazi bir su muslugunun ve tahliye noktasi-
nin yakinina yerlestiriniz.

Cihazi yerine yerlestirdiginizde, su hortumla-
rinin btkulmediginden veya ezilmediginden
emin olunuz.

Cihazi bir mutfak evyesinin, tezgahinin Uzeri-
ne veya ankastre sekilde monte ediniz.

Konumlandirma

Bulasik makinesini bir mutfak mobilyasinin
icerisine yerlestiriniz.

o

Min 450 + 5

vz

Su Baglantisi

Giris hortumu

Cihaz, igerisindeki suyun icme suyuna karig-
mamasi igin emniyet dzelliklerine sahiptir.
Bu cihaz bir sicak (maks. 60°) veya soguk su
beslemesine baglanabilir.

Eger sicak su gevreyle dost alternatif eneriji
kaynaklarindan geliyorsa (6rn. glines veya fo-
tovoltaj panelleri ve riizgar) enerji tiketimini
azaltmak igin sicak su kaynagini kullaniniz.
Kolay erisim i¢in su muslugunun veya valfin
cihazin yakininda olmasi énemlidir.

Su giris hortumunu, 3/4" harici disli bir su
musluguna takiniz. Gerektigi takdirde 1/2" ki-
sitlayici kullaniniz.
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Yerlestirilecegdi yerin boyutlarinin verilen bo-
yutlara uydugundan emin olunuz.
Mobilyanin igerisinde giris hortumu, su tahliye
hortumu ve elektrik kablosu igin deliklerin bu-
lundugundan emin olunuz.

Cihazin diizlemselliginin ayarlanmasi
Cihazin, kapagi dlizgin sekilde kapatilabile-
cek ve sizdirmazli§i saglanabilecek sekilde
dizlemsel oldugundan emin olunuz. Cihazin
dizlemselligi uygun ise, kapak kabinin yan
taraflarina takimayacaktir. Eger kapak dogru
kapanmiyorsa, makine tam diz seviyeye ge-
linceye kadar ayarlanabilir ayaklari gevsetiniz
veya sikiniz.
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Eger su giris hortumu cok kisa ise, su giris
hortumunu uygun, yiksek basingl daha uzun
bir hortumla degistiriniz. Uzatma hortumu
kullanmayiniz.

Tesisata uydurmak icin, hortumun bulagik
makinesine baglanan ucunu ¢evirmek mim-
kUndur. Asagidaki islemleri yapiniz:

1. Tespit somununu gevsetiniz.

2. Hortumu ceviriniz.

3. Tespit somununu sikistiriniz.

Uyari Bulasik makinesini yerine
yerlestirmeden énce tespit somununun
ve diger baglantilarin timdnin saglam
oldugundan emin olunuz.

Uyar Daima yeni bir su giris hortumu
kullaniniz. Eski bir cihazin baglant
hortumlarini kullanmayiniz.

Tahliye hortumu

Su zararlarini énlemek igin cihaz bir su emni-
yet sistemine sahiptir. Bir ariza durumunda,
tahliye pompasi kalan suyu otomatik olarak
bulasik makinesinden bosaltmaya baglar.

Uyari Bulasik makinesi kapall
oldugunda, su emniyet sistemi ancak
elektrik fisinin prize takili olmasi halinde

calisir.

Su tahliye hortumunu bosaltmak icin 2 pro-
sedUr vardir:
1. Hortumun ucunda bulunan plastik dirsegi
takiniz.
Su tahliye hortumunu evyenin icerisine
yerlestiriniz.
2. Su tahliye hortumunu su tahliye sistemine
baglayiniz.
Cihazin dlizgtin galismasi igin hortum bu-
lasik makinesinin tabanindan 75 cm yu-
karida olmalidir.
Eger su tahliye hortumunu stizgegcli bir lava-
bo-alti tahliye borusuna bagliyorsaniz, plastik
membrani (A) gikartiniz. E§er membrani ¢i-
kartmazsaniz, yiyecek kalintilari tahliye hortu-
munun sltzgecini tikayabilir




Elektrik Aglantisi

& Uyar Bu guvenlik dnlemlerine
uyulmamaniz halinde Uretici firma
sorumluluk kabul etmez.

Cihazi glvenlik 6nlemlerine uygun sekil-
de topraklayiniz.

Bilgi etiketinde yazili olan nominal voltaj
ve gug tipinin cihazin monte edildigi yer-
deki voltaj ve glc¢ degerlerine uydugun-
dan emin olunuz.

Daima diuzgun takilmig, elektrik carpma-
sina kargl korumali bir priz kullaniniz.

Cevreyle iigili Bilgiler

Urlintin ya da ambalajinin tizerindeki H
simgesi, bu Grinin normal ev ¢opu gibi
atiimayip, elektrik ve elektronik cihazlarin geri
dénistm igin verildigi 6zel toplama
noktalarindan birine veriimesi gerektigini
belirtir. Bu Grdndn dogru sekilde imha
edilmesine katkida bulunmakla hem gevreyi,
hem de cgevrenizdekilerin sagligini korumus
olursunuz. Yanlis sekilde imha ise hem
cevreye hem sagliga zararlidir. Bu GrGndn
geri dénUsumune iliskin daha ayrintili bilgileri
belediyenizden, ¢op dairenizden veya UrlnU
satin almig oldugunuz bayiden edinebilirsiniz.

Ambalaj malzemeleri cevreyle dosttur ve geri-
doénUsumltdur. Plastik bilesenler isaretlerle
tanimlidir, 6rn. >PE<, >PS<, vs. Litfen am-
balaj malzemelerini uygun ¢dp atma noktala-
rina ve atik imha tesislerine teslim ediniz.

& Uyari Cihazi imha etmek icin asadidaki
prosedUrleri uygulayiniz:

e Fisini elektrik prizinden ¢ekiniz.

e Kabloyu ve figini kesiniz ve atiniz.

e Kapak kilit dilini atiniz. Bu, cocuklarin
kendilerini cihazin igerisine kapatma-
larini ve hayatlarini tehlikeye atmalarini
onler.
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Priz cogalticilar, konnektdrler ve uzatma
kablolari kullanmayiniz. Yangin riski s6z
konusudur.

Elektrik kablosunu kendiniz degistirme-
yiniz. Yetkili servis merkezine basvuru-
nuz.

Kurulumdan sonra elektrik prizinin erigi-
lebilir oldugundan emin olunuz.

Cihazin fisini prizden gekmek icin kablo-
yu ¢cekmeyiniz. Daima fisin kendisinden
tutarak ¢ekiniz.



www.electrolux.com

www.electrolux.gr

Para comprar acessorios e consumiveis na nossa loja web, por favor, visite:
www.electrolux.pt

www.electrolux.ru
www.electrolux.com.tr
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